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Pytat gtupi mqdrego, na co rozum zda sie?

Maqdry dtugo rzecz wazyt... wreszcie rzekt: ze w czasie
Zyjem trudnym, wiec w pomoc rozum jest nam dany,
By cztek srod pokus szczesny zyt, a nieskalany.

(Parafraza)
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Alfabetyczny spis wierszy:

Deszczobajka-batatajka (z muzykq)
Dobry Synek
JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin
Jestem nowy
tkania lesne (z muzykgq)
Mama
Medytacja znachora
Memento
Mimoza
. Na nute ,,Dgbrowskiego”
. Na nute ,Jaworowe ludzie”
. Na nute ,Matgorzatki”
. Na nute ,,Okreznej”
. Na nute ,Strazackiej”
. Na nute ,,Umart Maciek”
. Parafraza
. Parafraza (2)1
. Pierwsze dzieciristwo
. Piosnka o wietrzyku (z melodiq)
. Przedmowa
. Przestroga
. Rada
. Sfinx
. Tyranka
. Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatoryow)
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! Oznaczenie liczbowe wskazuje na obecnos$¢ dwoch wierszy o tym samym tytule (jeden sta-

nowi motto monografii).



Do Czytelnika

Poezja ,idylliczna” Marii Komornickiej. Szkic interpretacyjny — to w zatozeniu
monografia dwutomowa, w ktérej gtdwny nacisk potozony zostat na przyblizenie szer-
szemu gronu odbiorcéw nieznanych wierszy wymienionej w tytule autorki, pochodza-
cych z monumentalnego dzieta W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej.

Z ponad 500-stronicowego, ostatniego i najmniej znanego utworu Marii Ko-
mornickiej/Piotra Odmierica Wtasta, wybrano dwadziescia pie¢ wierszy w catosci nig-
dzie wczeéniej nie publikowanych (z jednym wyjatkiem?).

Materiatem Zrodtowym byt rekopis znajdujgcy sie w Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza przy Rynku Starego Miasta w Warszawie (syg.346) oraz mikrofilm
w Bibliotece Narodowej (syg.75068). Wybdr wierszy zostat podyktowany tematycznie,
a okreslajg go nastepujgce rozdziaty: Poetycka idyllicznos¢ « W Grabowie podczas woj-
ny. Xiega poezji idyllicznej» Marii Komornickiej, «Uwagi do niniejszej Xiegi», Zamiast
wstepu, Zdziwienie stworzenia, Poza granicami ludzkiego poznania, Wiersze muzyczno-
idylliczne, Kuracjuszowe rozmyslania, Biograficzne reminiscencje, Wiersze rézne (varia).
Nalezy jednak podkresli¢ fakt, ze nie wyczerpujg one tematu ani tekstowo, ani meryto-
rycznie. Stagd podtytut Szkic interpretacyjny gatunkowo umozliwiajacy swobode anali-
tyczno-interpretacyjng, zaznaczajacy interesujgce obszary i podejmujgcy wiele rézno-
rodnych watkow. Pozwala to na powrdt do utworu irozpoznawanie go ponownie
z rozmaitych ptaszczyzn, tak literackich, jak i biograficznych.

Od kilku lat, wysitkiem wielu badaczy, systematycznie i stopniowo, osoba Ma-
rii Komornickiej przywracana jest do naleznego jej miejsca w panteonie wielkich twor-
cow epoki Mtodej Polski. Znana jest przede wszystkim z przemiany psychicznej, trans-
formacji ptciowej, ktorej zewnetrzng forma byto spalenie sukien, zatozenie meskiego
stroju i prosba, aby zwracano sie do niej jako do Piotra Wtasta — z pdzniejszym przy-
domkiem ,Odmieniec”. Debiutowata w wieku szesnastu lat, wspotpracowata
ze starszym od siebie Wactawem Natkowskim, Cezarym Jellentg (efektem tej wspot-
pracy byty Forpoczty), z Zenonem Przesmyckim (Miriamem). Publikowata
m.in. w ,,Gazecie Warszawskiej”, ,,Gazecie Poznanskiej” i w ,Chimerze”. Zajmowata sie
krytyka literacka, ttumaczyta, pisata proze (m.in. autobiograficzne Biesy) i poezje. Przez
kilka lat byta zona poety Jana Lemarnskiego, z ktérym ostatecznie sie rozwiodta’.
Po zatamaniu psychicznym przebywata w rédznych domach opieki i szpitalach psychia-
trycznych, by ostatecznie zamieszka¢ w rodzinnym majgtku w Grabowie nad Pilica.

To wiasnie tam, wlatach 1917-1927, powstato opus magnum poetki
W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej napisane przez Piotra Odmienca
Witasta, czyli Marie Komornicka, ktdra czujac sie mezczyzng, tak siebie wéwczas nazy-
wafa.

Wiersz Na nute , Jaworowe ludzie” jako jedyny drukowany byt w innych, dostepnych opra-
cowaniach (o czym szerzej bedzie mowa w rozdziale I). W niniejszej monografii znajduje sie
z powodu analizowania wierszy z obszaru ,,idylliczno-muzycznych”, do ktérych tematycznie
nawigzuje.

Slub miat miejsce 23 czerwca 1898 roku. Dwa lata pdzniej, po powrocie z podrdzy zagranicz-
nych, matzonkowie sie rozstali.

7|Strona



Z braku odpowiednich narzedzi poznawczych, psychika poetki nie staje sie
gtéwnym obszarem penetracji. Jako filologa interesuje mnie przede wszystkim anali-
zowany tekst i jego przestanie, dlatego tez niniejsza publikacja odchodzi w duzej mierze
od znanych ipowtarzalnych biograficznych kontekstow — oczywiscie nie w sposdb
absolutny, bytoby to bowiem sztuczne i wymuszone. Staram sie interpretowac tekst
ze wzgledu na sam tekst, wychodzac z zatozenia, ze niezaleznie od tego, czy pisata go
Komornicka, czy Wtast, pisat go przede wszystkim poeta, a dla poety najwazniejsze jest
przeciez DZIELO.

* %k ¥

Niniejsza monografia napisana zostata dzieki ogromnej determinacji autorki.
Jej powstawaniu towarzyszyt wielki wysitek, narzucony rytm pisania trwajacy
od wczesnego poranka do pdznych godzin nocnych, bez wychodzenia zdomu, bez
telefonu, Facebooka, kontaktéw jakichkolwiek, précz koniecznych. | stad wewnetrzna
potrzeba podziekowania tym wszystkim, ktérzy bedac blisko — zrozumieli, wsparli,
pomogli i wytrzymali. Najblizszej Rodzinie, Jarkowi — za denerwujgce (acz tworcze!)
logiczne i zdroworozsgdkowe myslenie, ktére nie pozwalato mi odbiega¢ od meritum
wywodu, autorskg wizje oktadki (i czas spedzony przy jej omawianiu), a takze nieoce-
niong pomoc techniczng; dzieciom Joasi i Jacusiowi — za, na szczescie (!), nie-skuteczne
przeszkadzanie; Rodzicom za pomoc w opiece nad dzie¢mi oraz Radkowi — za wsparcie,
motywacje i absolutng wiare w powodzenie i finalizacje ksigzki — mimo wszystko! Dzie-
kuje tym wszystkim, ktérzy nie wiedzieli, a zrozumieli, ze z tymczasowego odosobnie-
nia mogga narodzi¢ sie wartosciowe rzeczy.

Osobne podziekowania kieruje ku Pani profesor Brygidzie Helbig
za zainteresowanie tematem, zyczliwg i polemiczng recenzje oraz naukowg rzetelnosc,
ktdra nie rézni, lecz jednoczy.

Barbara Stelingowska
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POETYCKA IDYLLICZNOSC
W GRABOWIF PODCZAS WOJNY.
XIFGA POFZJI IDYLLICZNE]
MARII KOMORNICKIE]






Problematycznosc i niejednoznacznos¢

Xiega poezji idyllicznej, llluminacje powojenne czy moze W Grabowie podczas
wojny. Xiega poezji idyllicznej? Jak wtasciwie powinien brzmie¢ tytut rekopismiennego
tomu poezji Marii Komornickiej. | czy na pewno Komornickiej, czy moze nalezatoby
napisac¢: Piotra Odmienca Wtasta (P.O.W.)? W przypadku mtodopolskiej poetki, pytan
bez jednoznacznych odpowiedzi jest zdecydowanie wiecej i nie ograniczajg sie one
jedynie do twdrczosci. Tragiczna biografia, sktadajgca sie z wielu nie do konca wyja-
$nionych zdarzen, nadaje Komornickiej status osoby intrygujacej, tajemniczej, cieka-
wej, nieustannie fascynujacej, a przez to zréznych punktéw widzenia po wielekroé
odczytywanej. Dlatego tez, raz po raz, staje sie ona inspiracjg i tematem powiesci,
parabiografii, esejow, szkicéw iartykutdw ukazujacych sie na wspétczesnym rynku
wydawniczym®. , Tym co dzié sktania czytelnika do siegniecia po utwory Marii Komor-
nickiej - pisze Sylwia Zientek - najczesciej jest jej tajemniczy i tragiczny zyciorys: zapo-
mniana mtodopolska poetka, ktéra w momencie rozkwitu sit twérczych dokonata aktu
symbolicznej transgresiji i okreélita siebie jako mezczyzne”. Biografia ta bywa postrze-
gana wielopfaszczyznowo, w duchu gender studies, w obszarze metafizycznie pojmo-
wanej ,walki pfci” i ceny, jaka musiata poetka zaptaci¢ za swojg niezaleznos¢; miedzy
innymi rowniez w aspekcie transcendencji psychicznej, szalefstwa, androgenicznosci
czy przeanielenia®. Rzadziej, niestety, w stosunku do ciagle niezgtebionej i nieodkrytej
tworczosci.

Niniejsza publikacja Poezja ,idylliczna” Marii Komornickiej. Szkic interpretacyj-
ny ma ambicje skupi¢ sie na kranicowym obszarze i wypetnic luke interpretacyjng nie-
znanych tekstow Komornickiej, pochodzacych gtéwnie z ostatniego twdrczego okresu
jej zycia. Zanim jednak to nastgpi, niezbedne jest wyjasnienie samego tytutu nigdy
nieopublikowanego w catosci tomu, w swiadomosci czytelniczej funkcjonujgcego jako
Xiega poezji idyllicznej’. Jak wtasciwie powinien on brzmieé? | pod jakim nazwiskiem
Xiega powinna zosta¢ wydana? Znana jest sugestia samej autorki co do wydania dzieta.
O proponowanym tytule wspomina Komornicka w liscie do Zofii Villaue-Zahrtowej,
pisanym z lzabelina 8 pazdziernika 1947 roku, w ktérym wyraznie sugerowata: , Zresztg
tej Ksiegi idyllicznej (podtytut), ktérg w danym razie nazwe Illuminacje powojenne, zna,
jezeli sie nie myle, bardzo wiele ludzi. Pseudonimu nie uzywatem - nie jest nim

Tylko w 2016 roku ukazaty sie trzy pozycje posrednio lub bezposrednio zwigzane z Marig
Komornicka, tj. Brygida Helbig, Inna od siebie, Warszawa 2016; Sylwia Zientek, Podroz
w strone czerwieni, Warszawa 2016; Maria Komornicka, Utwory wybrane, Warszawa 2016
iin.

Sylwia Zientek, Maria Komornicka - poetka przekleta, w: Maria Komornicka, Utwory wybra-
ne..., dz. cyt., s. 5.

Okreslenie uzyte przez Marie Podraze-Kwiatkowska, w: tejze, Wolnos¢ itranscendencja.
Studia i eseje o Mfodej Polsce, Krakow 2001, s. 236.

Marzeniem autorki niniejszej publikacji jest wydanie krytyczne catosci W Grabowie podczas
wojny. Xiega poezji idyllicznej Marii Komornickiej.

11|Strona



P.0.W."”®, Zatem zgodnie z wolg twércy (pisang dwa lata przed $miercig) ostateczny
tytut powinien brzmieé: llluminacje powojenne autorstwa Piotra Odmierica Wiasta®.

Wobec tego pozostaje jeszcze pytanie o rekopis powstajgcy w latach
1917/1927, na tytutowej stronie ktérego jest zapis W Grabowie podczas wojny. Xiega
poezji idyllicznej. Tytut ten jednak wspodtczesnie w powszechnym obiegu literackim nie
funkcjonuje itrudno dociec powoddéw takiego stanu rzeczy. Badacz literatury staje
przed merytorycznym problemem natury filologicznej, jaka tytulature nalezy przyjac
jako obowigzujaca? Dylematu tego wydaje sie nie miat profesor Edward Boniecki, ktéry
w monografii Modernistyczny dramat ciata. Maria Komornicka®, stosowat forme zgod-
ng z autorskim zamiarem, pisat nastepujaco: , Tak powstata W Grabowie podczas woj-
ny. Xiega poezji idyllicznej, oprawny w rézowe ptétno tom [wierszy, dop. B.S.] starannie
utozonych dla , objasnienia ich przez zblizenie” [...]” idalej ,«Xiega poezji idyllicznej»
powstata pod wptywem wydarzen pierwszej wojny Swiatowej, co wyraZznie zaznaczone
zostato w tytule: « W Grabowie podczas wojny» [...]”*". Dalej jednak badacz postuguje
sie podtytutem Xiega poezji idyllicznej, ktéry jest wygodny, powszechnie funkcjonujacy,
znany. Podobnie jak wielu innych, wsrdd ktérych miedzy innymi mozna wyrdznic
(zwhaszcza badaczki) Marie Janion™, Marie Podraze-Kwiatkowska®™, Izabele Filipiak™,
Katarzyne Ewe Zdanowicz™, Hanne Ratuszna™ czy Brigitte Helbig-Mischewski®, zajmu-
jace sie takze pézng twdrczoscig poetki®®.

Autorem dzieta jest PIOTR ODMIENIEC WtAST. Taka informacje przynosi zapis
na pierwszej karcie dzieta. Obok nazwiska, zawiera ona tytut W GRABOWIE PODCZAS
WOJNY. XIEGA POEZJI IDYLLICZNEJ, dedykacje LAROM | PENATOM SKtADA W OFIERZE,
powtdrzony podpis autora, bedgcego jednoczesnie wydawcg AUTOR | WYDAWCA P. O.
WLAST oraz date 1917/1927. Poprzestaé jednak tylko natych informacjach bytoby
za mato wobec intrygujgcego zapisu autorstwa. Pod pierwszym bowiem nazwiskiem,
w nawiasach otwartych, w cudzystowie widoczne jest imie i nazwisko (,,Marya Komor-
nicka”)". Pojawia sie zatem problem, ktéry polega na wystepowaniu jednoczesnie

Maria Komornicka, Listy, zebrat i oprac. Edward Boniecki, Warszawa 2011, s. 511. Podkresle-
nia moje B.S.

Wydawac sie moze, ze tytut W Grabowie podczas wojny samej autorce wydawat sie nie dosé¢
odpowiedni.

Edward Boniecki, Modernistyczny dramat ciata. Maria Komornicka, Warszawa 1998.

Tamze, s. 79-80.

M.in. Maria Janion, Maria Komornicka in memoriam, w: tejze, Kobiety i duch innosci, War-
szawa 1996.

Maria Komornicka, Utwory poetyckie prozq i wierszem, oprac. Maria Podraza-Kwiatkowska,
Krakéw 1996.

Izabela Filipiak, Obszary odmiennosci. Rzecz o Marii Komornickiej, Gdansk 2016.

Katarzyna Ewa Zdanowicz, Kto sie boi Mari K.? Sztuka i wykluczenie, Katowice 2004.

Hanna Ratuszna, Nedzarka w pfaszczu Chimery, w: ,Kresy. Kwartalnik Literacki”, nr 4 (68)
2006.

Brigitta Helbig-Mischewski, Strgcona bogini. Rzecz o Marii Komornickiej, przet. Katarzyna
Dtugosz, Krakéw 2010.

Szerzej zob. Bibliografia.

Przy tym zapis wyrazu ,Marya” (dzi$ zapisalibysmy ,,Maria”) jest zapisem obocznosci samo-
gtosek ,,y” do ,i”.
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dwodch nazwisk: Komornicka-Wtast PIOTR ODMIENIEC WEAST (,Marya Komornicka”),
dwdch imion: Maria-Piotr oraz dwdch rodzajow: kobieta - mezczyzna. Zapis obu na-
zwisk na stronie tytutowej utworu zwraca uwage i wymaga szczegoétowiej analizy. Ktére
z nich bowiem to prawdziwe nazwisko autora, ktdre zas to pseudonim literacki?
I dlaczego ,przemieniona” w Piotra Wtasta Komornicka powraca (sygnalizujgco, jak
wolno przypuszczac¢?) do dawnego imienia i zeniskiej formy rodzajowej? Idac jeszcze
dalej tym tropem mozna zadaé pytanie, gdzie zatem przebiega granica miedzy twor-
czoécia a szaleristwem?”

Komornicka to pierwsze i wtasciwe nazwisko Marii. Identyfikuje sie z nim, co
tez znajduje potwierdzenie w utworach i listach pisanych z ,okresu zeriskiego”*". Takze
po nieudanym matzenstwie, Lemanska wraca do swego panienskiego nazwiska, ktoére -
jak wolno przypuszczac - byto jej blizsze niz mezowskie.

Maria Komornicka, by zaistnie¢ w Swiecie literackim przetomu XIX i XX wieku,
potrzebowata, podobnie jak iinne autorki, pseudonimu meskiego. Wsréd piszgcych
kobiet byto to zjawisko dos¢ powszechnie funkcjonujace, z pewnoscia jednak deprymu-
jace i wywotujgce gniew. ,Zaistnienie literatek w Swiecie rzgdzonym przez mezczyzn
nie byto tatwe. Zapewne dlatego panie stosowaty czasem meskie formy gramatyczne
(Zofia Trzeszczkowska, Maria Komornicka) i chetnie postugiwaty sie meskimi pseudo-
nimami: Adam M-ski (Zofia Trzeszczkowska), Piotr Wtast (Maria Komornicka), Iwo Pto-
miericzyk (Maryla Wolska), Jézef Maskoff (Gabriela Zapolska)”?’. Kobietom-pisarkom
nie chodzito o ,doréwnanie” do meskiego poziomu tworzenia literatury, lecz
0 ,réwnos¢” i jednakowa mozliwosé publikacji swych tekstow?.

Za sugestig matki rowniez Maria Komornicka podpisuje swoje wczesne utwory
pseudonimem Wtast®. Pociagneto to za sobg daleko idace konsekwencje w postaci

2 70b. Barbara Stelingowska, Pomiedzy normalnosciq a szaleristwem. Marii Komornickiej prze-

kraczanie siebie, w: Naruszone granice kulturowe. O kondycji ludzkiej w dwdch przestrze-
niach: polskiej i zydowskiej XX wieku, red. Monika Szabtowska-Zaremba, Beata Waleciuk-
Dejneka, Lublin 2013.

Okreslenie Edwarda Bonieckiego, ktéry ,okresem meskim” nazywa czas po transformacji
Komornickiej. Edward Boniecki, Modernistyczny dramat ciata..., dz. cyt., s. 55.

Maria Podraza-Kwiatkowska, Wolnos¢ itranscendencja..., dz. cyt., s. 168. Wiecej naten
temat pisze np. Jadwiga Zacharska w: O kobiecie w literaturze przetomu XIX i XX wieku, Biaty-
stok 2000, s. 139-159.

Krystyna Kralkowska-Gatkowska zwraca uwage najeszcze jeden aspekt uzywania przez
kobiety pseudonimu, ktérym miata by¢é mozliwos¢ zabezpieczenia sie przez stronniczymi
(meskimi) recenzentami, ktérzy mogli wytyka¢ kobiecy punkt widzenia i okazywac pobtazli-
wosc, zob. Krystyna Kralkowska-Gatkowska, Cieri twarzy. Szkice o twdrczosci Marii Komor-
nickiej, Katowice 2002, s.15-16. Katarzyna Zdanowicz podkresla fakt uzywania ostrego
i Smiatego stownictwa, ktére nie przystawato do kobiecej wrazliwosci. Zatem ukrycie sie ,,pod
maska” chronito jg przed atakami obu piszacych stron, zob. Katarzyna Ewa Zdanowicz, Kto
sie boi Mari K.?..., dz. cyt., s. 48.

Maria Dernatowicz, Piotr Odmieniec Wtast, w: ,, Tworczo$¢” 1977, nr 3, s. 81-82: ,,Miriam
drukowat w Chimerze jej utwory, ajednoczesnie naciskat o recenzje. [...] Zapytata wtedy
matki, jaki sobie obra¢ pseudonim. Byt wieczdér i matka juz lezata, kolana podciggniete
pod bawetniang kotdrg, ciemnie wcigz wtosy na biatej poduszce. Kazda sprawa cérki byta
dla niej warta namystu i wysitku, wiec przebierata w myslach imiona, poruszajgc bezgtosnie
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dostownego utozsamienia sie z przodkiem, wraz z przyjeciem jego imienia - Piotr Wtast
Jlegendarny protoplasta "> - w poczuciu jednosci ze swoim Rodem. Komornicka zerwa-
ta w sensie metafizycznym, z dawng kobiecy postacia, przybierajgc jednoczesnie nowa
- meska.

Na tej podstawie informacje ze strony tytutowej W Grabowie podczas wojny.
Xiega poezji idyllicznej mozna by zatem interpretowaé nastepujgco: Piotr Wtast to
pseudonim literacki, zas zapis w nawiasie to wtasciwe imie i nazwisko autorki. Lektura
korespondencji Komornickiej nie jest juz jednak tak jednoznaczna wtym wzgledzie.
Powotujgc sie nanig Roman Zimand napisze: ,W 1909 roku znajdujgc sie juz
w zaktadzie, Piotr Wtast godzit sie na publikacje swoich utworéow stawiajac jeden tylko
warunek: maja by¢ podpisane ,nazwiskiem moim a nie pseudonimem kobiecym”?®.
Sama za$ Komornicka w przywotywanym juz liscie do Zofii Zahrtowej napisze: ,Pseu-
donimu nie uzywatem — nie jest nim P. O. W.””’. Edward Boniecki uwaza, 7e ,petna
forma imienia, ktorg Komornicka wreszcie osiggneta i ktérg podpisywata swoje prace
literackie z ,,okresu meskiego” byto ,Piotr Odmieniec Wtast”, w skrécie ,,P. O. Wtast”
lub tylko ,,P. 0. W"?%.

Zapis na stronie tytutowej mozna zatem interpretowac inaczej, iz Piotr Od-
mieniec Witast to autor W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej, zas Maria
Komornicka to ,pseudonim kobiecy” (ma tu miejsce specyficzna zmiana rdl). Na stronie
tytutowej dwukrotnie podkreslone jest nazwisko autora; raz u samej géry drukowany-
mi literami PIOTR ODMIENIEC WtAST, drugi raz nasrodku strony informujace,
ze AUTOREM | WYDAWCA jest P. O. WLAST. Okreslenie ,,Odmieniec pojawia sie po raz
pierwszy w Biesach. Jako wtrgcone nazwisko znajduje sie w korespondencji dopiero
w 1913 r. poswiadczy, ze autor byt swiadom chwiejnosci swego meskiego statusu.

wargami. W koncu powiedziata wahajgco: - Piotr Wtast? Albo: Wtast? Albo... - Nie, nie, juz
nie szukaj. To jest dobre”.

Edward Boniecki, Modernistyczny dramat ciata..., dz. cyt., s. 56. Piotr Wiostowic (niekiedy
Wtast lub WHtost), zwany pdzniej Duninem (tj. Dunczykiem) — (ok. 1080-1153) moznowtadca
$laski z rodu tabedzi i od 1117 roku palatyn Bolestawa Krzywoustego. Wywodzit sie prawdo-
podobnie z dawnego rodu ksigzat slaskich. Piotr zostat palatynem po odsunieciu przez Krzy-
woustego za bunt Skarbimira. W wyniku intryg Salomei, drugiej zony ksiecia popadt w jego
nietaske, mimo ze wczesniej przystuzyt sie bardzo nie tylko w kraju, ale takze jako wédz wy-
praw wojennych na Pomorze i Rugie. W latach 20. XII wieku stat sie pierwszym i przez dtugi
czas najwiekszym fundatorem koscielnym. Wraz z zong Marig ufundowat wg legendy 77 ko-
Sciotow i klasztorow. Po Smierci Krzywoustego stat sie powiernikiem jego najstarszego syna,
Wtadystawa Il. Zostat namiestnikiem jego wtasnej prowincji $laskiej. Jednak w 1145 roku sta-
nat po stronie syndw Salomei, mtodszych i przyrodnich braci. Zostat za to pozbawiony jezyka,
osSlepiony i wygnany z kraju. W 1146 roku powrdcit z Rusi, gdzie sie schronit. Zmart w 1153
roku. Zostat pochowany w ufundowanym przez siebie — rozebranym w XVI wieku — opactwie
benedyktyriskim  $wietego =~ Wincentego  na wroctawskim  Otbinie;  zob.  tez:
http://pl.wikipedia.org/wiki/Piotr_W%C5%820stowic (dostep 10.02.2017).

Roman Zimand, Klucze do Marii P.O.W., w: Wojna ispokdj. Szkice trzecie, Polonia 1984,
s.139. Zimand zwraca uwage na osobiste podejscie Komornickiej do wtasnej twdrczosci.
,W 1937 roku Wtast nie zamierza publikowa¢ Xiegi poezji idyllicznej, lecz zapis na stronie ty-
tutowej Xiegi catkowicie temu zamierzeniu zaprzecza”.

Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 511.

Edward Boniecki, Modernistyczny dramat ciafa..., dz. cyt., s. 55.
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Ze status mogt by¢ narzedziem, nie celem samym w sobie””. Zastosowanie tej formy

moze unaocznia¢ zamierzong opozycje miedzy: normalny-inny, tj. odmienny.

Celowos¢ takiego zapisu nie pozostawia zatem watpliwosci (podmiotowa kon-
sekwencja mesko-rodzajowa w tresci rowniez za tym przemawia) i podkresla nieod-
wracalne zmiany, ktére zaszty w zyciu poetki. Wydaje sie, ze Piotr Swiadomie oddzielat
przesztos¢ od teraZniejszosci, dlatego tez przywotat nazwisko Komornickiej, ktére miato
zadanie podkredli¢ istote dokonanej transformacji. ,Komornicka, najpierw w swoich
tekstach, a potem takze w swej biografii, tworzy w polskiej literaturze model transgre-
sji ptciowej i od razu wielorako wykracza poza jego forme zasadniczg. Zmiana pfci jest
tu od poczatku obecna i jest czym$ wiecej niz tylko motywem — staje sie podstawowg
figura tekstu jej wierszy”®°. Z drugiej strony, méwigc wspotczesnym jezykiem, Piotr
Witast zastosowat zabieg marketingowy, w specyficzny ironiczno-zartobliwy, charakte-
rystyczny dla siebie sposdb, promujgc swojg osobe, wzbudzajac zaciekawienie poten-
cjalnego czytelnika, podkreslajac réwniez tym samym fakt, ze niezaleznie od tego kim
jest (w sensie psychicznym) poezje i tworczos$¢ stawia na pierwszym miejscu. Karolina
Krasuska zauwaza w tym zapisie niejednoznaczne ,uwiktanie w pte¢”, co tym samym
sugeruje ,zaréwno tranzycje, jak i ciggtosé, takze w odniesieniu do kulturowej ptci”®*,
za$ lzabela Filipiak podkresla kreacje Komornickiej na réznych etapach zycia, co od-
nies¢ mozna réwniez do obserwowanej ciggtosci widocznej w kobiece]j i meskiej tozsa-
mosci autorskiej.

Na zakonczenie wyjasni¢ nalezy rowniez problem réznego zapisu wyrazu ,Xie-
ga” (,Ksiega”), jednak wydaje sie by¢ to juz rzecz wtérna, jezykoznawcza, kwestia pew-
nego uzusu jezykowego funkcjonujacego na przetomie XIX i XX wieku (por. tytut: Xigdz
Faust Tadeusza Micifiskiego czy nazwisko: Xawery Pustowski*’). Sama Komornicka
w listach z ostatnich lat i miesiecy zycia nie pozostata konsekwentna raz przyjetej for-
mie, piszac niekiedy ,Xiega”, innym razem , ksiega”, przypuszczalnie nie przywigzujgc
wiekszej wagi do strony technicznej zapisu tego wyrazu®.

Biorgc pod uwage wszystkie powyzsze informacje oraz rzetelnos¢ filologiczne-
go podejscia nalezy przyjac¢, ze W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej to
wtasciwy izgodny zwolg autorki tytut, ktéry funkcjonowa¢ bedzie rdéwniez
w niniejszym studium analitycznym. Jednak powszechnos$¢ wystepowania w obiegu
czytelniczym jedynie podtytutu, wymusza stosowanie zamiennie obu, co z jednej stro-
ny znacznie ufatwia zapis, z drugiej przyczynia sie do utrwalenia korelacji autorki

2 |zabela Filipiak, W.+M.= M.W., w: Nowa swiadomos¢ ptci w modernizmie. Studia spod znaku

,gender” w kulturze polskiej i rosyjskiej u schytku stulecia, red. German Ritz, Krakéw 2000,
s. 139; Maria Komornicka, Biesy, w: tejze, Utwory poetyckie prozq iwierszem..., dz. cyt.,
s. 349.

German Ritz, Transgresja ptciowa jako forma krytyki spod znaku ,gender” itransformacja
dyskursu, w: Nowa Swiadomosc ptci w modernizmie..., dz. cyt., s. 94.

Tranzycje wyjasnia badaczka jako pojecie, ktére moze odnosic sie z jednej strony do zmian
natury fizycznej, psychicznej itransgenderowej. Zob. Karolina Krasuska, Pte¢ inardd:
Trans/lokacje, Warszawa 2011, s. 37.

Zob. Maria Rostworowska, Czas nie stracony. Zycie i dzieto Xawerego Pustowskiego, Warsza-
wa 1998.

Warty podkreslenia jest fakt uzywania takze przez wspdtczesnych badaczy literatury za-
miennie zapisu ,Xiega” lub , Ksiega”.
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z tekstem, na co jakoby przyzwala ona sama w Uwagach do niniejszej Xiegi (Komornic-
ka uzywa nazwy Xiega...). Mimo rozchwianego emocjonalnie zycia Komornickiej, po-
dzielonego jakby na dwie czesci ,zensky” i “meska,” i wynikajgcej z niego rodzajowe;j
problematycznosci, nalezy pamietad, ze z biologicznego punktu widzenia Maria Ko-
mornicka zawsze byta kobietg, dlatego piszac o autorze W Grabowie podczas wojny
zachowana zostanie forma zeriska, wymiennie z pseudonimem 'Piotr Wiast"™”,

Niezbedne uporzadkowanie terminologiczne stuzy celowi nadrzednemu, kté-
rym jest rozpowszechnienie oraz udostepnienie szerszemu gronu odbiorcy nieznanej
twarczosci Marii Komornickiej. Po raz pierwszy wybrane wiersze pochodzgce z tomu
W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej ukazaty sie w 1977 roku,
w zakonczeniu eseju poetyckiego Marii Dernatowicz, ktory byt fundamentalng publika-
cja wydobywajgcg Marie Komornickg z mrokéw niepamieci. Najwiekszy wybdr wierszy
ujawnito opracowanie pod redakcjg Marii Podrazy-Kwiatkowskiej. Jadwiga Zacharska
podata do publikacji trzy wiersze; fragmenty wierszy pojawiaty sie w licznych artyku-
tach i opracowaniach (m.in. Edwarda Bonieckiego, Katarzyny Ewy Zdanowicz, Barbary
Stelingowskiej*®, Sylwii Zientek®® iin.). W ksigzce Krystyny Kralkowskiej-Gatkowskiej
pojawity sie poraz pierwszy przektady wierszy zjezyka francuskiego, za$
w opracowaniu Barbary Stelingowskiej Xiega poezji idyllicznej. Rzeczy francuskie zosta-
ty opublikowane wszystkie wiersze obcojezyczne (francuskie, rosyjskie, niemieckie)
wchodzace w sktad Xiegi poezji idyllicznej wraz z ich polskim ttumaczeniem®’.

Poezja ,idylliczna” Marii Komornickiej. Szkic interpretacyjny pretenduje
do pierwszej pozycji w petni analitycznej, w ktérej oprécz interpretacji znajdg sie row-
niez wybrane kompletne teksty, w wiekszosci nigdzie wczesniej nie publikowane. Sta-
nowi to niewatpliwy atut niniejszej publikacji, poniewaz utwory Marii Komornickiej
stanowig wartos¢ sama w sobie, zas obcowanie z nimi umozliwia czytelnikowi poznanie
zarowno samej poezji, jak iich poetki. To wtasnie namyst nad pdzng twodrczoscia staje
sie gtbwnym walorem pracy, stanowigcej przeciwwage do popularyzatorskich publika-
cji przyczyniajacych sie do szerzenia legendy o Komornickiej ukazywanej zazwyczaj
jedynie w aspekcie skandalistki, poetki ,przekletej”, chorej psychicznie czy szalone;j.
Edward Boniecki zwraca uwage na jeszcze jeden niezwykle wazny aspekt: ,Biografia
Marii Komornickiej, nawet podana w sposdb najbardziej skrotowy i bezrefleksyjnie,
przykuwa uwage i domaga sie wyjasnienia. [...] ten mroczny sens zaczyna sie jednak
odstania¢, jesli przypisze sie jej egzystencji walor poezji, jesli zycie podporzagdkowane
w catosci sztuce zacznie sie ogladaé przez pryzmat sztuki”*®. Niech to zdanie stanowi
punkt wyjscia dla rozwazan nad wybranymi utworami z dzieta W Grabowie podczas
wojny. Xiega poezji idyllicznej Marii Komornickiej.

3 Argumentacja, ze Piotr Wtast to pseudonim artystyczny, nie zamyka dyskusji na temat pod-

miotowosci w utworach oraz samoswiadomosci ptciowej autorki.

Piotr Odmieniec Wtast (Marya Komornicka), Xiega poezji idyllicznej. Rzeczy francuskie, oprac.
Barbara Stelingowska, Warszawa 2011.

W 2016 roku ukazat sie wybor wierszy: Maria Komornicka, Utwory wybrane, Warszawa 2016,
z krétkim wstepem Sylwii Zientek. Niestety zbior ten nie moze stanowi¢ podstawy analitycz-
nej, z powodu zbyt licznych bteddw natury merytorycznej.

Zob. szerzej Piotr Odmieniec Wtast (Marya Komornicka), Xiega poezji idyllicznej. Rzeczy
francuskie..., dz. cyt., Postowie, s. 133-135.

Edward Boniecki, Modernistyczny obraz ciata..., dz. cyt., s. 54 (podkreslenie moje B.S.).
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eagi Joyetics

Fotokopia strony tytutowej W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej, rekopis, Mu-
zeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie. Dzieto przez jaki$ czas byto przechowy-
wane przez ks. Wtadystawa Kucharczaka, stad pieczatka z jego imieniem na stronie.
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Poetycka idyllicznos¢...

W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej gatunkowo wpisuje sie
w wielowiekowa tradycje pismiennictwa majaca swoj poczgtek w poetyce greckiej. Juz
sama nazwa gatunku 'idylla' wywodzi sie od greckiego wyrazu eidyllion (bedacego
zdrobnieniem wyrazu ejdos) oznaczajgcego obrazek, widoczek, scenke czy utwér mate-
go formatu. ,,Nazwg tg okreslano drobne utwory poetyckie rdznej tresci, przy czym
najczesciej (cho¢ nie wytacznie) tematem ich byto zycie pasterzy, pogodne obrazki
wiejskie [...]”*°. Gatunek ten wyrasta z poezji bukolicznej (gr. bukélos — pasterz, wolarz)
uprawianej wséréd pisarzy basenu morza sréodziemnego. W starozytnej Grecji najwybit-
niejszym przedstawicielem literatury aleksandryjskiej tworzacym tego rodzaju poezje
byt Teokryt z Syrakuz (ok. 300 — 240 p.n.e.)*. Utwory Teokryta i jego nastepcéw (Mo-
schosa, Biona) zebrano pdzniej w tzw. Corpus bukoliczne. ,Niektore bukoliki Teokryta
majg jeszcze cechy realistyczne, niebawem jednak zaczyna w rodzaju tym przewazac
charakter literacki, konwencjonalny, a pod maska pasterzy ukrywaty sie czesto osobi-
stoéci wspétczesne, zwtaszcza poeci”®. Trzydziesci zachowanych idylli, obrazki kunsz-
townie poetycko stylizowane, staty sie wzorem dlainnych twércow, m. in.
dla rzymskiego poety Wergiliusza®, ktdry poezje pasterskg przeszczepit na grunt trady-
cji zachodniej. Na Bukoliki lub Eklogi (gr. eklogé — wybdr poezji z wiekszego zbioru;
utwoér wybrany) Wergiliusza (wyd. w 39 p.n.e.) sktada sie dziesie¢ piesni, w ktérych
nasladowca sielanek Teokryta, wplata aluzje do osdb i 6wczesnych wydarzen. Teokryt
i Wergiliusz nadali gatunkowi dwie podstawowe formy: realistyczng ialegoryczna.
Pierwsza odnosi sie do obrazka z zycia pasterzy ukazanego w sposéb dostowny (wzo-
rem Teokryt), druga zas w przenosny sposéb ukazuje wyidealizowang, mitologiczng
kraine Arkadii, zamieszkatg przez pasterzy, rolnikéw, mysliwych, rybakéw wiodacych
zycie proste i zgodne z naturalnymi prawami natury (wzorem Wergiliusz).
Ernst Robert Curtius podkresla 6w Scisty zwigzek obu poetéw i wptyw, jaki eklo-
gi Wergiliusza wywarty na literature. ,,0d pierwszego stulecia Cesarstwa az do czasow
Goethego kazda nauka literatury tacinskiej zaczynata sie od pierwszej eklogi. Kazdemu,

¥ Mata encyklopedia kultury antycznej, red. Kazimierz Kumaniecki, Kazimierz Michatowski,

Lidia Winniczuk, Warszawa 1988, s. 335. Sfownik jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego
(Lwow 1854-1861) podaje, ze idylla jest to ,rodzaj wierszdéw, w ktérych sie opisuje pola, faki,
lasy i wszystkie wiejskiego zycia wdzieki i rozkoszy”. Etymologicznego pochodzenia pojecia
,idylla” szukamy w jezyku greckim, francuskim (idylle — sielanka jako gatunek literacki)
i tacinskim (idyllium — krétki poemat opiewajacy szczesliwe zycie pasterzy np. w twoérczosci
Pliniusza Mtodszego).

Najwczesniej rozwineta sie na Sycylii, z ktérej wedle tradycji pochodzit pierwszy poeta buko-
liczny Stesichoros z Sycylii (ok. 600 p.n.e.). Zob. Sfownik kultury antycznej. Grecja. Rzym,
red. Lidia Winniczuk, Warszawa 1986, hasto: 'bukoliczna poezja’, s. 82.

Mata encyklopedia kultury antycznej..., dz. cyt., s. 124.

W Rzymie oprécz Wergiliusza poezje bukoliczng uprawiali takze Valerius iMessalla.
Za panowania Nerona tworzyt Kalpurniusz, w Il w. Nemezjanus, zob. Mafa encyklopedia kul-
tury antycznej..., dz. cyt., s. 125.
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komu nie jest znany ten krétki utwor, brak jest jednego klucza do literackiej tradycji

europejskiej”®. Fragment ten brzmi nastepujaco:

Ty, Tytrze, pod cieniem spoczywasz roztozystego
Buka i lesng Muzq na waqttej fletni sie bawisz;

My - porzucamy ojczyzne i stodkie niwy rodzinne,

My - wygnaricy z ojczyzny. A ty tu beztrosko imieniem
Amaryllidy nadobnej rozbudzasz echo lesne**.

Wieki nastepne przyniosty rozwéj cywilizacyjny, a wraz z nim rozkwit poezji pa-
sterskiej. ,[...] Poezja bukoliczna rozwineta sie w okresie rozbudowy wielkich miast
i byta wyrazem tesknoty za wyidealizowanga prostota zycia wiejskiego”*. Wywodzita sie
ze Spiewodw pasterskich przy akompaniamencie piszczatki lub fujarki. Jej charakter byt
konwencjonalny. Poezje cechowata tesknota do naturalnego tadu, przyrody i spokoju
oraz upodobanie do scen rodzajowych.

Gatunek ten rozpowszechnit sie w wielu literaturach europejskich w réznych
okresach ich rozwoju. Najwieksze uznanie zyskat pod koniec wieku XVIII i na poczatku
XIX, stajac sie podstawowym wyznacznikiem sentymentalizmu®.

Na gruncie literatury polskiej idylla to sielanka, ,wywodzaca sie od ruskiego
stowa «sioto» (wie$)””, wystepujaca zamiennie jako pasterka, pastuszka, bukolika,
skotopaska, pastorela czy pastoratka. W znaczeniu przenosnym kontynuowaé bedzie
starozytny topos zycia beztroskiego, z dala od zgietku i pospiechu $wiata. Sielanka zo-
stata przeszczepiona do Polski z zewnatrz i byta zalezna od obcych wzoréw. Pojawita sie
w potowie XVI wieku zachowujac tendencje do wykorzystywania spuscizny antycznej
i na jej gruncie tworzac nowozytng kulture®. Rozwineta sie w dwéch gtéwnych nur-
tach: $wieckim i religijnym oraz podobnie jak na zachodzie w dwu jezykach: tacifiskim
i narodowym. Jej rozkwit w jezyku polskim przypada na wiek XVII, gtéwnie za sprawa
Szymona Szymonowica, ktéry w zbiorze Sielanki z 1614 roku po raz pierwszy uzywa tej
nazwy. Ich gtdwnym bohaterem jest sam poeta, ,[...] a Scislej — zmitologizowane wcie-
lenie pasterza-poety wraz z najbardziej intymnym fragmentem jego biografii, z ktérego
wynika, ze zbliza sie staros¢, a on pozostat samotny i nigdy nie zaznat mitosnych uciech
i niedoli. Stad poszukiwanie ukojenia w poetyckiej Arkadii. W pasterskich piesniach

i rozmowach dominuje refleksja nad miejscem poezji i poety w spoteczeristwie”®.

 Ernst Robert Curtius, Literatura europejska i taciniskie sredniowiecze, ttum. i oprac. Andrzej

Borowski, Krakéw 1997, s. 198.

Tamze. Przetozyta Zofia Abramowiczéwna.

Stownik kultury antycznej. Grecja. Rzym..., dz. cyt., s. 82.

Sielanke nowozytng uprawiat m. in. Friedrich Schiller, O poezji naiwnej i sentymentalnej
(1795) czy Salomon Gessner, Nowe idylle (1772).

Stownik literatury staropolskiej (Sredniowiecze-Renesans-Barok), red. Teresa Michatowska,
Wroctaw 1990, hasto: 'sielanka’, s. 766-772.

Tamze, s. 768.

Tamze, s. 770.
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Tworcy barokowi kontynuowali w kompozycji i stylu starozytng poezje sielan-
kowg taczac je z rodzimg tradycjg gatunku (mysl moralistyczno-stoicka, folklor, paster-
stwo — jako stan zycia chtopstwa)®.

Oswiecenie przyniosto zasadnicze zmiany wewngatrzgatunkowe. Dzieje gatun-
ku, wielos¢ jego inspiracji, tradycja oraz kultura narodowa byty elementami sprzyjaja-
cymi rozwojowi sielanki wrdznych jej odmianach, dlatego tez moéwi sie
0 ,niesprecyzowanym ksztatcie idylli”*'. Szczegdlne zainteresowanie poezja pastoralng
wykazywali m.in. Ignacy Krasicki, Adam Naruszewicz (przektadajacy Idylle Gesnera
na tamach ,,Zabaw Przyjemnych i Pozytecznych”). Autorem tzw. sielanek czutych z tego
okresu byt Franciszek Karpinski, ktory swoimi utworami przyczyniat sie to rozpo-
wszechniania literatury sentymentalnej przetomu XVIII i XIX wieku.

W 1818 roku Kazimierz Brodzinski, jeden z polskich teoretykow i realizatoréw
sielanki nowozytnej na gruncie narodowym, opublikowat rozprawe programowsa
O klasycznosci i romantycznosci tudziez o duchu poezji polskiej oraz artykut O idylli
pod wzgledem moralnym (1823). ,,W obu tekstach teoretycznoliterackich Brodziriski
uznat sielanke za najbardziej reprezentatywng forme literatury stowianskiej
i najbardziej narodowy gatunek literatury staropolskiej od XVI po XVIII wiek, a takze
za szczegélnego  rodzaju  kategorie  moralno-filozoficzng, tzw.  «szczescia
w ograniczeniu», odzwierciedlajgcg ducha narodowego Polakéw, ktorzy swg moralng
nieskazitelnos¢ i wzniostosé czerpali z uszlachetniajacej pracy na roli oraz réwnie szla-
chetnej wojny obronnej prowadzonej z barbarzyriskimi najezdzcami”>’.

Pod wptywem synkretyzmu gatunkowego rozwijajgcego sie w dobie romanty-
zmu sielanka u schytku literatury polskiej XIX wieku znikta w swej pierwotnej odmianie.
Weszta w obreb innych gatunkdw literackich postugujacych sie nowatorskim jezykiem,
stylem isrodkami poetyckiego wyrazu. Nalezy jednak pamietaé, ze rola uprawianej
przez wielu tworcéw sielanki i wszystkich jej pdzniejszych odmian miata niebagatelny
wptyw w tworzeniu rodzimych tradycji literackich i kulturalnych, a przede wszystkim
za$ uwrazliwienie na sprawy natury, sentymentu serca i odrebnosci narodowe;.

%0 Swiecka tradycje sielanki kontynuowali nastepcy i nasladowcy Szymonowica, m.in.: Kasper

Miaskowski, Szymon Zimorowic, Hieronim Morsztyn, Samuel ze Skrzypny Twardowski czy
Wactaw Potocki.

Stownik literatury polskiego oswiecenia, red. Teresa Kostkiewiczowa, Wroctaw 1996, hasto:
'sielanka’, s. 574-580 podaje cztery rozne typy tego gatunku: sielanka spoteczna (np. Woro-
nicz), czuta (Karpinski), ludyczna (Ryklewski) i narodowa (Brodziriski). Wyrdznione jej typy
wchodzg w zwigzki z innymi gatunkami, m. in. z: satyrg, odg, piesnig, erotykiem, anakreonty-
kiem, balladg i ogdlnie tematyka ludyczng. Rdéznorodnos¢ gatunkowa staje sie takze cecha
charakterystyczna Xiegi poezji idyllicznej Marii Komornickiej.

Stownik gatunkdw literackich, red. Marek Biernacki, Marta Pawlus, Bielsko-Biata 1999, s. 437.
W rozprawie Brodzinskiego czytamy m.in. ,Jak rolnictwo jest zasada cywilizacji, tak poezja
idylliczna w prawdziwym tego stowa znaczeniu, to jest malujgca uczucia ludzi blisko natury
zyjacych, jest podstawa prawdziwego smaku wszelkiej poezji. Na tej zasadzie posuneli sie
Grecy w sztukach do najwyzszego stopnia sztuki. Patriarchalne rolnicze zyciu ich rycerzéw
i medrcédw przelato nawet na wieki najsSwietniejsze owa prostote i skromnos$¢ poezji, ktorej
terazniejsze cywilizowane ludy prawie tajemnice stracity”.
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... a Czasy wojenne

Maria Komornicka wpisuje W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej
w chlubng tradycje przeszczepionej na polski grunt poezji idyllicznej. Przypominajgc
nieco zapomniany iniezbyt popularny w modernizmie (pewng odmiang bytby nurt
franciszkanski®®) gatunek sielanki, autorka staje obok najwybitniejszych przedstawicieli
idylli, korzysta z klasycznej formy i kompozycji, jednoczesnie poza nig wykraczajac.
Nazwe poetyckg swego utworu wywodzi ze staropolsko-oswieceniowych zrodet, wyko-
rzystujac i przeobrazajac je zarazem. Xiega jest bowiem niejednolita gatunkowo, obok
siebie wystepuje np. romans, hymn, szkic, obrazek, oda, peryfraza, czy epigramat.
,Jakze rozlegta - codzienna i wzniosta, alegoryczna i prywatna, tragiczna i groteskowa,
siegajgca do wiedzy przesztych wiekéw i do ulotnych doznan chwili - jest tematyka tego
dzieta. Jej rozmaite formy to przeglad poetyckich styléw, od francuskiego sonetu, po-
przez barkowe epigramy, sredniowieczne dialogi, do form romantycznych, impresjoni-
stycznych pejzazy oraz modernistycznego kabaretu”>”.

Zaszeregowac cate dzieto Komornickiej jedynie do sielanki w jej ,niesprecyzo-
wanym ksztatcie” bytoby zbyt duzym uproszczeniem, wobec ttumaczacych
i objasniajacych Uwag do niniejszej Xiegi. W tym swego rodzaju postowie Komornicka
wyjasnia, z jakich wzgledéw tytutowy rzeczownik ,poezja” dookreslony zostat przy-
miotnikiem ,idylliczna”. W punkcie VI Uwag autorka wyjasnia: ,Nazwatem tres¢ tej
Xiegi «poezya idylliczng», a tytut ten usprawiedliwiajg tto wojny, oraz nastrdj pacyficz-
ny”. Mozna wiec przypuszczac, iz powrdt do korzeni gatunku poezji pasterskiej nie
tylez jest powodem do kontynuacji rodzaju literackiego w twdrczosci Komornickiej, ile
przyczynkiem do wspotczesnych pisarce wydarzen bedacych catkowitym zaprzecze-
niem sielankowosci okresu | wojny swiatowej i dokonujacych sie przeobrazen politycz-
no-spotecznych. Wskazuje nato rdéwniez czas powstania dzieta zawarty w tytule
W Grabowie podczas wojny, wiadomo bowiem, Zze rodzinny majgtek Komornickich
znalazt sie bezposrednio na linii frontu. W wyniku dziatan wojennych 1914 roku po-
miedzy sitami rosyjsko-niemieckimi sptonety zabudowania dworskie, a ocalaty cudem
dwor nosit jedynie Slady ataku. Na tym tle spokojne okolice rodzinnego domu wydawa-
ty sie poetce arkadyjskg kraing, do ktorej wstepu bronig Lary i Penaty — duchy opiekun-
cze ogniska domowego®. W jednym ze swoich listdw oceniajagc Medaliony Zofii Nat-

> Franciszkanizm znajduje swoje odzwierciedlenie w Xiedze kierujac sie ku poetyce codzienno-

Sci, akceptacji przyrody iwspodtzycia z nig, oraz pochwale stworzenia. Bohaterowie dzieta
otwierajg sie na $wiat natury i wszelkiego zycia, na bliznich, ubogich, chorych, niedoskona-
tych iinnych. Byto to nawigzanie bliskie tworcom mtodopolskim zob. m.in. Leopold Staff,
Kwiatki sw. Franciszka (1910) czy Jan Kasprowicz, Ksiega ubogich (1916). Xiega Komornickiej
staje sie zatem literackim kontynuatorem tej mysli.

Izabela Filipiak, Obszary odmiennosci..., dz. cyt., s. 447.

Nowa encyklopedia powszechna PWN, Warszawa 1983, hasto: 'Lary' (Lares) mit. rzym. bo-
stwa opiekuncze domu irodziny; czczone m. in. narozdrozach, opiekunowie drég
i podroznych, atakze straznicy panstwa. Byty lary przedstawiane w postaci mtodziencéw,
z rogami obfitosci w rekach, ich wizerunki umieszczano w kapliczkach domowych, tzw. lara-
riach, od ofiar dla laréw zaczynano positki i wszelkie uroczystosci rodzinne; ku czci laréw ob-
chodzono swieto Kompitalie; hasto: 'Penaty' (di penates) mit. rzym. béstwa wnetrza domo-
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kowskiej, Komornicka wyrazi swéj poglad na wojne: ,Ja przyznaje sie do mniej giganc-
kiej kategorii ichronie sie po dziecinnemu pod skrzydta litosciwszych poteg. Wojna
budzita we mnie raczej reakcje przeciwne - i dlatego watpie, czy naszej Walkirii w smak
pojda moje niby idylle z lat 17/39”%°. Twérczosé zatem staje sie swego rodzaju ucieczka
w ,rajska kraine utudy”, do ktérej tylko niekiedy docierajg odgtosy , bitw huku, $wistu
kul, grzmotu, armat i bomb toskotu” (przyktadem chociazby wiersz Wspomnienie karto-
flanego dotka)® .

,Nastréj pacyficzny”, wojna, czas ,enigmatyczny”, chaos zwigzany
z niepewnoscig potgczong z nadziejg na zmiany graniczne Rzeczypospolitej, stanowig
usprawiedliwienie, owo ,tto” dla tytutowej idylli. Wyrazajg sprzeciw, bunt i niezgode,
sq przeciwwagg dla rozgrywajgcych sie wypadkow narodowych. Komornicka intereso-
wata sie sprawami politycznymi, szczegdlnie wojna rosyjsko-japoniska irewolucja
w catym imperium rosyjskim (polityczne strajki powszechne odbywaty sie takze
w Warszawie) wywotaty w niej przerazenie. 12 listopada 1905 roku pisata do matki
ze stolicy: ,Przezywamy czasy wiekopomne, dramat straszliwy w ktérym walczag moce
boskie i piekielne, a Bog woli swej jeszcze nie objawit. Faktem niestychanym jest soli-
darnosc¢ spoteczenstwa, niosgcego swe ofiary, prace, pienigdze na odwrdcenie strasz-
liwej kleski gtodu. [...] Wiadomosci z Rosji niosg z soba nieludzka groze™ [...]. Wypadki
ogdlne pochtaniajg uwage, prawie czasu nie ma na wtasne zycie”*.

Xiega poezji idyllicznej nie jest jednak, jakby sie mogto wydawaé, jednorodnym
utworem opiewajacym sielankowe zycie wsrdd pdl, ogroddéw ilasow wokdét domu
w Grabowie, lecz polifonicznym gatunkowo dzietem, w obszarze ktérego spotyka sie
jedynie obrazki ze spokojnego zycia wiejskiego. Idylle odnajdujemy wsrdd rodzinnych
boréw, w wieczornych zorzach iletnich zmierzchach, pieknie kwiatéw izapachu tak.
Po franciszkanisku wypetnia jg podziw iszacunek dla przyrody, ,[...] powszechnego
zbratania roélin, zwierzat, ludzi iAniotéw w «idyllicznym» uniwersum”®. Mimo
ze motywy wojenne pojawiaja sie w Xiedze wielokrotnie (szczegdlnie w wierszu
Na cichym froncie, Gtodne wojaki czy Wspomnienie kartoflanego dotka), dzieto przesy-
cone jest optymizmem majacym swoj udziat w metafizycznym oswieceniu, ktory jest
ucieczkg w Swiat imaginacji, przed ubezwtasnowolnieniem oraz,przezwyciezanie
traum i zranien z przesz’foéci”61. Podyktowane jest to w duzej mierze lekiem egzysten-
cjalnym istrachem przed niebytem, dlatego tez nie ma w niej miejsca na konczaca
wszystko Smieré wobec nieustannego procesu przemian, przeobrazen i kolejnych wcie-
len, realizowanych w réznorodny sposéb na kartach Xiegi.

wego i spizarni (tac. penus), taczone w kulcie z larami; wyobrazane pod postacig 2 mtodzien-
cow. Penatom domowym odpowiadaty panstwowe Peyates Publici, odbierajace czes¢
w Swigtyni Westy i w swej wiasnej Swigtyni na wzgorzu Velia (zachodnia czes¢ Palestyny).
Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 500. Podkreslenie moje [B.S.].

Maria Komornicka, Wspomnienie kartoflanego dotka, w: tejze, W Grabowie podczas wojny.
Xiega poezji idyllicznej, rekopis. W taki sposéb bedzie zapisywana bibliografia w dalszej czesci
monografii.

Dotyczy pogromu Zydéw w Odessie.

Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 363-364.

Krystyna Kralkowska-Gatkowska, Cien twarzy. Szkice o twdrczosci Marii Komornickiej...,
dz.cyt., s. 214.

Okreslenie prof. Brigitty Helbig-Mischewskiej, fragment recenzji monografii.
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Rekopis przetrwat koleje Il wojny Swiatowej, przechowywany w parafii grabo-
wieckiej, pdzniej zas w warszawskim mieszkaniu Anieli Komornickiej. Jesienig 1929
roku, przybywajagc jeszcze w Grabowie powierzata Komornicka Xiege Mamie
oraz ,W tych czasach tak enigmatycznych, [...] czcigodnemu Duchowienstwu Katolic-
kiemu, w osobie Archiwum Parafii Grabdw n. Pilicg, [...] w nadziei, ze sie z Nig pofaczy”.

Obok tytutowego okreslenia ,,poezja idylliczna” mozliwe jest takze ,z wiekszg
jeszcze stusznoscia” — czytamy w Uwagach — okredlenie Xiegi ,poezjg ascetyczng”,
do ktdrej wiasciwego zrozumienia zdolni sg ,jedynie Uczniowie ASKEZY”. A zatem tylko
ludzie, ktorzy wiedzg czym owa asceza jest, znajg jej sens iznaczenie, zdolni s3
do odpowiedniego odbioru tresci Xiegi. Asceza wywodzgca sie zjezyka greckiego
i wdostownym ttumaczeniu oznaczajgca ,C¢wiczenie” jest postawg polegajacy
na dobrowolnym wyrzekaniu sie radosci zycia (do absolutnego minimum) i celowym
umartwianiu ciata i duszy (surowa dyscyplina wewnetrzna) na rzecz wyzszych ideatéw
i wartosci w celu osiggniecia czystosci i doskonatosci duchowej. Sielankowos¢ i asceza
dajg sie potaczy¢ w jedno, gdyz praktyki duchowe (praca, myslenie) oraz podejmowane
raz poraz przez podmiot liryczny wyrzeczenia, wprawiajg piszgcego i czytelnika
w sielankowo-upojny nastrdj. Asceza jako element scalania byta popularna
w poczatkowym okresie rozwoju chrzescijanstwa, ale jej elementy sg wcigz wpisane
w zycie wielu zakondéw, zaréwno Kosciota katolickiego, jak iKosciotow obrzadkow
wschodnich (jako rodzaj ¢wiczenia duchowego), obecna jest tez w hinduizmie, islamie
oraz w pewnym sensie takze w buddyzmie. ,Orientalna inspiracja - dowodzi Maria
Janion - wydaje sie moze jedng z najpowazniejszych w nowej fazie bytu tworcy Xiegi
poezji idyllicznej. [...] Inicjacja mistyczna i rycerska [...] pozwala przede wszystkim pojaé
sens kontemplacji i odda¢ sie jej bez reszty”®.

Polska literatura, sztuka ifilozofia przetomu XIX i XX stulecia odzwierciedlata
losy narodu iich twoércédw. Mtodopolskie fascynacje realizowaty sie w podrdzach
i przeszczepianiu na rodzimy grunt wszystkiego, co obce, nowe i nieznane. Stad miedzy
innymi zamitowanie sztuka Dalekiego Wschodu, religia orientu oraz penetracjg naj-
mroczniejszych inajskrytszych zautkéw ludzkiej psychiki. Slady owych fascynacji wi-
doczne sg takze w dziele Komornickiej, taczacej kulture wschodu i zachodu.

2 Maria Janion, Gdzie jest Lemariska..., dz. cyt., s. 232.
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Niezaleznie od tego, jak bardzo intrygujaca, fascynujgca i pociggajgca wydaje
sie by¢ przemiana Marii Komornickiej w Piotra Odmierica Wtasta, sygnowana okresle-
niami: szalenstwo, choroba psychiczna, obted, metamorfoza czy transgresja, nie moze
sie ona sta¢ przedmiotem dogtebnej analizy badawczej z powodu niedostatecznej wie-
dzy psychiatrycznej. Brak odpowiednich metod i predyspozycji intelektualnych, wyklu-
cza rzetelnos¢ wtym wzgledzie oraz nie pozwala na wyciaggniecie wtasciwych wnio-
skow. Zdaniem Marii Podrazy-Kwiatkowskiej ,,dla mitosnika literatury najwazniejszy
jest sposdb przetworzenia tego szaleristwa na dzieto literackie”®. Temat choréb psy-
chicznych jest niezwykle pociggajgcy swa tajemniczoscig i nieuchwytnoscia, ale trzeba
pamietaé, ze zdaniem Carla Gustava Junga ,[...] dzieto sztuki nie jest chorobg, a zatem
wymaga zupetnie innego podejécia niz lekarskie”®, warunki za$ jego powstania bedg
istotne otyle, oile bedg konieczne do zrozumienia znaczenia dzieta. Osoba autora
odgrywa tu niejako role Stwércy, Wszechmocnego, homo creatora, dajagcego zycie
swemu dzietu.

Wychodzac z filologicznego punku widzenia, istotg rozwazan i przedmiotem
analizy staje sie wiec dzieto, jego tres¢ oraz wartos¢, jakg ze sobg niesie. Podmiot
sprawczy jest wazny o tyle, o ile pojawiac sie bedzie w utworze, a jego uwarunkowania
beda pomocne we wtasciwej interpretacji tekstu®. , Autor jako instancja wobec wypo-
wiedzi zewnetrzna [...] moze by¢ rozpatrywany w réznych perspektywach. Mozemy go
obserwowaé lub rekonstruowac jako realnego cztowieka — osobe psychofizyczng
w cafoksztatcie jej ucechowania [...] Mozna dalej zajmowa¢ sie tylko jedng z rdl, [...]
zachowania zwigzane zjego dziatalnoscig autorskg. Mozina wreszcie wyodrebnic
z catoksztattu jego wtasciwosci te dyspozycje, postawy i przekonania, ktére s3 istotne
ze wzgledu na rozpatrywang wypowiedz — i skonstruowaé w ten sposéb tzw. osobo-
wosc¢ twdrcza. Innym [...] aspektem autora zewnetrznego jest jego osobowos¢ publicz-
na, tj. dane personalne ibiograficzne, [...] ktére staty sie faktem spotecznym —
w Swiadomosci spotecznej zespolity sie z jego nazwiskiem i uczestnicza jako tto percep-
cyjne dla jego wypowiedzi”®®. W tym jednak miejscu wykraczamy juz poza granice lite-
raturoznawstwa i wkraczamy na grunt biografistyki.

Réznorodne gatunkowo utwory wystepujace w Xiedze poezji idyllicznej mozna
wiec odczytywaé przynajmniej dwojako: w kontekscie biograficznym oraz z punktu
widzenia biografii kreowanej. W pierwszym wypadku przestajg one by¢ juz tylko utwo-
rami poetyckimi. Wiersze odczytywane sg przez pryzmat autora, jako dokument i zapis
jego przezyé. Czytelnika przestaje interesowad aluzyjnos¢ dzieta, jezyk, jego wartosci
estetyczno-poznawcze, uwage skupia jedynie na tresci poznawczej. Zapomina o roli,

% Maria Podraza-Kwiatkowska, Wstep, w: Maria Komornicka, Utwory poetyckie prozq

i wierszem..., dz. cyt., s. 36.

Carl Gustav Jung, Archetypy i symbole. Pisma wybrane, oprac. Jerzy Prokopiuk, Warszawa
1993, s.383. Zob. szerzej otym Barbara Stelingowska, Odkrywanie tozsamosci ptciowej
(gender identity), w: tejze, Modernizm kobiecy w literaturach stowiariskich (na przyktadzie
twdrczosci Marii Komornickiej i Anny Mar), Siedlce 2015.

Wiecej o autorze zob. Janina Abramowska, Jednak autor! Skromna propozycja na okres
przejsciowy, w: Ja, autor. Sytuacja podmiotu w polskiej literaturze wspdtczesnej, red. Dariusz
Sniezka, Warszawa 1996.

Henryk Markiewicz, Wymiary dzieta literackiego. Prace wybrane, tom IV, Warszawa 1996,
s. 89-90.
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jaka odgrywa utwor liryczny. W drugim przypadku autor Swiadomie kreuje wtasng
egzystencje, odczytywang z roznych tekstow artystycznych. W takich wierszach kazdy
podmiot jest porte-parole autora, jego wcieleniem, ukrywajgcym sie pod maska swoich
bohateréw, nie przemawiajgcym wprost. Celowo konstruowana przez pisarza wypo-
wiedZ poetycka nie moze by¢ wiec bezposrednio odnoszona do jego realnej biografii,
a kazde stowo w wierszu do pogladéw poety.

Carl Gustav Jung zastanawiajgc sie nad rolg artysty pisat: ,Artyste trzeba ttu-
maczy¢ biorgc za punkt wyjscia jego sztuke, a nie niedostatki jego natury i jego osobi-
ste konflikty, ktore sg jedynie zatosnym rezultatem faktu, iz jest on artystg, tj. cztowie-
kiem, na ktérego natozono wiekszy ciezar niz na zwyklych $émiertelnikéw”®’. To odpo-
wiedzialno$¢ za wypowiedziane stowo, powotanie, do ktérego zostali wezwani nielicz-
ni, wybrani®. Jung widzi dzieto sztuki w oderwaniu od czynnika sprawczego, a wiec
osobowego, gdyz ,dzieto sztuki nie jest cztowiekiem, lecz czym$ ponadosobowym. Jest
to rzecz nie majgca zadnej osobowosci, totez nie mozna do niej stosowac osobowego
kryterium”®. Ztego wzgledu dokonuje takize rozgraniczenia, podziatu na osobe
i artyste. ,Kazdy twdrczy cztowiek jest dwdjnig czy tez syntezg paradoksalnych wtasci-
wosci. Z jednej strony jest on cztowiekiem i osobg, z drugiej
jednak bezosobowym ludzkim procesem. Jako cztowiek moze on by¢
zdrowy lub chory, idlatego jego osobistg psychologie mozina itrzeba wyjasnic¢
w aspekcie osobowym. Natomiast jako artysta jest zrozumiaty jedynie na podstawie
swego twoérczego czynu”’.

Analiza i interpretacja wybranych wierszy wchodzgcych w sktad Xiegi nie jest
zabiegiem tatwym. To ogromny wysitek twdrczy wynikajacy z trzech gtéwnych powo-
dow. Przede wszystkim problem polega na tym, ze jest to dzieto niezwykle obszerne
(500-stronicowe), zréznicowane tematycznie, gatunkowo, strukturalnie i tresciowo. Juz
sama pobiezna lektura dostarcza wielu interesujgcych informacji, tak w obszarze dobo-
ru tekstow, jak iich wartosci artystycznej. Niniejsza publikacja, pomyslana jako szkic
interpretacyjny, utozona zostata w rozdziaty tematyczne, uporzadkowane chronolo-
gicznie, zgodnie z kolejnoscig wystepowania poszczegdlnych wierszy w Xiedze. Takiemu
zestawieniu przyswiecat gtéwny cel, by mozliwie jak najwierniej w strukturze
oraz najdoktadniej - w tresci, odda¢ ducha poezji Komornickiej. Poetki, ktéra przez
dziesie¢ lat w trudnych warunkach psychiczno-fizycznych, niejednokrotnie gtodna,
zziebnieta, osamotniona i odizolowana, trwata wiernie przy swoim powotfaniu. W tym
wzgledzie pozostawata blisko romantycznej wizji poety i poezji, zogniskowanej wokot
pojecia ,polskiego mesjanizmu”. Maria Janion interpretowata go jako fantazmat, ktéry
ksztattowat wyobraznie zbiorowa, znajdujgc miejsce uprzywilejowane, w ktérej poeta
staje sie gwarantem ocalenia narodowego™. Jego rola i zadania zmienity sie w ramach
dyskursu modernistycznego przenoszac ciezar zbiorowego cierpienia na jednostkowe

¥ Carl Gustav Jung, Archetypy i symbole..., dz. cyt., s. 423.

Mtodopolski artysta wedtug pisarzy i tworcéw tego okresu to m.in. ,kaptan sztuki”, ,da-
emon”, ,Deus et omnia”.

Carl Gustav Jung, Archetypy i symbole..., dz. cyt., s. 384.

Tamze, s.421. Zob. szerzej o tym Barbara Stelingowska, Odkrywanie tozsamosci ptciowej
(gender identity)..., dz. cyt., s. 100.

Zob. Maria Janion, Maria Zmigrodzka, Romantyzm i historia, Warszawa 1978.
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doswiadczenie ,ja” lirycznego, co w romantycznej interpretacji zapoczgtkowat juz Maz,
bohater Nie-Boskiej Komedii Zygmunta Krasinskiego. Poezja staje sie figurg ucielesnia-
jaca psychiczne uwikfanie, zaleznos$¢, cierpienie, az po granice obtedu iszalenstwa.
Z drugiej strony to wifasnie przetom romantyczny w Polsce, w twdrczosci Cypriana Ka-
mila Norwida zaczat reinterpretowac mesjanistyczny ton widzenia poezji. Proces twor-
czy to praca, wysitek intelektualny, ktory uszlachetnia cztowieka (poete) obdarzonego
talentem pisarskim. W pdznej tworczosci Komornickiej ujawnia sie to w projekcji boha-
tera, ktéry w wierszu JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin jest matym ,wierszo-
kletg”, ktéry siedzi i ,gryzmoli” wysilajgc umyst, ,,tamigc nad tym gtéwke czy sie uda /
Mysl wyrazi¢ z catg czu¢ stodyczg”. Jak widaé, bardzo tatwo mozna dostrzec powino-
wactwo romantycznej wizji myslenia o poecie z modernistycznym postrzeganiem roli,
jaka przyszto mu petni¢’>. Narracja narodowa staje sie kolejnym waznym tematem
myslenia ujmowanym w dyskursie bliskiego pokrewieristwa. W opracowaniach doty-
czacych twdrczosci Komornickiej motyw ten powraca w ujeciu przeciwnym
do funkcjonujgcego, z przesunieciem akcentu z narodu wybranego w strone dyskursu
biologicznego. Karolina Krasuska zauwaza, ze Xiega poezji idyllicznej wyraznie ukonsty-
tuowana jest na potgczenie myslenia religijnego i genealogicznego, w ktére wpisane sg
watki relacji rodzinnych’. Tym samym staje sie miejscem ,fikcyjnej etnicznodci” - jak
okresla jg Brigitta Helbig-Mischewski - biologicznej i kulturowej, jako swoistej kalki
narodowe;j”. Modyfikacje poje¢ czy zatozer epok wczeéniejszych, czestym echem beda
powracaty w dzietach Komornickiej.

Cata aktywnos¢ literacka Komornickiej to czas mtodopolskich fascynacji, zainte-
resowan i powigzan, ktére tatwo przesledzi¢ w zachowanych tekstach. Xiega poezji
idyllicznej czasowo wykracza poza genologiczne ramy Mtodej Polski, co zauwazalne jest
w eksperymentach pisarskich, probach poszukiwania nowych gatunkéw, w utworach,
ktére w formie i tresci wychodzg poza formacje myslowg przetomu wiekéow. Tym sa-
mym ujawnia poetka nowatorskie widzenie $wiata, odstania nowe poktady intelektual-
nej konstrukcji, jawi sie jako twdrca-wizjoner, ito zaréwno w kontekscie stylu, jak
i aparatu wypowiedzi. Pdzna twodrczos¢ to dowdd na nieustanny rozwdj umystowy,
aktywnos¢ literacka, proces samodoskonalenia i myslenia twdrczego. W tym aspekcie
interesujgce wydaje sie poréwnanie wierszy Komornickiej z okresu ,zenskiego”
z tekstami z okresu ,,meskiego”, pod katem nie tylez projekcji transmeskosci autora, ile
ich wartosci artystycznej. Zajmujace bytoby przesledzenie, naile teksty pdzne kore-
spondujg z utworami wczesniejszymi poetki oraz na jakiej podstawie mozna kwalifiko-
wac jedne idrugie, jako dzieta literackie, o wyjatkowej wartosci, rézne od wszelkich
innych?

Zanim jednak tekst stanie sie przedmiotem wiasciwej analizy, nalezy zastanowié
sie nad procesem jego powstawania. Pragnieniem cztowieka bowiem jest bycie
w Swiecie, osigganie sukcesow, tworzenie, a tym samym pozostawianie po sobie trwa-

2 Temat ten szerzej zostanie opisany w rozdziale: Zamiast wstepu. Przedmowa.

Karolina Krasuska, Pte¢ i nardd: Trans/lokacje..., dz. cyt.

Zob. Brigitta Helbig-Mischewski, Strqcona bogini. Rzecz o Marii Komornickiej..., dz. cyt. Wie-
cej naten temat zob. tez: Stanistaw Brzozowski, Legenda Mtodej Polski, w: Programy
i dyskusje literackie okresu Mtodej Polski, oprac. Maria Podraza-Kwiatkowska, Wroctaw 1973,
s. 631-632.
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tych pomnikéw w postaci réznorodnych dziet sztuki. Odbywa sie to w subiektywnym,
psychicznym planie niedostepnym dla innych. Wychodzenie poza siebie, uzewnetrz-
nianie, wymaga otwarcia i zgody wewnetrznego ,,ja” na odkrywanie siebie, tzn. wtasne;j
indywidualnosci, tozsamosci, ,$wiadomosci wewnetrznej”””. Wydaje sie, ze owo przy-
zwolenie, literackie coming out Komornickiej dokonuje sie w wieloznacznie odczyty-
wanym obrazie autora ujawniajgcym sie w tekscie. Stosunek autorki do dzieta, uksztat-
towanego wedtug wiasnej woli iswiadomosci wyraza sie w sposéb szczegdlny
w siedmiu (VII) Uwagach do niniejszej Xiegi zamieszczonych na koricu tomu. Zawierajg
one wiele interesujgcych informacji o procesie powstawania Xiegi, sg autorskim uzu-
petnieniem, wyttumaczeniem i przyblizeniem tekstu juz powstatego i zapisanego. Pa-
mietac nalezy, ze rekopis jest czystopisem przepisanym rekg Komornickiej, zgodnie z jej
wizjg uporzadkowany i przygotowany do wydania. Zakupiony od Zofii Dernatowicz
w 1982 roku, obecnie znajduje sie w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
w Warszawie. W swietle Uwag caty tom W Grabowie podczas wojny nabiera istotnego
znaczenia i utatwia poruszanie sie po wielostronicowym dziele.

l.

Pisatem te Xiege z tokciami w powietrzu: stqd
pewne odchylenie kaligraficzne od mego zwyktego
charakteru?e.

Od poczatku ujawnia sie obok swoistej zabawy stownej z czytelnikiem, ton Zzar-
tobliwie-humorystyczny, tak charakterystyczny dla pdZnej twdrczosci poetki.
W kontekscie wierszy o locie, skrzydtach, przeanieleniu czy préobach wznoszenia sie,
ciekawy wydaje sie by¢ trop ,tokci w powietrzu”, sugerujgcy jak gdyby ciato lewitowa-
to, unosito sie i podporzgdkowywato duchowi. W rzeczywistosci jednak chodzi¢ moze
o niefatwe w odczytaniu pismo poetki, ktdre nastrecza czytelnikowi wiele trudnosci”’.
Listy z ostatnich miesiecy zycia, s3 dowodem nato, Zze niejednokrotnie skarzyta sie
takze Komornicka na réznorodne dolegliwosci, zwigzane miedzy innymi z artretyzmem
i wynikajacym z niego problemem z pisaniem’®. A moze chodzi o zmiane charakteru
pisma po zatamaniu psychicznym, ktére w formie zewnetrznej ujawnito sie w trudnosci
utrzymania piora?

Dwie kolejne czesci Uwag odnoszg sie do uktadu utwordéw wystepujgcych
w Xiedze, w odniesieniu do ktérych — pozostajgc w zgodzie z prawem patriarchalnym
—autor czuje sie jak ich stwérca, ojciec, pater.

> Jan Trabka, Mdzg a swiadomos¢, Krakdéw 1983, s. 204.

Pozostawiono oryginalng forme zapisu, poprawione zostaty tylko btedy ortograficzne (np.
wyraz ,stad”, w oryginale jest ,ztad”) i stylistyczne (np. nagromadzenie wielokropkdow).

Zob. wiecej na ten temat Barbara Stelingowska, Posfowie, w: Piotr Odmieniec Wtast (Marya
Komornicka), Xiega poezji idyllicznej. Rzeczy francuskie..., dz. cyt.

,M0j artretyzm ani mysli opusci¢ mnie; nawet gorzej chodze, bo kolana bolg” (List z Izabelina
11 maja 1948 roku), zob. Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 531.
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1.

Czytelnicy zechcq pamietad, Zze wedle ogdlnego
prawa patryarchalnego, niniejsze utwory takze
sq mfodsze od ich autora.

1.

W uktadzie utwordw nie trzymatem sie ani chronologii
ich powstawania, ani kategoryi tresci.

Przyswiecata mi intencya objasniania ich przez
zblizenie.

Xiega poezji idyllicznej to dzieto skoriczone, uporzadkowane i przepisane’. Re-
kopis zgodnie zzyczeniem autorki miat zostaé przekazany do rodzinnej parafii
w Grabowie nad Pilicg. Czynigc tak miata Komornicka nadzieje, ze bedzie tam bez-
pieczny i przeczeka niepewny czas éwczesnej rzeczywistosci. Zatem wzorem mickiewi-
czowskiego zyczenia, by dzieto (Pan Tadeusz) trafito pod strzechy, Komornicka pragne-
ta, aby Xiega ujrzata swiatto dzienne itrafita do ragk czytelnikdw. Sama za$ autorka
chciata by¢ autorem i wydawca dzieta, co zostato dwukrotnie podkreslone na stronie
tytutowej. Na ponad pieciuset stronach Xiegi znajdujg sie wiersze o niejednorodnej
wartosci. Juz sam fakt pisania ich przez okres okoto dziesieciu lat, decydowania, przepi-
sywania iprzechowywania, $wiadczy o wtozonym wielkim wysitku, wynikajagcym
ze Swiadomosci jakosci i wartosci tekstow. Trudno wyrokowaé, jak wiele z nich w toku
ostatniej lektury, zostato odrzuconych przez autorke, ile znich nie znalazto sie
na kartach W Grabowie podczas wojny. Komornicka z pewnoscia wybrata w swoim
odczuciu wiersze najlepsze. Wyboru dokonata wedtug wtasnego klucza, ktéremu nie
przyswiecata ani ,,chronologia czasu ich powstawania ani kategoria tresci”. Najwazniej-
szg intencjg byto przyblizenie ich czytelnikowi. Niestety, ani autorka, ani wspoétczesny
czytelnik nie doczekat sie jeszcze ich petnej publikacji. Z pewnoscig wptyw na taki stan
rzeczy miato jedno zdanie krytyka literatury, profesora Stanistawa Pigonia, ktéry okre-
slit Xiege jako ,,smutne $wiadectwo ruiny”, w ktédrym ,,z rzadka tylko zapetgat [...] pro-
myk dawnego talentu”®. Trudno sie nie zgodzi¢ z pogladem badacza, bowiem juz sama
tylko pobiezna i powierzchowna lektura moze wywotaé odczucia, wrazenie, ze jest to
dzieto nieudane i nie posiadajgce wybitnych walorow artystycznych. Znajdujg sie w nim
bowiem wiersze nieréwne, niekiedy zupetnie dobre, innym razem nietrafione, zbyt
banalne, jak gdyby niedopracowane, odstaniajgce niepewng kondycje samego poety.
Wsrdd nich zdarzajg sie jednak rowniez perty, ktére olSniewajg oryginalnoscia, ekspre-
sjg wypowiedzi, filozoficzng dociekliwoscig, lapidarnoscig sformutowan, przenikliwo-
Scig i nowatorskim uzyciem Srodkéw wyrazu. Btedem jest poszukiwanie w Xiedze
,promyka dawnego talentu”, poniewaz dzieto pisze nowy, dojrzaty cztowiek
i doswiadczony poeta, o unikatowych i niepowtarzalnych na tle innych twércow zdol-

79 o , . . .. ;. . .. . .
Wida¢ to na zestawieniu, w spisie tresci sporzadzonym przez siostre Marii, Aniele Komornic-

ka okoto roku 1964 (s. 497-508). Na kartach zbioru znajdujg sie rowniez jej uwagi objasniaja-
ce, zapisane na marginesach, s. 81, 85, 148-149, 314, 400, 406, 408, 435, 442, 445, 447-455,
461, 496.

Stanistaw Pigon, Materiaty dotyczqce biografii i twdrczosci Marii Komornickiej, w: ,,Archiwum
Literackie” 1964, s. 350.
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nosciach artystycznych. Walorem tego tomu jest brak owej spdjnosci tematycznej,
uporzadkowania czy zestawienia, co sprawia wrazenie chaosu tworczego, ktoéry
z drugiej strony Swiadczy o nieskoordynowanej literackiej erupcji.

V.

Wszystkie zawarte w tej Xiedze twierdzenia
uwazam za wazne W GRANICACH ZAKRESLONYCH
ETYKA CHRZESCIJANSKA;

czyli za wykluczeniem wszelkich z nig konfliktow.

Pisarze okresu Mtodej Polski poszukiwali nowych jakosci artystycznych prze-
szczepiajac na ojczystg literature nowosci przenikajace z innych kultury. Slady réino-
rodnych fascynacji widoczne sg réwniez w dziele Komornickiej, jednak nie zaburzajg
one rodzimej tradycji i zwigzanej z nig religii. Prawdopodobnie dlatego pojawia sie
w Uwagach informacja o niewykraczaniu poza ,granice zakreslone etykg chrzescijan-
ska”, z ktérg pozostawata Komornicka w zupetnej zgodzie.

Zartobliwa tonacja pojawia sie ponownie w piatej (V) czeéci Uwag, zawierajacej
sugestie odnoszacy sie do wieku czytelnika. Wynika z niej, ze tylko ten ,uniknie zby-
tecznych nieporozumien” we wtasciwym odbiorze dzieta, kto ma za sobg , pierwszy
okres exystencyi”, ktéry przez Komornickg okreslony zostaje wiekiem pieédziesieciu lat.

V.

Dla unikniecia zbytecznych nieporozumien,
ostrzegam przystepujgcych do czytania tej Xiegi
Ze jest ona dostepna jasnemu zrozumieniu
jedynie tych, ktérzy majq juz po za sobgq
pierwsze okresy exystencyi ludzkiej, co mniej
wiecej da sie oznaczy¢ wiekiem lat piecdziesieciu.

Komornicka z rozmystem iz wyrazng celowoscig przygotowywata czystopis do druku.
Swiadczy to o pewnosci dziatania, dumie z powodu powstatego tomu oraz z poczucia
mocy tworczej. Jesienig 1929 (w rok po $mierci matki, Anny Komornickiej), jeszcze
w Grabowie, dopisata dedykacje Niniejszy exemplarz®* poswiecam Mamie. Autor
oraz sugestie odnoszgcy sie do miejsca przechowywania tomu W tych czasach tak
enigmatycznych, powierzajgc go czcigodnemu Duchowieristwu Katolickiemu, w osobie
Archiwum Parafii Grabow nad Pilicq, czynie to w nadziei, Ze sie z Nig potgczy. Autor.
Zatem zaréwno dedykacja, jak i Uwagi do niniejszej Xiegi sa skorelowane
z informacjami umieszczonymi na stronach tytutowych, miedzy innymi dotyczacymi
czasu powstania ipowigzaniami intelektualno-metafizycznymi, ktére przyswiecaty
osobie piszacej.

V.

Nazwatem tresc tej Xiegi ,,poezyq idylliczng”, a tytut ten
usprawiedliwiajq: tto wojny, oraz nastréj pacyficzny.

Z wiekszq jeszcze stusznoscig mogtbym jq okreslic¢ jako

&l Przy czym wyraz nie jest dos¢ czytelny, réwnie dobrze moze wystepowac jako ,,exemplan”.
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POEZYE ASCETYCZNA, i sqdze, Ze jedynie Uczniowie
ASKEZY zdolni sq jg rozumiec nalezycie.

Zbidr wierszy, poematow, utwordéw rozmaitych gatunkowo zwrdcony jest ku ich
zrdznicowanej tresci, sladowo jedynie komentujgcy dwczesng rzeczywistos¢ historycz-
na. Co zaskakuje i utwierdza w przekonaniu, ze poezja byta dla Komornickiej ,twérczo-
$cig ocalajacg”, ucieczka przed lekiem egzystencji, Swiatem bez cierpienia, pomiedzy
,Lary i Penaty”, w urojong kraine idylli.

Vil

Przyznaje... Inng nieco bytaby ta Xiega, gdyby nie
spotczynny w niej czar Laforque’a, Poe’go, Romantykow
i Parnasistow, etc...

gdyby nie potezny wplyw Miriamia i Teozofow,
Upaniszad i Yogi, Ewangelii i Katechizmu Rzewuskiego.

[...]

Komornicka wymienia przyktady wtasnych fascynacji, miedzy innymi: poezje
francuskiego symbolisty Jules'a Laforque'a®, przedstawiciela romantyzmu w literaturze
amerykanskiej Edgara Alana Poe, francuskich parnasistéw spod znaku Charles'a Leco-
nte'a de Lisle'a. Indywidualnym zachwytem i szacunkiem darzyta redaktora artystycz-
nego ,,Chimery” Zenona Przesmyckiego (Miriama), z ktérym przez kilka lat wspotpra-
cowata. Wymienia réwniez wptyw religii chrzescijanskiej (Ewangelia i Katechizm Rze-
wuskiego®) na wtasng tworczoéé. Zainteresowania sztukg Dalekiego Wschodu, religig
orientu, europejska literaturg romantykéw (angielska, niemiecka, francuska) etc., sta-
nowity niewyczerpane Zrddto inspiracji twércéw miodopolskich. Powszechnie znane
byty ttumaczenia teologii orientalnych, przyktadem Upaniszady Kena, Isa oraz fragment
z Wielkiej Aranyaki w przektadzie Wactawa Berenta opublikowane w t. 10 ,Chimery”,
w tym samym numerze, w ktdrym ukazaty sie rowniez wiersze Komornickiej (Intermez-
20, Inkantacya)®*. Znamiennie brzmi fragment wiersza z 1907 roku:

Bogowie, ktorych stopy przelatujq ziemie, a czota wspierajq niebiosa! |...]
Oblicza wielkie i olsniewajgce nad ttumng konwulsyq budzgcych sie dusz!
Swiety Wiecu nieustajgcej a groznej pomocy!
Starcy piorunowi!
Miryadogwiezdna korono Cztowieczeristwa!
Ojcowie, ktorzy krolujecie w Niebiosach!

WPUSCIE DO DOMU WYGNANCAI*

8 Fascynacja Jules’em Laforque'm znajduje potwierdzenie réwniez w listach. Do Zofii Zahrto-

wej z 17 lutego 1948 roku pisata miedzy innymi o ,zachwycajgcych arcyfantazjach Jules’a La-
forque'a, cudownego akrobaty artystyczno-filozoficznego”, zob. Maria Komornicka, Listy...,
dz. cyt., s. 528.

Gracjan Rzewuski, Katechizm rzymsko-katolicki wiekszy przystepnym sposobem wytozony,
Warszawa 1904.

Zob. Upaniszady. Wiedza tajemna wed indyjskich, przet. Stanistaw F. Michalski, Warszawa
1913.

Maria Komornicka, Inkantacya, w: ,,Chimera” 1907, t. 10, s. 474.
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Zrédto, ,Chimera” 1907, t. 10, s. 263.

Autorka ttumaczac sie niejako z ogromnego wptywu, jaki mieli na ksztatt Xiegi
(a wiec przede wszystkim na Swiatopoglad autorki) wymienieni pisarze i teksty, epoki,
religie i nurty filozoficzne, daje zarazem czytelnikowi gotowe wskazéwki, ktére majg
mu utatwic¢ odczytywanie dzieta.
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Bez watpienia najwazniejszg czescig Uwag do niniejszej Xiegi jest ich zakon-
czenie, w ktorym Komornicka podkresla najblizsze sobie Zzrédta natchnienia. Powino-
wactwo z Rodem, przesztoscia, tradycja i historig, zajmuje w mysleniu poetki miejsce
szczegolne (bedzie o tym szerzej mowa przy interpretacji wierszy).

Maria przyszta naséwiat jako drugie zszeiciorga dzieci®® Anny z Dunin-
Wasowiczow (1844-1928) oraz Augustyna Komornickiego (1839-1895). Pochodzita
z ziemianskiej rodziny, o czym Swiadczy¢ mogg herby rodzinne: Natecz — herb Komor-
nickich (dwa rogi jelenia potrzy rosochy nakazdym) itabedZ — herb Dunin-
Wasowiczow (Duninowie pochodzili jakoby z Danii, stad takie nazwisko), wymienione
w podsumowaniu Uwag. Na zakonczenie, z wtasciwym sobie humorem podkresla swo-
j autorska role i miejsce.

Alel... nie bytoby tej Xiegi wcale,

gdyby nie Dania i Mazowsze, gdyby nie Natecze
i tabedzie, gdyby nie Augustyn i Anna, Rodzice
i Piastunowie moi, gdyby nie Grabow — gniazdo
moje i jego Lary i Penaty,

Ktdrzy mnie prowadZzili po Religiach i Poezyach,
po Metafizykach i Filozofiach, skrés cierpien

i marzenia —

i gdyby mnie nie byfo, ktory z tego wszystkiego
wyciggngtem i to...

P.O.W.
(Piotr Odmieniec Wtast)

Poetka swoje zycie tak dalece ,zaczeta spajac¢ z rodem, jego legendarng prze-
sztoScig, z wiezami krwi rozciggajgcymi sie jak wtdkna nerwowe, jednego wspdlnego
ducha”?¥, ze patronem jej psychicznej przemiany, nowej $wiadomosci ptciowej, stat sie
Piotr Wtast, wielki protoplasta Matki — Anny z Dunindéw-Wasowiczéw Komornickiej.

Kocham nasz réd — i jako jego dziedziczka, wzywam Cie, matko droga,
bys zechciata zanotowa¢ dla mnie wszystko, co pamietasz, méwiono —
o wszystkich naszych ojcach — z Ojca linii jak z Twojej. Daj mi moje
dziedzictwo — niech znam tych, co mnie Wyda/fss.

Uwagi do niniejszej Xiegi ukazuja jedynie w zarysie obraz autora w tekscie.
Uwidocznia sie on najpetniej w swoim ostatnim monumentalnym dziele W Grabowie
podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej, ktére nalezy odczytywac w kontekscie nie tylez
tragicznej biografii poetki, ile przez pryzmat epoki — Mtodej Polski — w ktérej zyta. Tylko

%  Dzieci: Jan Komornicki (1870-1952), Maria Komornicka-Lemanska (1876-1949), Elzbieta

Komornicka-Mrozowska (?) (1877-1954), Franciszek Komornicki (1881-1941), Adam Komor-
nicki (1883-1942), Aniela Komornicka (1882-1977).

Edward Boniecki, Modernistyczny dramat ciafa..., dz. cyt., s. 57.

Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 320.
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w ten sposdb mozna przyblizy¢ sie do prawdy o jej zyciu nie tracac jednak z oczu celu
nadrzednego - poezji. Ponizszy wybor tekstéw wraz zich analizg iinterpretacja ma
nadzieje zadowoli¢ czytelnika pragngcego spotkac sie z twdrczoscia Komornickiej, jak

i dzieki niej z sama poetka.
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Fotokopia dwdch stron spisu tresci W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej Marii

Komornickiej, rekopis znajduje sie Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza, Warszawa (sygn.
nr 346).
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PRZEDMOWA

Nasz metny swiat petny zgrzytow

| jego bagniste wiry

Nie budzg strun mojej liry,

Nie znajg mych natchnien szczytéw,
Ich ztoto — $niadych przedswitow.

Niech Homer opiewa boje,

| Szexpir namietne piekfa.
Byron’a niech muza wsciekta
tka... To natchnienia nie moje.
Inne mych natchnien zdroje.

Gdy oczy wbiwszy w Niebiosa
Konam, wytezywszy stuchy,
Rajskie zlatujg sie Duchy

| $piewna z Gwiazd spada rosa —
I to mych natchnien niebiosa.

,,Czego nie widzi zZrenica

| czego nie styszy ucho”

| co sie nie $nito Duchom...
To moich natchnien ziemica,
To $wiat Pieknosci dziedzica.

Niech Dziady chrzeszczg puklerzem,
Szczyca sie bdlem i mocg - - -
Mnie... inne gwiazdy migoca.

Nad zgryzot i tez wybrzezem

Jam Wniebowstepnym Rycerzem!

Gdy Nieba cud sie otwiera,

Nie czuje stdp swoich rany;

W ustach juz smak Devakhany —
I archanielska Chimera

Na Jezdzca swego spoziera®.

W Grabowie podczas wojny. Xiege poezji idyllicznej otwiera wiersz Przedmo-
wa, ktéry swoim tytutem stanowi swoisty komentarz wprowadzajgcy w Swiat wy-
obrazni poetyckiej autora. Utwor ujety zostat w ramy typowe dla stylistyki mtodopol-
skiej, nawigzujacej do romantykow oraz charakteryzujgcej sie szczegdlng wyrazistoscig
ksztattu jezykowego. Najwazniejszg osobg mdéwiacy jest poeta, cztowiek natchniony,
ktéry weny swej szuka nie w $wiecie ,[...] metnym [...] petnym zgrzytéw”, nie w ,[...]
Jego (Swiata, przypis B.S.) bagnistych wirach”, lecz poza nim. Cata uwaga skupia sie,

8 Wszystkie cytowane utwory pochodzg z dzieta W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji

idyllicznej Marii Komornickiej, rekopis znajduje sie w Muzeum Literatury im. Adama Mickie-
wicza, Warszawa (sygn. nr 346). Maria Komornicka, Przedmowa, w: tejze, W Grabowie pod-
czas wojny. Xiega poezji idyllicznej, rekopis.
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na wyraznie zindywidualizowanym, lecz nieukonkretnionym podmiocie, wyrazonym
zaimkami osobowymi: ,mych”, ,,moje”, ,moich”, ,mnie” czy ,jam”. Bohater mdwigcy
wywodzi sie ze Swiata realnego, przynalezgc do niego wraz zinnymi ludZmi, jednak
rzeczywistos¢, w ktorej funkcjonuje nie wystarcza dla wyrazenia jego poetyckiej duszy,
pragnien i uczuc.

Podmiot literacki przynalezacy w tekscie do sSwiata przedstawionego, co impli-
kuje zaimkiem ,,nasz swiat”, opisuje go jako miejsce, ktéremu brak przejrzystosci, met-
ne (niejasne), petne zgrzytow, niescistosci i zawirowan. ,Bagniste wiry” nie moga stac
sie przyczyng natchnienia iinspiracji twérczych moéwigcego ,ja”. Opisywana codzien-
nos¢ nie pobudza do artyzmu najwyzszych lotéw, podmiot zas nie chce by¢ nasladowca
Ojcow Literatury: wojujgcego Homera, namietnego Szekspira, tkajgcego Byrona, ,,[...]
to natchnienia nie moje. Inne mych natchnien zdroje”. Jego natchnienia pochodza
z nietypowego zrddta, z gory, z Niebios, pojawiajg sie z pomocg Duchdéw, Gwiazd, Ko-
smosu. Owo twodrcze btogostawienstwo przychodzi z wielkim wysitkiem, bowiem ,[...]
oczy wbiwszy w Niebiosa konam, wytezywszy stuchy”, a zatem podmiot literacki po-
dejmuje wielki wysitek by zosta¢ obdarzony niebianska faska, inspiracjq nie ziemska,
przeznaczong dla tego swiata, lecz niebianska, dla wybranych. Trudno nie zauwazy¢
pychy i wyzszosci meskiego podmiotu (,Jam Wniebowstepnym Rycerzem”), zwtaszcza
w zestawieniu z najbardziej uznanymi pisarzami $wiata literackiego Homerem, Szekspi-
rem, Byronem, ktérzy swe natchnienia opierali na inspiracjach ziemskich, bliskich uczu-
ciom kazdego cztowieka. Nie dziwi zatem przywotana parafraza stéw z Pisma Swietego,
ksiegi pisanej pod natchnieniem Ducha Swietego, odwotujaca sie do najwyzej Istoty
Boskiej, ktora przygotowuje wielkie rzeczy mitujgcym Go ,,[...] czego ani oko nie widzia-
to, ani ucho nie styszato, ani serce cztowieka nie zdotato pojg¢, jak wielkie rzeczy przy-
gotowat Bég tym, ktérzy Go mitujg”®. ,Czego nie widzi zrenica / | czego nie styszy
ucho” i ,co sie nie $nito Duchom” stanowig warto$¢ natchnien potomka Duchow, Piek-
nosci dziedzica. Podmiot nie jest osobowo dookreslony, pojawiajg sie jedynie jego
nazwania: moze on byé zaréwno Poetg, Dziedzicem, jak i Wniebowstepnym Rycerzem
lub JezdZzcem. Nazwy te podkreslajg petnione role: wieszcza, spadkobiercy rodu, po-
tomka duchowego, ktérego cechuje szlachetnos¢, nieztomnosé, innosé i wyjatkowosé
»[...] Mnie.... inne gwiazdy migocg”, oraz ktdry zdaje sie by¢ ponad bdlem, zgryzota
i tzami ziemskiego zycia. Wstepujgc do otwartego, zapraszajgcego Nieba nie odczuwa
ziemskich ran, bedac w przedsionku Raju Tymczasowego (Devakhany).

W wierszu styszalne jest wyraznie echo religii gnostyckiej, w ktérej ,funda-
mentalnym doznaniem w $wiece [...] jest doznanie obcosci”. ,[...] Czuje sie (gnostyk,
przyp. B. S.) w tym $wiece obco i za obcego jest przez ten $wiat uwazany. Sytuacja ta
jest zrodtem jego cierpienia i osamotnienia, ale takze tesknoty za Swiatem innym, wia-
snym, skad przybyt, i, co wiecej, takze zrédtem wyzszosci gnostyka jako przybysza
«sponad tego $wiata», ze «$wiata Swiattoéci», z «domu Doskonatosci»,”. Przedmowa
odczytywana przez pryzmat filozofii gnostyckiej wzbogacona zostaje o nowy aspekt
tworczy. Podmiot czerpie site z mocy niebianskich, poniewaz jest to jego macierzysty

% 1 Kor. 2:9, w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykéw oryginal-
nych, oprac. Zespo6t biblistéw polskich z inicjatywy Benedyktyndw Tynieckich, Poznan-Warszawa
1980.

o Jerzy Prokopiuk, Labirynty herezji, Warszawa 1999, s. 19-20.
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Swiat, nazwany przez niego ,$wiatem Pieknosci”. Jest to wiec rzeczywistos¢ pozaziem-
ska, ktérej on czuje sie dziedzicem i spadkobierca.

Inspiracjg staje sie wszystko to, ,Czego nie widzi Zrenica | czego nie styszy
ucho / | co sie nie $nito Duchom”. Wykracza w ten sposdb poza przyjety naturalnie
porzadek rzeczy. W jego stowach czu¢ wyraznie nadanie sobie samemu prawa wyréz-
nienia, a nawet wywyzszenia. Cechuje go pewnos$¢ misji i powotania. Podmiot do-
Swiadcza taski Niebios zsytajgcej nan wieszcze natchnienia. Pewnos$¢ ta pozwala mu
zerwac ze Swiatem i ,Nad zgryzot i tez wybrzezem” nazwac sie: ,[...] Wniebowstepnym
Rycerzem”. Punktem kulminacyjnym staje sie pozaziemskie doznanie — otwarcie cudéw
Nieba, odrzucenie wszelkich ludzkich doswiadczen i zasmakowania szczesliwosci nie-
bianskich.

Elementem, ktéry zastuguje na szczegdlne pokreslenie jest zestawienie dwodch
ptaszczyzn: ziemskiej naznaczonej ,zgrzytem”, ,bagnem”, ,zgryzotg itzami”
i niebianskiej ,$piewna rosa”, ,Swiat Pieknosci dziedzica”, ,,Nieba cud”. Sacrum zostaje
przeciwstawione profanum na zasadzie opozycji ,lepszy”, ,wyrdézniony” wobec ziem-
skiego upodlenia i braku wyzszych wartosci. tatwo zauwazy¢ te podmiotowg wyjatko-
wos¢ Wniebowstepujgcego, ktdry zastuzyt na nig bedac innym wsrdd ziemskich, lep-
szym wsréd najlepszych, niedoscignionym, ktérego inspiracje pochodzg nie-z-tego-
Swiata.

Bohaterem swego pierwszego wiersza bedgcego preludium Xiegi poezji idyl-
licznej uczynita Komornicka poete, ktéry czerpie swe natchnienia z pozaziemskiego
Swiata. Wniebowstepny Rycerz staje sie Jezdicem, posiadajgcym moc isite
do opanowania Chimery®’, ktdra w wierszu staje sie symbolem poezji i natchnienia.
Jezdziec ujarzmia fantazje i marzenia, czynigc je trescig liryki. Trop romantycznego
pierwowzoru artysty jest az nadto widoczny i chociaz nie jest on wieszczem gtoszgcym
objawione prawdy Boze, prorokiem odwotujgcym sie do sumien ludzi czy gtosem za-
grzewajacym do walki, jawi sie jako nadprzecietny geniusz, ,Deus et omnia”*. Mtodo-
polska filozofia (Fryderyk Nietzsche, Artur Schopenhauer) iliteratura przyczynita sie
do wzrostu znaczenia sztuki, gtoszac teze wyzszosci geniusza nad otoczeniem. Bycie
geniuszem ma jednak swojg cene, ktdrg jest meczenstwo i osamotnienie, niezrozumie-
nie oraz wynikajace z tego cierpienie. Mtodopolska jednostka wybitna, to typ ponad-
normalny, wyprzedzajacy swojg epoke, zyjgcy poza nig i czerpigcy natchnienie z innych,
boskich zrodet. Takg wizje artysty propagowaty miedzy innymi Forpoczty Marii Komor-

92 Wtadystaw Kopalinski, Stownik wyrazow obcych i zwrotéw obcojezycznych, Warszawa 2000,

s. 95. Hasto 'Chimera': Chimera mrzonka, urojenie, fantazja, utuda; (w. I. mn.) kaprysy, gry-
masy, fanaberie, fochy, humory, dasy; wybryki, dziwactwa. Chimeryk fantasta; kaprysnik.
Etym. - fac. chimaera z gr. chimaira 'koza; mit. gr. ziejacy ogniem potwor o gtowie Iwa, tuto-
wiu kozy z wezem zamiast ogona'; por. Homer (lliada, 6, 181). ,,Chimera” byta tez najwaz-
niejszym czasopismem literacko-artystycznym wydawanym w latach 1901-1907
w Warszawie przez Zenona Przesmyckiego (Miriama). Publikowata w nim swoje utwory takze
Maria Komornicka.

Stanistaw Przybyszewski, Confiteor, w: tegoz, Wybdr pism, oprac. Roman Taborski, Wroctaw
1966.
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nickiej, Wactawa Natkowskiego i Cezarego Jellenty, zgodne z duchem i pogladami ame-
rykariskich, niemieckich, francuskich i polskich pisarzy korica XIX wieku®*.

Rozwdj nauk psychologiczno-psychiatrycznych zyskujgcych éwczesnie rzesze
zwolennikéw ukazywat koncepcje artysty z punktu widzenia patologii. Punktem wyjscia
do rozwazan nad réznicg miedzy ,opetaniem twdrcy a opetaniem wariata” byta ksigzka
wtoskiego psychiatry Cesare Lombroso, Geniusz i obfgkanie (1864). Lombroso wykazy-
wat analogie pomiedzy wariatem a geniuszem, co pociggneto za sobg réwniez spotecz-
ne konsekwencje ujawniajace sie w przyzwoleniu na zachowania odstajagce od normy
(alkoholizm, narkotyki), ,,co wiecej - zaczeto wedtug wskazowek psychiatréw poszuki-
wac wspottowarzyszy. Psychiatrzy mianowicie umieszczali w bliskim sgsiedztwie geniu-
sza ludzi umystowo chorych i przestepcéw"gs.

Przedmowa Komornickiej koresponduje z poglagdami filozoféw i poetéw, wpisu-
je sie w retoryke myslenia na temat wizji artysty. Ola Hansson w ksigzce Jasnowidze
i wrézbici pisat: ,,Geniusze nigdy nie zyli w tym Swiecie, ktéry obejmowali za pomoca
swych zmystéw, rozwinietych ponad przecietng miare i ponad typ normalny; ich $wiat
inne miat granice iinne przestwory”®, zaé Kazimierz Przerwa-Tetmajer w wierszu
Evviva I'arte bedacym manifestem artysty wotat:

[...] W piersiach naszych ptong

ognie przez Boga samego wtozone:

wiec patrzym na ttum z gfowgq podniesiong,
lauréw za ztotq nie damy korone,

i chociaz zycie nasze nic niewarte:

ewviva l'arte!97

Nieprzypadkowa jest tre$¢ Przedmowy, ktéra otwiera W Grabowie podczas woj-
ny. Celowo wybrany wiersz, staje sie zapowiedzig tematyczng catego tomu, ktéremu
patronuje poeta ijego poezja. Warto zatem zastanowic sie, jakim cztowiekiem jest
poeta oraz jakiego rodzaju liryke tworzy? U Komornickiej twércg bedzie samotny ge-
niusz, indywidualnos¢, kreator, Dajmonion posiadajacy ,iskre bozg” (z wiersza Wielka-
noc), samotny wedrowiec (Sfinx), Piekny tutacz (Artiste), maty Buddha, ,stare dziecko”
stworzone na obraz Boga (JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin) lub Malec
(Przestroga Geniusza). Jego cechg charakterystyczng jest alienacja, poczucie osamot-
nienia, odrzucenie i niezrozumienie, stad ucieczka w Swiaty ponadziemskie, w prze-
strzen niebianska, duchowa.

9 Forpoczty, red. Wactaw Natkowski, Maria Komornicka, Cezary Jellenta, Warszawa 1985; Zob.

tez, Kazimierz Wyka, Stulecie pokolenia Mtodej Polski, w: ,,Pamietnik Literacki” nr52/2 1961.
Maria Podraza-Kwiatkowska, Bdg, ofiara, clown czy psychopata? (O roli artysty na przetomie
XIX i XX wieku), w: tejze, Symbolizm i symbolika w poezji Mtodej Polski, Krakéw 2001, s. 307;
O samotnym tworcy w literaturze Mtodej Polski zob. takze: Pustka-Otchtan-Petnia (Ze stu-
diow nad mtodopolskq symbolikqg inercji i odrodzenia), w: ,,Mtodopolski swiat wyobrazni”.
Studia i eseje, red. Maria Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1977.

Ola Hansson, Jasnowidze i wrdzbici, przet. Stanistaw Lack, Warszawa 1905, s. 35.

Zob. Kazimierz Przerwa-Tetmajer, Evviva l'arte, w: Poezja polska od sredniowiecza
do wspdtczesnosci, red. Anna Rajca, Jerzy Polanicki, Warszawa 2001, s. 287.
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Podobna kwestie, cho¢ rézng kontekstowo, porusza Przedmowa Czestawa Mito-
sza z 1945 roku, w ktérej pada pytanie o to Czymze jest poezja, ktéra nie ocala naro-
déw ani ludzi?®. Jest wartoscig sama w sobie, posiada site sprawczg, jedyna, w ktdrg
sie wierzy, ocalajaca jednostkowo. Stowo jest sitg ducha poety, buduje jego tozsamosc,
wystarczalnos¢, ujarzmia leki egzystencji i nie pozwala mu zwariowad.

Zrédto: Wikipedia

% Czestaw Mitosz, Przedmowa, w: Poezja polska 1939-1985. Antologia. Od Staffa do Wojaczka,

red. Bohdan Drozdowski, Bohdan Urbankowski, £6dZ 1988, s. 409.
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ZDZIWIENIE STWORZENIA

JAKIE TO DZIWNE! ALBO BOUDDHA BENEDICTIN
TYRANKA






JAKIE TO DZIWNE!
albo Bouddha Bénédictin

Na obraz Swdj stworzyte$s mnie, Boziu drogi,
A ja tak lubie sig$¢ spokojnie i gryzmoli¢,

| by¢ potulnem, cichem, dobrem dzieckiem,
Ktére Matka, idgc pokojami,

tagodna reka po gtowinie gtadzi,

| ktére wszystkiemu rade,

| ktéremu wszyscy radzi.

Czy takie w moim wieku s3 tez inne Bogi?

Gdy tak nad praca siedze, maty Buddha,

A wokdt domu gra wiatr tajemniczo,

A ja famie nad tem gtéwke, czy sie uda

Mysl wyrazié z catg czuc stodycza...

| gdy wtedy nagle wspomne wielkie stowa:
NA OBRAZ SWO! CIE STWORZYL TEN CO STWARZA!
Wodwczas taki dreszcz mnie wskrés przenika,
Tak mie to przedziwia i rozmarza,

Jakby sie rozdzieli¢ miata moja gtowa,

I nad matym wierszokletg strzeli¢ Smiato,
Jaki$ wielki, mozny Aniot z petng chwata!

| rozmyslam, czy tak jest naprawde,

Ze, gdybym bardzo mocno tego zadat,
To by $wiat inaczej wnet wygladat,

| postuszne duchy na rozkazy

Oceany poruszytyby i gtazy,

Byle spetni¢ mojg zywa wole!

| dlaczego nie Smiem tak a tak rozkazac?
Czemu strach mi, ze bytoby gorzej?
Czemu zal, ze mogtoby inaczej

By¢, niz jest i byto i... niech bedzie...

Wiec rozmyslam, czybym ponad wszystko
Lubit wiasnie siedzie¢ i gryzmoli¢

| spokojnem by¢, potulnem dzieckiem,
Ktdére Matka, chodzgc pokojami,

Po gtowinie miekka reka gtadzi

| ktére wszystkiemu rade —

| ktéremu wszyscy radzi.

| czasami zdaje sie, ze witasnie

To najwiecej lubie... Nie na zawsze!
Lecz na jeszcze troche... Nie ja sam!
(Bo ja sam moc rzeczy réznych lubie...)
Ale wiek méj, niedotezny, staby,

Moje serce zmordowane, senne,

Nogi, co sie bardzo nabiegaty —

Rece, co sie bardzo namachaty...
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| z ufnoscig mysle, ze Ci, moze,

0, méj BOZE, méj najdrozszy BOZE!

Nie przynosze tak wielkiego wstydu,

Bedac sobie, przez jakie pdt wieku,

Boska iskrg zamknietg w zmeczonym cztowieku,
Starem dzieckiem, zgietem nad robotg,

Bo mu wtedy mysl z zywczg ochotg

Po mézgowej krgzyé moze ciesni.

A MYSL jest mi nade wszystko wazna!

Bo céz stworze, jesli nie przemarze?

Coz pomarze, jesli nie wygwarze,

W dtugich medytacyach nie rozzarze,
Pierwocing modlitwy czy piesni

Nie przyniose przed Twoje Ottarze,

0, wszechmocny, niezmierzony TATO,
Ktoéry rozkazujesz wiecznoscig i $wiatom!”

Niespodziewanie odpowiedzi na pytanie o pochodzenie poety przynosi pierw-
szy wers ,Na obraz Swdj stworzyte$ mnie, Boziu drogi” z wiersza JAKIE TO DZIWNE!
albo Bouddha Bénédictin. IV Uwaga do niniejszej Xiegi, iz wszystkie twierdzenia zawar-
te w dziele sg ,,w granicach zakreslonych etyky chrzescijariskg” pozwala autorce pota-
czy¢ buddyjskie przestanie jednosci z chrzescijarnskim modelem widzenia sSwiata
i zréwnania wszystkich bytow wzgledem Stwércy. ,Nieoczekiwane zestawienie w tytule
poematu stéw odnoszacych sie do dwdch wielkich tradycji filozoficzno-religijnych
Wschodu i Zachodu ujawnia kolejny aspekt zarysowujgcego sie w Xiedze dualizmu czy
raczej daznosci do scalania, syntetyzowania tego, co tradycyjnie wystepuje jako roz-
dzielone, obce sobie inieprzyjazne. [...] Dwa stowa, skonfrontowane brawurowo
w tytule, nie sg tylko powierzchownym, stylistycznym ornamentem. Nawigzanie
do buddyzmu i katolicyzmu siegajg fundamentéw obu systemow. Caty wysitek autorski
zesrodkowany zostaje na ostabieniu i zatarciu ich nierozwigzywalnych, zdawatoby sie,
sprzecznosci réznic”*®.

Znaczace, zamierzone i celowe jest odwotanie do aktu pierwotnego stworze-
nia cztowieka przez Boga zKsiegi Rodzaju oraz bezposredni zwrot stworzenia
do Stworzyciela, ktéry ukazuje rodzaj tej relacji, bliskiej, taczacej, rodzicielskiej. Bog
bowiem obok okreslen ,wszechmocny”, ,niezmierzony”, jest przede wszystkim takze
,Tatg”. Podkresla to zwigzek wychodzgcy poza wzajemng zaleznos¢ Stworca - Stworze-
nie. Okreslenie ,Bozia” ma na celu zwrdcenie uwagi na dziecko, ktére jeszcze w sposéb
infantylny mysli o Kim$, kogo swoim matym sercem i rozumem poja¢ nie moze. Dziecko
to jest ciche ipotulne, dobre, wszyscy je lubig iono lubi wszystkich, jego relacja
z otoczeniem jest dobra (,A wszystko co Bdg uczynit byto dobre!”), zas najblizsza
ze wszystkich jest mu matka, gtadzaca go po matej gtdéwce. Jego jedyng czynnoscia jest
siedzenie i ,gryzmolenie” w spokoju i ciszy. Jednak ten ,, wierszokleta” przestaje byc¢

% Maria Komornicka, JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin, w: tejze, W Grabowie pod-

czas wojny. Xiega poezji idyllicznej, rekopis.
0 Krystyna Kralkowska-Gatkowska, Cieri twarzy. Szkice o twdrczosci Marii Komornickiej..., dz.
cyt., s. 212-213.
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tylko matym dzieckiem i staje sie ,starym dzieckiem”, starajac sie wyrazi¢ stowami
mysli, ktére trudno wypowiedzieé. Ten maty Budda doznaje oczyszczenia, ,przebudze-
nia”, osSwiecenia bedacego podstawg medytacji, przezywa zdumienie w chwili, w ktorej
zdaje sobie sprawe z faktu, ze i on - skoro zostat stworzony na obraz i podobienistwo -
mogtby stworzy¢ inny swiat. Rozkazaé¢ duchom, gtazom i oceanom, by spetniaty jego
wole, na wzér woli najwyzszego. Dlaczego jednak - rozmysla - tak sie nie dzieje? Dla-
czego odczuwa strach, ze mogtoby by¢ gorzej niz jest? Meskie pierwszoosobowe ,,ja”
zastanawia sie, czy jednak moze ponad wszystko wtasnie lubi on jedynie siedzie¢
i ,gryzmoli¢”, a wiec nie podejmowac zadnego dziatania iryzyka? By¢ jak opisywane
mate dziecko, ktore matka gtadzi po gtowie, iz ktérego wszyscy sg zadowoleni. Brak
reakcji nie niesie ze sobg zadnego wysitku, a wyttumaczeniem tej apatii jest staby wiek,
zmeczone nogi, spracowane rece (por. Tantal szpitalny, Tyranka, Znuzenie). Ufajac
w mitosierdzie Boze ma nadzieje, ze nie jest powodem wstydu Ojca przed Synem
za jego marazm iodretwienie, nie jest przyczyna Jego zawodu nie wykorzystujgc
w petni ,boskiej iskry”, talentu, ktérym zostat obdarzony. Czujac sie ciggle dzieckiem
w obliczu Ojca, zdaje sobie sprawe z faktu, ze jest juz ,starym dzieckiem”, by¢ moze
okoto pieédziesiecioletnim™ cztowiekiem pochylonym nad praca.

Inspiracja Pismem Swietym oraz tytut, ktéry nalezy odczytywaé w kontekscie
tresci utworu, ujawniajg zainteresowania Komornickiej systemem filozoficznym
i religijnym, powstatym w Indiach. Buddyzm, ktérego gtéwnym zatozycielem itwodrcg
podstawowych idei byt Siddhartha Gautama, to religia dharmiczna i nieteistyczna,
oparta na podstawowych zasadach etycznych, posiadajgca wiele znaczen. Koncepcja
buddyjskiej sansary ukazywana jako cykl wcielen i przeobrazen wypiera wizje nieod-
wracalnej $mierci konczgcej zycie cztowieka. Stad tez pojawia sie wizja ,,starego dziec-
ka” oraz w przysztosci Swiadomos¢ triumfu cztowieka i artysty. Wyraznie przebrzmiewa
aluzja do umierajgcego izmartwychwstajacego Chrystusa, dajgca sie pogodzic¢
z narodzinami kolejnych bytéw.

Mdwiacy z Przedmowy, wyraznie zaznaczajacy swoje ,ja”, ukonkretnia sie
w wierszu JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin. Ukazuje sie on czytelnikowi
w dwoch wymiarach: boskim iludzkim. Wymiar boski ujawnia sie w swiadectwie po-
stawy podmiotu wzgledem Boga-Ojca, stworzonym na jego obraz i podobienstwo.
Swiadomo$¢ tej wielkiej tajemnicy porusza ,ja” literackie. Krystyna Kralkowska-
Gatkowska zwraca uwage, ze w ,inicjalnym poemacie pasujg sie ze sobg ironiczny
dystans [...] z objawami dzieciecej poufatosci”'®>. Wymiar ludzki podmiotu wyraza sie
w sposobie myslenia. Ujawnia swojg samoswiadomosé okreslang osobowo, jako byt
stworzony, ontologicznie zanurzony w Swiecie izakorzeniony w Bogu. Uczyniony
na Boze podobienstwo, analogiczny, jednak z nim nie tozsamy. Podmiot ukazuje sieg,
jako ,,maty Buddha”'®®, zmeczone , stare dziecko” ,zgiete nad robota”, noszace w sobie
iskre boskosci. Swiadomosé obecnosci innych podobnych Bogu stworzen iodczucie
boskosci powodujg ,rozmyslania” nad mozliwoscig zmiany wyglagdu swiata zgodnie

101 patrz rozdziat: Uwagi do niniejszej Xiegi.

Krystyna Kralkowska-Gatkowska, Cien twarzy. Szkice o twdrczosci Marii Komornickiej..., dz.
cyt., s. 218.

Posta¢ Buddy pojawi sie jeszcze w innych tekstach, m.in.: Hymnach nadziei, Réza i pergamin,
Zqgbki, Bouddha gastronome.
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ze swojg wola. | chociaz stworzony na obraz stwarzajgcego, a wiec takze obarczony
misjg  stwarzania nowego, podmiot nie podejmuje sie tego wielkiego
i odpowiedzialnego zadania. W przeciwienstwie do grzechu pierworodnego, popetnio-
nego przez Ewe i Adama, nie poddaje sie podszeptom szatana o wielkosci na miare
Stwércy Swiata. Cechujg go pokora i zaufanie, nie zaé pycha, chciwo$é i potega. Pod-
sumowaniem wiersza jest monolog skierowany do Boga, w ktérym zawarta jest ufnosc
i nadzieja wJego wyrozumiatos¢ nad cztowiekiem. ,Btogostawiedstwo Buddy”
w odniesieniu do tekstu utworu posiada podwdjne znaczenie: btogostawienstwo Naj-
wyzszego W odniesieniu do swojego stworzenia oraz btogostawienistwo stworzenia
w odniesieniu do procesu stwarzania stowem, tj. poezji. Podmiot to poeta, ,,maty wier-
szokleta”, dla ktérego najistotniejsza staje sie mysl. Mysli towarzyszy medytacja, stad
tez uzasadniona jest obecnos$¢ w wierszu Buddy — wielkiego medrca i mysliciela hindu-
skiego. Budda przez wiele tygodni medytowat pod drzewem figowym prébujgc poznac
przyczyny cierpienia ludzi, na ktére nie mogt sie zgodzi¢. Najwyisze petne oSwiecenie
osiggnat poprzez otwarcie rozumu, co przyniosto mu wyzwolenie od owego cierpienia
i zrozumienie jego przyczyn. Od tego czasu mianem Buddy okresla sie wszystkich Prze-
budzonych w wyniku medytacji. Podmiot w wierszu to uswiadomiony, nowy cztowiek,
ktory odnajduje siebie w Bogu.

Wiersz JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin obok nawigzania do religii
buddyjskiej jest swoistym przetworzeniem Genesis, bedacej pierwsza czescig Piecio-
ksiegu. Punktem wyjscia Ksiegi Rodzaju jest akt stworzenia $wiata: ,Na poczatku Bég
stworzyt niebo iziemie”'™ i cztowieka: ,Stworzyt wiec Bog cztowieka na swdj obraz,
na obraz Bozy go stworzyt: stworzyt mezczyzne i niewiaste”’'®. Jest to akt niezwykle
wazny. Oznacza, ze cztowiek jest istotg nie tylko cielesng, lecz i duchowa. Zostat obda-
rzony rozumiem, wolg oraz zyciem nadprzyrodzonym. Znajduje tu swoje potwierdzenie
modernistyczna wizja artysty-geniusza, ,,Deus et omnia”. Poeta zatem pochodzi bezpo-
srednio od Boga, obdarzony zostaje przez niego boskg iskrg, substancjg twdrczg, ktdra
upowaznia go do poczucia wyzszosci i Swiadomosci natchnienia nadprzyrodzonego.
W tym kontekscie poezja staje sie stowem, ktédre ma moc stwarzania ,Na poczatku byto
stowo [...]”, by nakoniec ,ciatem sie stato”. Temat tworzenia istwarzania stat sie
dla Komornickiej sensem wiersza. Przebudzone, uswiadomione ,,ja” podejmuje rozwa-
zania nad istotg powotania i trescig zycia.

104 Ksiega Rodzaju; 1,1., w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykéw

oryginalnych..., dz. cyt.
> Ksiega Rodzaju; 1,27., tamze. Moze to by¢ takze ciekawy trop interpretacyjny kierujacy mysl
w strone androgenicznosci i poczucia jednosci ptciowe;j.
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TYRANKA

Ah, ta pani MYSLL... oto tamie mi nogi,

Bym nie mogt wybiec w $wiat, a $leczat nad xiega.
Zgina w kabfak krzyz, bym sktonniejszy sie staf,
Ja, bujny towca wrazen, do Medytacyi cierpliwe;j.

Oczy zastania mgta i gubi mi okulary,

Bym xiegi rzucit w kat, a czytat w swej duszy.
Odpedza od mych wrét braci wesoty swiat,
Zazdrosnie czuwa, bym Kontemplacyi oddat sie caty.

A mnie, cho¢ w dal kuszg $piewy, a serce do miasta,
Tak oczarowat natchniony blask jej oblicza,

Ze mnie niby rzecz w pudetku ta trzyma niewiasta —
Ta mego Bdstwa straz, wierna itajemniczalos.

W traktacie sSw. Grzegorza z Nyssy O doskonatosci chrzescijariskiej mozna
przeczytad, ze ,Trzy rzeczy okreslajg i znamionujg zycie chrzescijanina: dziatanie, stowo,
myslenie. Wsréd nich pierwsze miejsce zajmuje myslenie. Na drugim miejscu jest sto-
wo, ktére odstania iwyraza mysl zaistniatg i uksztattowang w duszy. Po mysleniu
i mOwieniu nastepuje dziatanie wprowadzajgce w czyn powstaty w umysle zamiar.
Kiedy zatem pod wptywem rdznych okolicznosci dziatamy, myslimy albo méwimy,
trzeba, aby kazde nasze stowo, czyn i mysl byty zgodne z tym wszystkim, co oznacza
imie Chrystus, abysSmy nic takiego nie mysleli, méwili albo czynili, co mogtoby nas od-
dali¢ od tego tak bardzo wzniostego wzoru [...]"'7.

Mysl jako temat przewodni staje sie nieprzypadkowo elementem tgczgcym oba
analizowane wiersze, zestawione ze sobg w porzadku chronologicznym. W JAKIE TO
DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin podmiot wyrazat jej istote:

MYSL jest mi nade wszystko wazna!

Bo coz stworze, jesli nie przemarze?

Céz pomarze, jesli nie wygwarze |[...].
W wierszu Tyranka mysl nosi znamiona rodzaju kobiecego ,,Ah, ta pani Mysl!...”
i staje sie przyczyng udreczenia podmiotu. Doswiadcza on réznorakich cierpien fizycz-
nych i psychicznych ,tamie nogi”, ,zgina w katab krzyz” ,oczy zastania mgty”, ,,odpedza
braci wesoty swiat”. Tyranizuje podmiot trzymajgc ,,niby rzecz w pudetku”, nie pozwala
poznawac Swiata, zmusza do medytacji, do zatopienia sie we wnetrzu wtasnej duszy.
Jest strazg wierng itajemniczg Bostwa, ktore w kontekscie wczesniej analizowanego
wiersza mozna rozumiec jako ,iskre Bozg” w cztowieku. Podmiot, ktérego ,,oczarowat
natchniony blask jej oblicza” poddaje sie, a poprzez swe skargi ukazuje site i potege jej
dziatania. Ona za$ zada, wymaga i wymusza na nim wyfacznosé¢ poprzez kontemplacje

1% Maria Komornicka, Tyranka, w: tejze, W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej,

rekopis.
97 Grzegorz z Nyssy, éw., Traktat o doskonatosci chrzescijariskiej, zob. http://www.ptta.pl/(data
dostepu: 03.03.2017).
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i medytacje. Mysl Tyr-anka jest ,zazdrosna”, jak koch-anka o przedmiot swego kocha-
nia, pilnuje, metaforycznie ,tamie nogi” by nie pozwoli¢ podmiotowi odejs¢, uciec,
czuwa i sprawuje nad nim piecze. Jednoczesnie ma jednak w sobie cos$ zniewalajgcego,
bowiem pomimo niewolniczego traktowania potrafi oczarowa¢, okazujac sie by¢ strazg
wierng i tajemnicza'®.

Czymze jest wiec owa mysl zamknieta w cztowieku? ,[...] Wszystkie rodzaje
znajdujacych sie w nas myéli przynaleza do duszy”'® — pisat Kartezjusz. Mysl jest punk-
tem wyjscia dla dalszych dziatan cztowieka. Staje sie pierwszym bodzcem, zrédtem
i iskrg. Jest stwodrczg troj-jednig ze stowem i czynem, zalgzkiem wszelkiego aktu stwo-
rzenia. Istnieje na poczatku powstania, przeradza sie w stowo, ktére wienczy dzieto.
Kiedy synchronia ,, mysl-stowo-czyn” sie rozpada cztowiek traci panowanie nad swoim
zyciem. Z mysleniem zwigzana jest medytacja, czuwanie, modlitwa, wyrzeczenia
i praktyki ascetyczne. Z jeden strony zatem bedzie to dbanie o ciato, wykonywanie
gimnastyki, codziennych ¢wiczen fizycznych, z drugiej zniedotezniatosé, wiotkos¢ mie-
$ni, wattosé fizyczna. Bohater liryczny w Xiedze jest ,starym dzieckiem” (JAKIE TO
DZIWNE! albo Bouddha Bénédictin), kalekg (Imaginacja i nogi), matym siwym starcem,
starym matym kartem, potworem (Pleurs de monstre) znuzonym (Znuzenie. Medyta-
cja), stabym i niedoteznym wedrownikiem (Dziad i Bocian).

Moje serce zmordowane, senne,
Nogi, co sie bardzo nabiegaty —
Rece, co sie bardzo namachaty...

Moze imaginacje
Majg me biedne nogi
By przyjemniejszq stacje

Ah, jakzebym uzyt Swiata,
Gdybym to stabe ciato
W postuszne mogt

(JAKIE TO DZIWNE! albo
Bouddha Bénédictin)

Sréd dtugiej znalez¢ drogi
1, gdy, spuchniete, drzemiq
Przyglgdac sie marzeniom.

narzedzie
Zamienic¢ wiarg smiatg,
Aby mie niosto wszedzie,

Jak ptaka moc skrzydlata.
(Imaginacja i nogi)
(Tantal szpitalny)

1% |zabela Filipiak odczytuje ten wiersz poprzez perspektywe zycia Marii Komornickiej.

,W jednym z zachowanych odpisdow wiersz nosi tytut Ty ranka, jakby imie tej niewiasty byto:
Pani Bol. Piotr jest kochankiem traumy, ale tez wiezniem mitosci. Podmiot uwieziony, acz-
kolwiek chetnie pozostajgcy w okowach, jest niewolnikiem postusznym nakazom damy. Zmy-
stowos$¢ tego wiersza jest tagodnie sadomasochistyczna. Bycie zabawka dominy i seksualne
napiecie, utrzymujgce w wodzach te relacje, pobudza , meskos¢” podmiotu. Ona specjalnie
dla niego wymysla te tortury. On zgadza sie na nie, bo jest ,,oczarowany natchnionym bla-
skiem jej oblicza”. Nieskonczona defragmentacja. Ona trzyma go w pudetku jak przedmiot,
skfada go, rozktada i rozbiera z ciata [...] Cudowna i okrutna. Troszczy sie o niego. Nie pragnie
unicestwi¢, lecz tylko unieruchomié¢, bo jest nauczycielkg kontemplacji. Stodkie wiezienia.
Niewinne i chtodne. Bez wzgledu nato, czy szto o obted, czy o nowg tozsamos¢, utopijny
i Zyczeniowy zdaje sie pomyst, aby Piotr Wtast zaraz po ogtoszeniu swej transgresji, planowat
zamkngé sie w pokoiku imedytowa¢ wnim dokonca zycia, zob. lIzabela Filipak,
W.+M.=M.W., w: Nowa Swiadomos¢ pfci w modernizmie. Studia spodznaku gender
w kulturze polskiej i rosyjskiej u schytku stulecia..., dz. cyt., s. 123-124.

1% pescartes Rene (Kartezjusz), Namietnosci duszy, przet. Ludwik Chmaj, Warszawa 1986, s. 66.
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»,Potgczenie chtopca i starca - pisze Krystyna Kralkowska-Gatkowska - w jednej
asymetrycznej, hybrydycznej istocie, odrywajgcej role podmiotu lirycznego Xiegi, sy-
gnalizuje wole wyciszenia wewnetrznej burzy, przejscia od postawy negacji do postawy
afirmacji fingowanej rzeczywistosci”**°. To nieudana metamorfoza jest préba pogodze-
nia nowego ze starym, z ,dotworzeniem”, uwolnieniem od ograniczen ptci. Starzec
i dziecko sg duchowo nadzy i niedoskonali, nieudolni i delikatni, a przez to bezbronni
i wrazliwi. Aseksualna idea doskonatego cztowieka to tesknota do jego petnej postaci,
ktérej poszukiwata sama autorka. Dlatego badacze wysitek przekraczania rzeczywisto-
Sci tak mentalnej, jak i biologicznej Marii Komornickiej (zmiana tozsamosci z damskiej
na meskg) postrzegajq jako etap, proces dgzacy ku rozwojowi bezptciowosci, ,,anielsko-
$ci”. Wydawac sie mogto, ze sama autorka potrzebe owej modyfikacji wyrazata juz
w autobiograficznych Biesach, ktére w mistrzowski sposéb odstaniajg proces rozdziele-
nia. Zachodzit on zaréwno w planie fizycznym (odrzucenie cielesnosci), jak i psychicz-
nym (poczucie nie swojego ciata). Xiega staje sie dokumentem procesu zakoriczonego,
poswiadcza o zmianie, ktéra dokonata sie (dokonywata) sie w okreslonej przestrzeni
czasowej. Transformacja zachodzi tak w warstwie mentalnej, jak i literackiej, stad po-
jawiajgca sie ,ulotnos¢”, ,lekkos¢” (Pani strefy umiarkowanej), ,piorka” (Zqgbki),
»skrzydta u ramion i nég”, jak w przyktadowym wierszu U mnie wiosna:

Skrzydta zakwitty u zmeczonej stopy!
Bo z niedoscigtej gory, usmiechniete,
Z wiericem sptywajg chwaty Dziady Swiete!

1o Krystyna Kralkowska-Gatkowska, Cieri twarzy. Szkice o twdrczosci Marii Komornickiej...,

dz.cyt., s. 205.
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POZA GRANICAMI
LUDZKIEGO POZNANIA

JESTEM NOWY
SFINX






JESTEM NOWY

Nic nowego pod storicem?... Ben Akiba!

Ty $nisz chybal

WSszystko nowe i po raz pierwszy na $wiecie:
Majowe liscie i gwiezdne zamiecie...

| ja nowy jestem, catkiem nowy!

Od stép az do gtowy!

Nic podobnego jeszcze nie byto!

Pierwszy raz takie co§ STWORCY sie stworzyto!

To by mnie PAN BOG wcale byt nie stwarzat:
Po cdz by sie powtarzat?!

A chocby ta moja Nowos¢,

Ta moja racya bytu w Wszechstworzeniu
Tak znata byta, jak to, co odrdznia

Listek od listka rajskiego jabtuszka,

To jednak ta Nowos¢, ta mata Odmiana,
Rosngc, stac sie moze godtem Rodu,
Herbem w nowego Abrahama tarczy,
Ktéremu gwiazd firmament ledwie starczy
Na rozsiedlenie swojego potomstwa.

Wiec te swg Nowos¢ czcze, bo jest mg Duszg;
Tem, co okresla mnie $réd wszystkich stworzen
I z Jednym BOGIEM tgczy mnie najscidlej;

Bo jest t3 INDWYWIDUALNA TAJEMNICA,
Ktdérg ON, Wszechjedyny Zbior Wszystkiego,
Ma inng dla kazdego tworu swego.

Jestem Nowy! BOG Jeden mnie rozumie,
Ma klucz od mojej Duszy i lekarstwo.

Stad nieufnosc dla wszelakiej rady,

Dla potuszenstw slepych, niemej zgody!
Stad samotnos$¢ nieraz przerazona...

Bo sam sobie musze by¢ lekarzem

W niebezpiecznem kole — choé nie wrazem.

JESTEM NOWY: lecz jak mtody listek...
Nowo$¢ ta dzi$ taka nikta, drobna,

Ze jej nikt z mych bliznich nie dostrzeze,
Zaden rywal szkodzi¢ jej nie zdofa...
Le¢my zatem, petni wiary i ufnosci,

Ku wszechbarwnej Przysztosci!

JESTEM INNY; Kazdy z nas jest INNY,
Czyli drugim NOWY i NIEZNANY;

| dlatego tak pasyami kocham
Dusze, twory, dzieje i zjawiska;
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Dlatego uogdlnien i teoryi

Strzege sie — a raczej ich omylnosci:
Dlatego w a priori i a posteriori

Wierzy¢ wcalem nie skory —

Ale wierze w Natchnienie, w Objawienie,
We Whniebowstgpienie!

W cuda, w basnie, w bystrolotne Marzenie!

Kazdy Cztowiek nowa jest powiescig —
Kazdy niech legende swa wygwarzy.
Bedzie czego stuchac, mite Druhy!
Chyba nam powiedng stuchy

Od wszystkiego, ktére kazdy marzy!

A tak chciwy jestem wiadomosci

O wiecznosci, nieogarnionosci,
WIEKUISTEJ WSZECHROZMAITOSCI!

W Mtodej Polsce nastepujg zmiany filozoficzno-swiatopogladowe, zwracajace
sie ku ludzkiemu doswiadczeniu, ku nierozpoznanej ludzkiej psychice. Maria Podraza-
Kwiatkowska zwraca uwage na nasilenie zainteresowaniami z zakresu gnozy, teozofii,
satanizmu, okultyzmu czy szeroko rozumianej parapsychologii. ,Fascynuje wszystko to,
co przekracza granice ludzkiego poznania, co wydaje sie swiadczy¢ o istnieniu rzeczywi-
stosci innej, niz ta, ktérg spostrzegamy za pomocg zmystow. Fascynuje rowniez wszyst-
ko, co wykracza poza spotecznie obowigzujgcg ,,forme”, poza zinstytucjonalizowanie,
poza oficjalne nakazy i konwenanse”*'”. Wyzwalanie i przekraczanie otwiera swobodne
pole twdrczosci charakterystyczne tak dla epoki, jak i dla samej Komornickiej. | nie
tylko o uwiktania biograficzne tu chodzi. Xiega poezji idyllicznej budujaca harmonijny
Swiat z wyzszoscig ducha nad ciatem, dostarcza wielu przyktadéw doswiadczania inno-
Sci, ktore sg wynikiem dokonanej ,transcendencji”’. Inny, nowy, nieznany to stowa
klucze pojawiajace sie miedzy innymi w utworach Nowy duch, Jestem nowy, Preludium
starcow, Dobry synek, Hymny nadziei czy Spleen:

Wotatem: ,,Chce umrzec!
Stare JA chce umrzed,
Dajcie narodzi¢ sie Nowemu!”113

Opisywana hybrydowa forma starca idziecka, aseksualna idea cztowieka taczg sie
w wierszu Jestem nowy z nowg formga ,dotworzenia” wpisujgc sie w 0w proces innosci.
Nie moze sie on dokonaé bez zjednoczenia ze Stwdrcg, z ktorym istote wigze ,indywi-
dualna tajemnica”. Tylko Bog rozumie swdj nowo zrodzony byt, a pewnos¢ stworzenia
»,na obraz ipodobieAstwo Boze” utwierdza w przekonaniu, ze wszelka nowos¢ jest

" Maria Komornicka, Jestem nowy, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.

Maria Podraza-Kwiatkowska, Literatura Mtodej Polski, Warszawa 2000, s. 11.
Maria Komornicka, Spleen, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.

112
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60|Strona



dobra, bo pochodzi od Boga. Nowos¢ pojawia sie wymiennie z innoscia, poniewaz ,JE-
STEM INNY; Kazdy z nas jest INNY, / Czyli drugim NOWY i NIEZNANY” ',

W wierszu o znamiennym tytule Jestem nowy ukazana jest relacja Boga
i cztowieka w aspekcie procesu stwarzania. W pierwszym wersie podmiot przywotuje
posta¢ zydowskiego uczonego Bena Akiby Josefa, ktdry znany jest miedzy innymi
ze stwierdzenia, ze wszystko juz byto™®. Tre$¢ wiersza utrzymana w tonacji pytajaco-
wykrzyknikowej jest zaprzeczeniem tej tezy, bowiem oto stata sie rzecz nowa. Obok
pierwszych majowych lisci (odradzajacych sie ponownie co roku!) pojawia sie takze
nowy cztowiek, stworzony po raz pierwszy przez Boga, ktéry w catej swojej postaci,
od stop do gtowy, nie jest podobny do niczego co byto wczesniej. Wyjasnienie tej nie-
zwyktosci ma swoje logiczne uzasadnienie: cztowiek z pewnoscig zostat stworzony
na nowo, bo gdyby nie byt nowy, to by go Bdg nie stworzyt, poniewaz musiatby sie
powtdrzy¢, a po co stwarzac cos, co juz zostato stworzone. Nowos¢ jako znaczaca ce-
cha okredlana ,racjg bytu w Wszechstworzeniu”, posiada swoje uzasadnienie. Wzrasta-
jac moze stac sie godtem Rodu, herbem w tarczy Abrahama, czyli moze odegrac¢ wazng
role w planie stworzenia. Nowos¢ bedgca Odmiang, odrdzniajgca nowgq istote posrad
innych, nazywana jest Duszg, INDYWIDUALNA TAJEMNICA, ktorg zna i rozumie tylko,
Bog w utworze posiadajgcy imie Wszechjedyny Zbior Wszystkiego. Wyjatkowos¢
i sakralizacja tego aktu, nosi znamiona niezrozumienia przez swiat, dlatego pojawia sie
poczucie samotnosci, nieufnosci, romantycznego indywidualizmu. Stad pojawiajace sie
cuda, basnie, duchy niedostepne logicznemu rozumieniu (,,miej serce i patrz w serce”).
Zachodzaca odmiana poréwnana zostaje do nowo rozwijajacego sie listka, ktory jest
niktym $ladem, drobng zmiana w naturze, niezauwazalng przez nikogo, ani przez bli-
skich ani przez nieprzyjaciét. W wymiarze uniwersum nie ma wiekszego znaczenia,
w jednostkowym postrzeganiu swiata bywa jednak znamienna i pietnujgca. Kazdy
cztowiek w odniesieniu do innych jest nowy i nieznany, dlatego nie powinien podlegac
uogdlnieniom i teoriom. Jest nowg powiescig opowiadajgcy pozostatym swojg osobng
historie, zyjac wspdlnie z innymi w WIEKUISTE) WSZECHROZMAITOSCI.

Jestem inny tematycznie wpisuje sie w artystyczng przestrzen catej Xiegi, ktora
wydaje sie by¢ miejscem przyjaznym wszystkim marginalizowanym i niezrozumianym
istotom, kartom, wedrowcom, ,starym dzieciom”, nieszczesnym Zeniom (Modlitwa
za Zenie), pacjentom (Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatorydw)), mieszkaficom Bez-
drozy, jeicom i nedzarzom (Klimat i jego atlas). Wsrdd nich gtdwne miejsce zajmuje
podmiotowy poeta, tworca, ktéry z jednej strony ukazuje swojg nowos¢, ,,dotworze-
nie”, dajagce mu poczucie wyjgtkowosci iodnalezienia miejsca we wszechswiecie,
z drugiej jawi sie jako ,nikty embrion Przysztosci”, ,Boze Dziecie” majacy Swiadomos¢
przegranej, ktéry w wierszu Na cichym froncie zawota:

Przebacz, w imieniu Ludzkosci, Zze dotqd stac sie nie umiatem
Tym niezréwnanym, przez damy wymarzonym, nad-ideatem.

14 70b. szerzej o tym Barbara Stelingowska, Pomiedzy normalnosciq a szaleristwem..., dz. cyt.,

s. 33-54.

Wszystko juz byto - rzekt Ben Akiba, A gdy nie byto - snito sie chyba. Nie mozna podac zrddta
bibliograficznego cytowanego fragmentu, poniewaz zydowski uczony nie pozostawit po sobie
zadnej potwierdzonej spuscizny piSmiennicze;j.
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za$ w Wizycie doktorskiej (Obrazek z Sanatoryow) nazwie sie ,bankrutem z ocalaty
krztg honoru”, bronigcym sie przed naktadaniem ,ktamnej maski”.

Niesymetryczna samoswiadomosc staje sie przyktadem walki wewnetrznej tak
cztowieka, jak ipodmiotu literackiego, ktéra w wierszu Jestem nowy - zwitaszcza
W swojej pierwszej czesci - moze zostaé¢ nazwana krzykiem zdumienia nad nowga forma
stworzenia.

Korelacje ze $wiatopoglagdem mtodopolskim sg zupetnie wyrazne. Wsrdd nich
znajduje jednak Komornicka miejsce na indywidualne doswiadczenie (inno$é, nowosc),
przezycia i wysublimowane doznania. Warto zwrdéci¢ uwage na wyobcowanie jednost-
ki, jej osamotnienie, alienacje i samotnos¢. Teoria Komornickiej przywotuje na mysl
poglady fenomenologiczne Husserla ijego ucznia Emmanuela Lévinas’a, ktéry
w rozprawach przedstawia swoja wizje autre — Innego. Kierunek jego filozoficznego
rozwoju prowadzi od ontologii, epistemologii i rozumu w strone miejsca, gdzie innos¢
staje przed nami w catej swej ,nagosci” — miejsca, gdzie mozna dostrzec jej nieredu-
kowalno$¢™. Lévinas postuguje sie terminem transcendencja na okreélenie otwarcia
sie na Innego, tym samym przeciwstawiajgc sie redukcji Innego do Tego Samego. Uwa-
za, ze inny rodzi sie w relacji z pozostatymi ludZzmi, w odniesieniu jednego cztowieka
do drugiego. Trudno nie zauwazy¢ istotnego podobienstwa miedzy teorig Lévinasa
a wierszem Komornickiej Jestem nowy. Polega ono gtéwnie na uswiadomieniu obecno-
sci Innych, w mysl twierdzenia Sartre’a ,dla kazdego innego Ja, jestem tym innym,

od ktérego ono musi sie rézni¢”*".

SFINX

Gdy pierwszy trzasnat piorun nawrocenia

| do ustroni cichej wygnat Waryatow,

- Sréd matych klombéw, posagéw i kwiatéw
Snutem sie na ksztatt czysécowego cienia,

O kazdg nimfe i kazdg akacye

Drac w strzepy serce i imaginacye.

Mementow petne komnaty i sady,

Uczenie pomieszanych z nowa trescia,
Wcigz mej przesztosci przedrzezniaty wady,
Kruszac w proch wstydem, trwogg i bolescia.
| tylko tem czems$ Nowem i Nieznanem
Kojac zdumiong upokorzen rane.

Tak przed sumieniem wtasnem obnazony

Przez niemych rzeczy swiadectwo mych grzechow,
Z twarzg zapadty, zzigbniety, skulony,

Pod chtostg tracajacych z dala Smiechdw,

8 John Lechte, Panorama wspdtczesnej mysli  humanistycznej. Od strukturalizmu

do postmodernizmu, przet. Tadeusz Baszniak, Warszawa 1999, s. 206-207.

1w Cyt. tamze.
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Zaszedtem pewnej deszczowej Niedzieli
Do kresu $ciezki, gdzie domek sie bieli.

Byt to ubogi domek parterowy,

Cos jak polskiego dworu oficyna;

Nikt nie zawitat tu z pacyentow nowy,
Sama odwieczna tazarzéw druzyna —
Nieuleczalni lub watpliwie ptatni,
Przewlekajacy cierpien dzien ostatni.

Nieswiadom rzeczy, samotny wedrowiec

Tej beznadziejnej mrocznych snéw dziedziny,
Méwiacy wszelkim tworom: ,,NIE WIEM! POWIEDZ!”
Doszedtem az pod okno tej ruiny,

Pod biedne okno, patrzace na droge,

Ktorg sie wloktem, ttumigc bdl i trwoge.

| nagle wpadto mi w oczy Oblicze!

Ah! twarz to byta chyba mojej trwogi!
Dwie w mgtach i tzach tongce Zrenice,
W baranio-dtugiem wejrzeniu Niebogi,
Z ktérej jeczacych ust Sciekaty Sliny,
Bezprzerwna nicig, na fartuch z satyny.

Stanatem jak razony tym obrazem,

A Ona, $wiadka widzac swej niedoli,

Na nowo zaptakata raz za razem,
Wydajac okrzyk, co tem srozej boli,

Ze byt poczatkiem niewystownej mowy,
Ktdrej pozbawit jg udar mozgowy.

| statem tak jak wryty dtugie chwile,

A ona wciaz sie zalewata ptaczem,
Rzuciwszy krzyk ten, straszny w swej bezsile,
Kondensujgcy wszystkie jej rozpacze,

Jej bezustanng, bez dna, meke niemg,

Przed swiadkiem, drzgcym litoscig i trema.

Wtem — ze igraszka statem sie ztudzenia,
Przyszto mi na mysl; ze to nakrecony
Manekin moze — w |6d krew mi zamienia
| zem umyslnie byt wwabion w te strony,
Bym sie na nowo rozdart i rozstroit

By ani chwili méj zal sie nie koit.

Lecz ahl... niestety! az nadto prawdziwy
Okazat sie nazajutrz Zjaw Bolesny,

Gdy, wprowadzony do tej Niegdy$ Zywej
Tknatem potdretwej powtoki cielesnej,
A tzy kapaty ciepte na me rece,

A z piersi krzyki biegty niemowlece.
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Jednak, na razie, pomyst Manekina

Jak tongcemu przyszta zbawcza deska,

Jak niespodziana pomoc archanielska,

Gdy w uszach $mierci chaos juz sie wszczyna — —
| spokojniejszy juz statem przy oknie,

Patrzac jak Lala w tzach i $linach moknie.

Dzi$ wiem, ze nie manekin byt za szybg,
Lecz i to, ze cztek, zwtaszcza stary, i kobieta,
Lubig niekiedy mtodszym zda¢ sie rybg,
Kukta bez ruchu... ze czasem atleta

Kaleka ci przedstawi tak realnie,

Ze cie ta zgroza w samo serce palnie!

A wiedzac to, dotychczas brak mi wiedzy,
Czy nad ta Meczennicg sie litowac,

Czy tez, jak czynig dojrzalsi koledzy,

Na pdzniej, do dnia Swiatta, litos¢ schowac,
| dalej i$¢, do zrozumialszych rzeczy,

Ktérym mniej réznych argumentéw przeczyns.

Marie Komornickg fascynowat swiat antycznych przedstawien rzeczywistosci,
wschodnich powinowactw z religia, sztukg czy z innymi dziedzinami szeroko pojmowa-
nej kultury. Interesowata sie tradycjg chrzescijariskg, buddyzmem, koncepcjami ezote-
rycznymi, bedac w zgodzie z projektem ,formy przejsciowej”, ktéra u kresu wedrdéwki
jednoczy sie zduszg Wszechswiata. Poszukiwania te pozostajg w korelacji
z tendencjami epoki, ktorg charakteryzowata miedzy innymi dgznosé do integracji kul-
turowe] oraz poszukiwania nowych form artystycznego wyrazu wsrdd kultur,
m.in. japonskiej czy indyjskiej"*.

Réznorodne zainteresowania znajdowaty odzwierciedlenie w bogatej twdrczosci
poetki. Nie mogac w petni uczestniczy¢ wrozwoju kulturowym Mtodej Polski,
ze wzgledu na liczne pobyty w domach leczniczych, skupiata sie Komornicka na swoim
najblizszym otoczeniu, otaczajgcej jg naturze, zwyktych zdarzeniach i codziennych sy-
tuacjach, przeksztatcajac je na sposdb poetycki. W nowatorski sposdb taczyta ze sobg
rozne watki, by stworzy¢ wiersze o bogatej, niezwykle inteligentnej i niejednoznacznej
tresci. W Xiedze poezji idyllicznej uwazny czytelnik odnajdzie wiele tekstdw wybitnych
i wyjgtkowych. Na osobne omdéwienie zastugujg z pewnoscig najobszerniejsze z nich,
dialog, idylla iromans: Ukfady o raj. Dialog Demiurga zduszq zbawionq, Lucyfer
w Gniezdzie. Mfodociana idylla z XIX wieku oraz Czartotania i Seni. Romans anemicz-
nyno_

Przywotujgc tytutowa sfinksowg postac siegneta Komornicka do mitologicznych
korzeni znaczeniowych, ukazujgc w metaforycznie zawoalowany, niezwykle interesuja-
cy sposob obraz jednosci w wielosci, dwdjni w jednostkowym bycie. Sfinks przedsta-

8 Maria Komornicka, Sfinx, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.

Zob. Jan Tuczynski, Motywy indyjskie w literaturze polskiej, Warszawa 1981.
Szersze ich omdwienie znajdzie sie w przewidywanym drugim tomie monografii.
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wiany jest jako lew z ludzka gtowa, piersiami kobiety i skrzydtami, zazwyczaj petnigcy
straz przy swigtyniach i grobach kroélewskich (wspotczesnie najbardziej znany jest Wiel-
ki Sfinks z Gizy z prawdopodobnym wizerunkiem Chefrena). Istotny, ze wzgledu
na rodzajowg podmiotowos¢ wiersza, wydaje sie by¢ fakt, ze sfinks dzisiejszego punktu
widzenia jest rodzaju meskiego, gdyby jednak siegngé do antycznego Zrddtostowu
z czasow egipskiego Starego Panstwa okazatoby sie, ze pierwotnie Sfinks byt zerfskim
potworem, , dusicielka” pochodzaca od greckiego czasownika ,,sphingo” - dusi¢™.

Interpretacja wiersza Sfinx nie wydaje sie by¢ skomplikowana. Sytuacja lirycz-
na zostata zbudowana w czternastu przemyslanych wersach, swiadomie ilogicznie,
z uzyciem zaskakujgcych skojarzen, zwrotéw i okreslen. Meski bohater ,gdy pierwszy
trzasnat piorun nawrdcenia”, ktére mozna kojarzy¢ dostownie, jak réwniez jako zata-
manie psychiczne (na co wskazywaé¢ mogg kolejne wersy), buddyjskie oswiecenie,
transcendencje czy zwyczajng przemiang, znajduje sie w sytuacji wygnania, wsrdd
innych ,,Wariatéw” zamieszkujgcych cichg ustron. W wierszu pojawia sie ich dwoje,
mezczyzna i kobieta. On snuje sie jak ,,czys¢cowy cien”, ona zamieszkuje domek stojgcy
na uboczu ,przewlekajac cierpien dzien ostatni”. Opowiadajgcy o swoim przezyciu
spotkania z nieznajomg nazywa siebie samotnym wedrowcem, wywotujgc w czytelniku
wspotczucie. To cztowiek wystraszony, wspominajacy, upokorzony, z zapadtg twarza,
zziebniety, skulony, uciekajacy przed wysmianiem, szukajgcy miejsca odosobnienia.
Spacerujgc $ciezkg dochodzi do domku, w ktérym mieszkaja pacjenci nieuleczalni,
,tazarzéw druzyna”. Meskoosobowe ,,ja” napotyka na zeriskg postaé stojgca po drugiej
stronie szyby. To scena kulminacyjna i niezwykle symboliczna. Podmiot spogladajac
w oblicze z przerazeniem uswiadamia sobie, ze widzi w nim siebie i swojg twarz, twarz
kobiety, ,dwie w mgtach itzach tongce Zrenice, w baranio-dtugim wejrzeniu Niebogi”.
Sytuacja ta wywotuje w nim panike, wydaje okrzyk, wybucha ptaczem, w ktorym sty-
szalny jest zal, rozpacz i meka. Podmiot przezywa katusze, przeswiadczony, ze stat sie
»igraszka ztudzenia”, by nie zaznat spokoju i nie doswiadczyt ukojenia serca. Wydajaca
sie by¢ manekinem posta¢ okazata sie jednak zywym cztowiekiem ,zwtaszcza starym
i kobietg”, Meczennicy, z pietnem szaledstwa i cierpieniem wypisanym na twarzy.
Utwdr koczy niepewnosé narratora co do postawy, jaka powinien przyja¢ wobec nie-
znajomej.

Wyjatkowos¢ wiersza tkwi w jego oryginalnosci i niejednoznacznosci. Przed-
stawiona interpretacja, zgodnie z wolg autorki, odwotujgca sie do antycznej postaci
tytutowego Sfinksa, ,dusicielki”, kobiety z ciatem Iwa, ,Zywego obrazu” wydaje sie by¢
odpowiednia i whasciwa. ,Wariatka” w oknie ukazuje sie jako strazniczka swojej swig-
tyni, inna, ,Niegdy$ Zywa”, teraz wywotujgca jedynie odraze ilitoé¢, skazana
na odrzucenie. W tym niezwykle interesujgcym i w przemyslanie zbudowanym literac-
kim obrazie, ukazane zostajg dwie podmiotowosci: meska i zeriska. Tym samym wiersz
staje sie przestrzenig ukazujagcg dwa odmienne Swiaty, przedzielone szybga, granicy,
ktérej przekroczenie wymaga transcendencji, jak tajemnica, istniejgca poza granicami
ludzkiej Swiadomosci. Sfinks zatem staje sie fenomenalnym przyktadem owego prze-
kraczania iodstaniania sposobu myslenia chorego umystu, ktdéry paradoksalnie
w analizowanym przyktadzie, moze sie okazaé, ze do korica taki chory nie byt. Niemal

1 7ob. m.in. Whtadystaw Kopalinski, Sfownik wyrazéw obcych izwrotéw obcojezycznych...,

dz.cyt., hasto: 'sfinks'.
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styszalny wydaje sie byé smiech samej Komornickiej, ktéra piszac ten - wydawaé sie
moze - przekorny tematycznie wiersz, oczami wyobrazni widziata wiwisekcje dokonuja-
3 sie na niej samej. Podazajac bowiem tropem choroby psychicznej bohateréw, utwor
zawiera niezwykle dramatyczny tadunek emocjonalny. Czytelnik dostrzega bowiem
w meskim podmiocie Piotra Wtasta mieszkajacego w oddaleniu, samotnie wedrujgcego
po grabowieckim parku, wysmiewanego i szukajgcego miejsca odosobnienia. Zaglada-
jac do dawnej oficyny dworskiej, z przerazeniem dostrzega w szybie swoje dawne,
kobiece oblicze. Wywotuje to w nim zal z powodu tego, kim sie stat, kim obecnie jest.
Czy wolno przypuszcza¢, ze byta to sytuacja autentyczna, ktérg Maria przekuwa
w poetycki obraz? Czy na podstawie domniemanego wydarzenia buduje inng rzeczywi-
stos¢, bawigc sie z czytelnikiem w domysty, z wiasciwg sobie ironig i dystansem? Kon-
tekst biograficzny, az prosi sie sam o nawigzanie, ale czy w przypadku poetki nie bytoby
to zbyt proste i oczywiste? Oczywistos¢ wszak w odniesieniu do Marii Komornickiej nie
wydaje sie by¢ wiasciwg droga.

Zrédto: www.openclipart.org

66|Strona



WIERSZE MUZYCZNO-IDYLLICZNE

LKANIA LESNE (Z MUZYKA)
PIOSNKA O WIETRZYKU (Z MELODIA)
DESZCZOBAJKA-BAEALAJKA (Z MUZYKA)
NA NUTE ,MAEGORZATKI”

NA NUTE ,STRAZACKIE]”

NA NUTE , OKREZNE]”

NA NUTE ,, DABROWSKIEGO”

NA NUTE ,,UMARE MACIEK”

NA NUTE , JAWOROWE LUDZIE”






Osobliwy jest cykl wierszy na potrzeby niniejszej monografii nazwany muzyczno-
idyIIicznymm. W naturalny sposdb podkresla on zwigzek pomiedzy twdrczoscia
a sielankowoscig Xiegi poezji idyllicznej pisanej podczas wojny w Grabowie. Odsyta
do poezji bukolicznej, pastoralnej uprawianej przez wielu twdércéw doby staropolskiej
m.in. przez Szymona Szymonowica, Franciszka Karpifskiego czy Kazimierza Brodzin-
skiego™. Siega zatem Komornicka do korzeni gatunku, uwspétczesnia go, zbliza go
do ludu, nadaje charakter swojski, domowy. Kontekstem sta¢ sie moze mickiewiczow-
skie marzenie, by , ksiegi zbtadzity pod strzechy”.

O, gdybym kiedy dozyt tej pociechy,
Zeby te ksiegi zbtqdzity pod strzechy,
Zeby wiesniaczki, krecqc kotowrotki,
Gdy odspiewajq ulubione zwrotki

O tej dziewczynie, co tak grac lubita,

Ze przy skrzypeczkach gqski pogubita,
O tej sierocie, co piekna jak zorze
Zaganiac gqski szta w wieczornej porze,
Gdyby tez wziety na koniec do reki

Te ksiegi, proste jako ich piosenki!124

Warto jednak zwrdéci¢ uwage na zréznicowanie tematyczne obu przywotanych
tytutéw. Mickiewicz nawigzujgcy w swojej twdrczosci, zwitaszcza z okresu Ballad
iromansow do ludowosci, tematyke czerpat znajnizszych warstw spotecznych,
z opowiesci, podan, ballad, czy to Spiewanych czy opowiadanych iprzekazywanych
czesto ustnie z pokolenia na pokolenie. Komornicka w nieco inny sposéb ,brata” sie
z ludem. W muzyczno-idyllicznych wierszach nie ma nawigzan do historii wywotujacych
emocje przerazenia czy grozy, opowiadanych wieczorami w chtopskich domach, nie ma
patriotycznych uniesien czy wazkich tematdéw egzystencjalnych. Piszgc tego rodzaju
poezje korzysta jedynie z formy, bowiem tres¢ pozostaje na zupetnie innym poznaw-
czo-intelektualnym poziomie. Nie obniza jakosci, nawet jesli tematem wiersza czyni
,matego polnego Swierszcza”.

Czy za Ryszardem Wagnerem gtosita Maria hasto syntezy sztuk tgczac ze sobg
trzy dziedziny: muzyke poezje i malarstwo? Znana jest poetka z uprawiania malarstwa
akwarystycznego w latach trzydziestych™, za$ jej twdérczoéé mozna nazwaé ekspery-
mentatorskg w dziedzinie muzycznej. Zaskakujace sg zaprezentowane w tym rozdziale
wiersze-piosenki, przeznaczone do czytania, recytowania lub wykonywania przy akom-
paniamencie muzycznym. Przy tytule znajduje sie sugestia autorska, by odstuchiwane
lub odczytywane byty one z,melodig” lub ,muzyka”, co jak wolno sadzi¢, pozwoli

22 werod wierszy napisanych w jezyku francuskim znajduje sie jeszcze jeden wiersz z obszaru

»muzyczno-idyllicznych” Pleurs D’été (avec musique), zob. Piotr Odmieniec Wtast (Marya
Komornicka), Xiega poezji idyllicznej. Rzeczy francuskie..., dz. cyt.

Zob. Rozdziat Poetycka idyllicznos¢ W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji idyllicznej Marii
Komornickiej.

Adam Mickiewicz, Epilog, w: Pan Tadeusz. Ostatni zajazd na Litwie. Historia szlachecka
zr.1811i 1812 we dwunastu ksiegach wierszem, Krakéw 1977.

Zob. aneks w ksigzce Edwarda Bonieckiego, Modernistyczny dramat ciata..., dz. cyt.
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na petniejszy odbidér tekstu. Melodyka wiersza widoczna jest w strukturze iformie,
na ktorg sktadajg sie powtarzajgce sie wersy (refreny), jak ,0j, dana dana dana dana”
powtarzane na , bis” czy rymy, ktdre nadajg tekstowi rytm i tempo.

tKANIA LETNIE (z muzyka)

W stonca zar,

W letni skwar
Pszczota grabi kwiat.
Posrod tak

Zzetych juz

Maty polny swierszcz
Drga i tka.

Biedny swierszcz

W chrzescie sian —

Drzy w nim kazdy nerw.
Caty dzien

Bez wytchnien,

Jak kadzidta zdzbto,
Ptonie gra!

Morzy go

Skwarny sen,

Drga, nie pije nic.

Bo to on,

Maty chyc,

Zwiewa stosy chmur —
Gna je hen...

Rozkaz dat

Wielki Wédz:

Ma pogoda by¢!
Deszczu lek

Mrozi szpik,

Taki zimny deszcz!
Niech gra swierszcz.

Roje pszczét

Opadt sen,

Stonce, zywiot ich.
Zginie miod,

Jesli chtéd

Zwarzy stodki kwiat
Starych Lip.

Stlon na braz

Wre jak skra

Sréd spalonych tak
Kazdy nerw
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Drzy idrga—
Przezatosny plas!
Swieta gra!

Grono Lip,
Dziadéw choér
Rozwija swoj kwiat.
Przepych ich
Wonnych szat
Bfogostawi czas
Ztotych zniw.

Dziadu nasz!

Wielki Szach!

Z czem sie jawisz dzis?
Czy twdj wzrok

Widzi szat

Swierszcza posréd pol?
Jego bol?

Oto on...

Czarny juz

Od ognistych strzat.
Posrdd zbéz

Cierpi gtéd,

Pije tylko wiatr
Jakze schudt...

Boza Straz!

Strojnych Sfer!

Dusze jego wez!

Do tych stron,

Kedy blask
Nieprzyémionych stonc,
Wiecznych roz..

Niechaj tam

Pije chtéd

Stodkich letnich ros.
Niech go ton

Ptawi rzek;
Dyamentowy prad
Husta w dal.

Niechaj je

Co mu sle

Rajskich jabtek sprzet!
Niech mu $piew
Szczesciem tchnie!
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Niech zapomni, ze
Ginat z nedz...126

Ubrany w nieregularng rytmike wierszyk jawi sie na pozor jako prosty utwor
zawodzgco-tkajacy nad matym, polnym Swierszczem zyjagcym posrdd tak. Jednak juz
pobiezna lektura utworu odstania pewng analogie pomiedzy Swierszczem
a cztowiekiem. Staje sie on symbolem ludzi ,z obnazonymi nerwami”, ktérzy zyjg ska-
zani na samotnos¢. Niezrozumiali powoli odchodzg, nie jedzac, nie pijac, jak Swierszcz
w skwarny dzien ,posrod tgk, zzetych juz”. Zostajg tylko najsilniejsze jednostki, ktére
mimo ogromnego cierpienia nadal toczg bdj, z zyciem i ze sobg. Nie bez powodu boha-
terem tkan letnich jest drobny iniewidoczny, jednak bardzo dobrze styszalny owad.
Jego muzyka rozbrzmiewa mimo upatu letnich dni, w skwarze stonecznego dnia. Wy-
konuje swojg czynnos$¢ chociaz mrozny deszcz przenika jego watte, chudnace ciato,
,wéréd spalonych tak, kazdy nerw drzy igra - przezatosny plas! Swieta gral!”. Gra
Swierszcza poréwnana jest do szatu twoérczego, ktoéry w swoim wykonaniu objawia bdél,
konczacy sie odchodzeniem ismiercig. Narrator wznosi modlitwe do Bozej Strazy
o zabranie jego duszy, ktéra moze by¢ symbolicznie rozumiana jako dusza artysty, ,,do
tych stron kedy blask Nieprzyémionych stonc, wiecznych réz”, by tam odnalazta szcze-
Scie i wieczny spokdj. Obted twdrczy wielokrotnie wystepuje w réznorodnych tekstach,
zazwyczaj w odniesieniu do ,,szatu zachwytéw” (Apologia zapalericéw), ,,czyndw” (Znu-
zenie), ,tesknoty” (Ahnung), ,mitosci” (Romans carewicza) czy ,transcendencji” (Od-
powiedZ poety) i innych.

Swierszcz staje sie symbolem kazdego tworcy (pisarza, malarza, muzyka), ktd-
ry nie znajduje zrozumienia ws$réd ludzi, cierpi z bezsilnosci, wyobcowany, samotny,
w ptongcym wiecznie zarze, ogniu twérczym, ktdrego nie moze w petni wyrazi¢. Pozo-
staje mu jedynie nadzieja na znalezienie spokoju i ugaszenie iskry winnym, lepszym
Swiecie. Maty iniepozorny owad wydaje sie by¢ metaforycznie ukazang jednostka
ludzka, ,typem o przewadze zycia wewnetrznego nad zewnetrznym, duchowego,
nad cielesnym, ludzkiego nad zwierzecym, refleksyjnego nad czynnym”. Wstep Wacta-
wa Natkowskiego do mtodopolskiego manifestu Forpoczty wydaje sie by¢ w omawianej
interpretacji wtasciwym odniesieniem. Natkowski charakteryzuje w nim ludzi nielicz-
nych, owysoko rozwinietej indywidualnosci psychicznej, pozostajgcych na granicy
ttumu iw wyraznej opozycji do pozostatych, nazywanych ludZmi-bykami, $winiami,
drewnem (automatami).

PIOSNKA O WIETRZYKU (z melodia)

Walecznych raz wojakéw dwéch
Nie mogto sie opedzi¢ od much.

Gdy do nich strzelali z armaty,
To one kasaty ich w gnaty.

Nie mogac wojennym sposobem
Poradzi¢ na te zagtobe.

126 Maria Komornicka, tkania letnie, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.
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Woybrali sie do Czarownicy
Sréd grzmotdw i btyskawicy.

»Na muchy”, mosci panowie”
Rozémiana WiedZma odpowie.

,Chodzcie jak Chinczyk z wachlarzem,
»A cud wam zaraz pokazem.

,Wiecej niz armat kacyka,
,,B0ja sie muchy wietrzyka;

B0 skrzydta maja niezdarne
,Wiec idg wnet w wietrze na marne”

Wojaki rade przyjeli,
Zielony sztandar rozwineli,

A, gdy im mucha zabzyka,
Wotajg na pomoc wietrzyka.

Wietrzyk przyjaznie przychodzi,
Imaginacje im chtodzi,

A oni, z pogodnym juz czotem,
Spiewaja, ucztujac za stotem'”’.

Lekka jak wiosenny zefirek jest tematyka Piosenki o wietrzyku, ktorej gtowny-
mi bohaterami sg dwaj zotnierze i muchy. Na pomoc w walce z uprzykrzajgcymi zycie
owadami przychodzi czarownica, ktéra zauwaza, ze muchy bojg sie wiatru ze wzgledu
na delikatne skrzydetka. Rytmiczny, dwunastozwrotkowy wierszyk zaskakuje czytelnika
przyzwyczajonego do wiekszego wysitku intelektualnego przy odbiorze wierszy Komor-
nickiej. Zastanawia skad pomyst na temat wiersza? Z obserwacji zycia, w ktédrym nie
dziato sie nic interesujacego. Powtarzalnos¢, codziennosé, zwyktosé, szarosé, brak
wiekszych pobudek filozoficznych to pole, na ktérym nie mogto wyrosnaé nic poza
chwastem, niekiedy polnym kwiatem. Taka jest Xiega, w ktdrej obok pachnacych ogro-
dow petnych cudownych i egzotycznych kwiatdw, rosng rosliny niezauwazalne, pospo-
lite, niezwracajgce na siebie uwagi. Ale to tez Komornicka!

DESZCZOBAJKA-BALALAJKA (z muzyka)

0j, dana dana dana dana (bis)
Wiatr kreci w lipie juz od rana.
Bedzie deszcz znowu niezawodnie,
Chyba, ze powojujem zgodnie.

27 Maria Komornicka, Piosenka o wietrzyku (z melodig), w: tamze.

73|Strona



74|Strona

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Wiatr huczy w lipie juz od rana.
Bedzie tu lato jak z Niagary,
Chyba, ze uderzymy w czary.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Wiatr az wre w lipie juz od rana,
Roztopi sie $wiat niezawodnie,
Albo pan wtozy ciepte spodnie.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
- Coz taka chodzisz zatroskana?
- Bo jak powiedzie¢ temu gapie,
Ze, gdy mu zimno, z nieba kapie.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Jak mur zielona z lisci $ciana.
Panny szpalerem we dwie chodzg,
Liczka goragce wiatrem chtodza.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Woyrosta trawa po kolana.

Pan w trawie lezy nad kabata
Dusze ma skorg, wiotkie ciato.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Pod baldachimem rdz altana.
Panny pod akacya usiadty,
Rachuja, czy tez dobrze zgadty.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Kto widziat takiego barana?

Pan nad kabatg wciaz sie biedzi,
Smieja sie zer wszyscy juz sasiedzi.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Kto oszuka madrego Pana?

Ta, co mu klepki lepiej zmiesza,

Te wielbi¢ bedzie chtopcéw rzesza.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Od storica panna juz pijana.

- Pdjde, kabate mu wykradne,
Pewno w niej obrazki ma fadne.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)

- Nie chodz mu tam, moja kochana
Wszystko dla niego tajemnica,
Spojrzy ci jakby spadt z xiezyca.



0j, dana, dana, dana, dana (bis)
- W upat smakuje mu $mietana.
- Smietany gapie nie przyniose,
Lecz stane z rozpuszczonym wtosem.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
- Spyta cie, czemus rozczochrana.
Nic nie rozumie naszej sprawy,
Ledwo teb raczy podniesc z trawy.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
W stoncu kwiatami srzy polana.
Zar pali go w uczone ciemie,

On jak wot teb spuscit na ziemie.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Stota bedzie nieprzerywana.
Trzeba rozerwa¢ niedotege,
Niech powie co, a zamknie xiege.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Gwiazdami letnia noc utkana.
Pan pod debem mruczy pacierze
A panny czart za wiosy bierze.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Flaga na jutro przewidziana.

Nie mozna go w ciszy zostawic,
Trzeba mu harmider wyprawic.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Spi, chociaz wrzask jak u szatana.
Chodz, potancujem mu nad gtowa,
Bedzie catemu $wiatu zdrowo.

0j, dana, dana, dana, dana (bis)
Spi wciaz ta bestya skotatana.
Lecz gwiazdy Swiecg na pogode —
JuzeSmy odegnaty wodem.

W tym zrytmizowanym wierszu, tematem uczynita Komornicka rozmowe dwdch
kobiet-czarownic, ktére swoim zachowaniem chca przegonié¢ deszcz. Brzydka pogoda
jest jednak tylko pretekstem do rozmowy o mezczyznie, nazywanym gapg, baranem,
niedotegg, ktory lezy i czyta ksiegi, niczego wokot nie dostrzegajac. Fakt ten jest niezro-
zumiaty dla niemadrych panien, ktére chcg przekornie, na site, oderwac go od tej czyn-
nosci. Kontekstowo do zachowania niewiast z Deszczobajki-batatajki wpisujg sie kobie-

2% Maria Komornicka, Deszczobajka-batatajka (z muzykg), w: tamze.
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ce plotki, intrygi i zaloty z wiersza Smutna niedziela, w ktérym ,,wabny réj dziewczat”

129

kusi i zacheca do wspdlnej zabawy Pustelnika, Ucznia Prawiedzy .

Bo¢ sqg na swiecie takie dziw-istotki,

Dla ktérych szczescia najweselszq drogq

Intrygi, spiski, dyplomacje, plotki...

| z TOBA bawic¢ sie prosto nie mogg,

Lecz TOBIE, skosnie, - grac, Smiac sie przez sciane
Trwozyc, pobudzad, draznic z odlegtosci —
Zalotnie podpowiadad, rzucac cos ci....

towy na ciebie sprawiac¢ podejrzane...

To jest ich Zzywiot: i przeto, gdy znecq,

Gdy zjawisz sie srod nich... wszystko wnet zmilka.
Wrzawa w potulnos¢ zmienia sie dzieciecq,

Jak gdy w owczarni stanie zarys wilka...

Cel osiggnety: dudek sie pojawit!

Teraz cel nowy: bys je znow zostawit —

| poszedt skqd sie wziqfes’m.

Wsrod wierszy muzyczno-idyllicznych na uwage zastuguje szes¢ utwordw, ktére
taczy wspodlny muzyczno-literacki tytut. Zaopatrzone sg one sugestia autorskg,
by czytad lub spiewac je pod konkretng, ludowsa, badz patriotyczng (Na nute ,,Dgbrow-
skiego”) tonacje. Popularne piosneczki o,Matgorzatce”, ,Strazacka”, ,Okrezina”,
,2Umart Maciek” czy ,Jaworowe dzieci” dzi$ kojarzg sie gtdwnie z zabawami dzieciecy-
mi, rymowankami czy wyliczankami uktadanymi do taktu.

NA NUTE ,MALGORZATKI”

Nasze Marabuty
Konfiskuja buty,
Wojsko na dzien chwaty
Ma wtozyé sandaty.

Nasze Marabuty

Sami chca zdjac¢ buty —
Odkad szpeku juz sie nie je,
Lepiej nam sie dzieje.

129

Kobiety i kobieco$¢ w Xiedze to watki wielokrotnie podejmowane przez badaczy literatury,

zwtaszcza w odniesieniu do tematéw emancypacyjnych i transgenderowych charakterystycz-
nych dla poczatku XX/XXI wieku, w ktére wpisuje sie transformacja psychiczna Komornickiej.
Motywy kobiece w Xiedze odstaniajg niezwykle ciekawy obraz kobiety i mezczyzny, miedzy
innymi przyktadem wiersz Panie i ja. Zob. szczegdtowa analiza Barbara Stelingowska, w: Do-
Swiadczenie ciata w tekstach poetyckich Marii Komornickiej, w: W kregu probleméw antropo-
logii literatury: w strone antropologii niezwyktosci. Studia, red. Wanda Supa, Biatystok 2013,

s.123-135.
Maria Komornicka, Smutna niedziela, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.
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Na parade Polsko moja mita
Greckich hufcéw gromadzi sie sita,
Na parade wielki Perykles

Zjawi sie nam w hetmie jako Najjasniejszy Bies™™.

NA NUTE ,,OKREZNEJ”

U naszego pana
Kabaret bajeczny
Tam poeci $Spiewaja,
Tam artysci graja
Gromadzie $wigtecznej'>.

NA NUTE ,,UMARLt MACIEK”

Umart Lelum umart

| wigcej nie wstanie;

Ani na kolacje, ani na $niadanie.
0j, byt to brat serdeczny,

0j, bardzo niebezpieczny!

0j, dana dana dana,

Dana Helena!™*

NA NUTE ,,STRAZACKIE)”

Najadtszy sie co dzien szpeku,

Chtop gruzliczny juz w ¢wier¢ wieku;
Nie poradzi ciezkiej glinie,

Od ktérej krew ledwo ptynie,

I ha ha, i ha ha, etc.

Prosty jak anatomiczny
Preparat i taki sliczny,

Po ogrodzie w medytacyi
Wazy ile ma tez racyi,

I ha ha, i ha ha, etc.

Jak to przykro mieé kuzyna,

Co wetniane tby obcina,

Jak to sennie by¢ na strazy
Tam, gdzie nic sie nie wydarzy!
I haha, i haha, etc.

Ciato zdycha, duch sie rodzi
Nic to, ze nas dola gtodzi.
Kto dzi$ na czczo wes6t chodzi,

B! Maria Komornicka, Na nute ,Matgorzatki”, tamze.

Maria Komornicka, Na nute ,,Okreznej”, tamze.
Maria Komornicka, Na nute ,Umart Maciek”, tamze.
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Temu jutro bedzie stodziej.
| haha, i haha, etc™,

NA NUTE ,DABROWSKIEGO”

Jeszcze Polska nie staneta,

Bo nie wida¢ gtowy

Skad pierwszego kréla wzieta,
Niech powstanie nowy.

Haj! Haj! gdzie Ortéw kraj
Gdzie starozytne Gniazdo,
Pancerny huf niech leci zdrow
Za Miriamowa gwiazda!135

Wyliczanki, zabawy stowno-muzyczne kojarza sie gtéwnie z dzie¢mi, dlatego tez
nie dziwi ich obecnos¢ w jednym z wierszy. O ile nie dziwi obecnos$¢, to z pewnoscig
zaskakuje charakter, bowiem ukazane sg jako mate, szkaradne, wstretne postaci. Pod-
miot z Xiegi wielokrotnie podkreslat brzydkie dzieciece zachowania, dokuczanie, wy-
Smiewanie izartowanie. Trudno dzis dociec czy byt to wynik faktycznej niecheci
do matych istot, ktdre natretnie meczyty Komornickg wysSmiewajac jej meski dziwaczny
stréj iprzezywajac ,Dziadziem Piotrem”, czy tez obserwacja zycia przeobrazona
na literackg forme. Ze wspomnien rodzinnych bowiem wiadomo™*, ze Komornicka bata
sie dzieci, ich zartédw i Smiechu ze swojej osoby. Uciekata przed nimi lub straszyta je.
Wobec tej wiedzy niezwykle ciekawa analogig wydaje sie by¢ wiersz Zta dziewczynka,
w ktorym tytutowa zta, niegrzeczna dziewczynka ,dokucza i mite psuje zabawy”. Inte-
resujacy w omawianym przypadku jest kontekst biograficzny (uprawomocnia to uzyte
w wierszu imie ,,Piotrus”) ukazujgcy poglad Komornickiej — jak wolno przypuszczaé —
na siebie, jak i na inne dzieci.

Dlaczego nie chcesz, by Piotrus prowadzit nasze zabawy?
On to daleko lepiej potrafi niz ty. On taki

Zabawny, planéw ma tyle, ochoty — i bez rozkazu.
Wszystko mu idzie tadnie i sktadnie. — A ty jestes nudna.
Rozumiesz? Gtupia i nudna. IdZ pas¢ prosieta.

My ciebie wodzem nie chcemy. Juz dosyc tego!

W zakonczeniu wiersza pojawia sie ostrzezenie dla,niedobrej dziewczynki”, ze-
by szybko sie poprawita, bo jesli nie:

Zbiorgq sie wszystkie robaczki, hurmg na ciebie uderzg,
Zemszczq sie za nas komary, muchy i inne pajgki [...]

134 . . . . .
Maria Komornicka, Na nute ,,Strazackiej”, tamze.

Maria Komornicka, Na nute ,,Dgbrowskiego”, tamze.
Zob. wspomnienia Marii Dernatowicz, Piotr Odmieniec Witast..., dz. cyt.
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I, jesli duzy nikt ku pomocy nam biednym nie przyjdzie,
. P . . . 137
Przyjdq robaczki i ciebie duzq niegrzeczng ukarzq [...] ”".

Robaczywe dzieci jako okreslenie charakteru i zachowania dzieciecego pojawig
sie w ostatnim utworze muzyczno-idyllicznym Na nute ,,Jaworowe ludzie”.

NA NUTE ,JAWOROWE LUDZIE”

Dzieci! dzieci!

Robaczywe dzieci!

Co wy tu robicie?
Wymyslamy brudy,

Bosmy petne grudy.

Czart zabierze do kociotka —
Wygotuje na aniotka™®®

,Jaworowi ludzie” to zabawa dla dzieci, znana od bardzo dawna, tzw. ,rozdzie-
lanka”. Szczegétowych informacji na jej temat przynosi zbiér Zabawy igry ruchowe
(Lwow 1919), w ktérym zapisane sa melodia i stowa Eugeniusza Piaseckiego. Jej opisy
znajduja sie réwniez w Dziefach Wszystkich Oskara Kolberga. Dostarczajg one informa-
cji o tym, ze zawotanie ,Jawor, jawor, jaworowi ludzie” odnoszg sie do starosty jawo-
rowskiego, ktorym byt przyszty krdl Polski Jan Sobieski. Jak daleko wstecz siega forma
zabawy trudno ustali¢. Jeden z jej wariantéw brzmi nastepujaco.

Jawor, jawor,

Jaworowi ludzie,

Co wy tu robicie?
Budujemy mosty

Dla pana starosty.

Tysiqc koni przepuszczamy,
A jednego zatrzymamy.

Istniat takze inny wariant, z dodatkowg zwrotka:

Pierwszy — kapustny,
Drugi — przepustny,
Trzeci — darowany,
Czwarty — zatrzymany.

Zabawa prowadzona jest przez dzieci, ktére ustawiajg sie naprzeciwko siebie
podajgc sobie rece. Nastepnie podnoszg je do gory tworzac brame, pod ktdrg biegajg
inne dzieci Spiewajgc stowa powyzszej piosenki. Na zakoriczenie brama opada zatrzy-
mujac jedno z nich; wygrywa to, ktdre zostanie do kornca zabawy.

Zastyszane izaobserwowane zabawy dzieciece, piosnki i przy$piewki ludowe,
staja sie podtozem kreacji i wyobrazenia Komornickiej, co znajduje swoje poetyckie

37 Maria Komornicka, Zfa dziewczynka, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.

138 . . . .
Maria Komornicka, Na nute ,,Jaworowe ludzie”, tamze.
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odwzorowanie w wierszach, zaskakujacych czytelnika przyzwyczajonego do innego
poziomu uzewnetrzniania artystycznego ,ja” poetki. Sg to utwory najstabsze w catym
jej literackim dorobku, znacznie réznigce sie od powstatych w najbardziej tworczym
czasie aktywnosci pisarskiej. Nie wiadomo dlaczego Komornicka zdecydowata sie umie-
$ci¢ je w Xiedze, a takze jakim kryterium doboru sie kierowata. Mozna przypuszczaé,
ze dopetniajg wrazenie idyllicznosci poprzez swa lekkosé iswojskosé, a przywotane
dzieciece zabawy stanowig silny kontrast z czasem ich powstania.
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Fotokopia strony 434, na ktérej znajduja sie dwa wiersze ,muzyczno-idylliczne” i Epigram. Wsréd
wierszy francuskojezycznych znajduje sie takze jeden utwoér przynalezgcy do muzycznych Pleurs
d'ete (avec musige), zob. Piotr Odmieniec Wtast, Marya Komornicka), Xiega poezji idyllicznej.
Rzeczy francuskie..., dz. cyt., s. 90.
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KURACJUSZOWE ROZMYSLANIA

WizYTA DOKTORSKA (OBRAZEK Z SANATORYOW)
MEDYTACJA ZNACHORA






WIZYTA DOKTORSKA
(Obrazek z Sanatoryow)

. PACYENT (mysliz)

Oto zblizasz sie do mnie Doktorze,

Gdy po bezsennej nocy, bo deszczowej,
Legtem w trawie o najognistszej storca porze
| pytasz, czy jestem zdréw —i jak zdrowy?

Leze jak ktoda lub wioski Pazzarone,

A ty, by tuczej poznac nastréj Pacyenta,

Legtes tez — i jak dwa Sfinxy-Bliznieta

Patrzym sobie w twarz —i w Niebo rozprazone.

Ja ostroznie zaglagdam w twojg twarz kosg,

Bo wiem, zes niebezpieczne, Doktor!... licho.
Przypatruje sie twym tualetowym przepychom
Sam prawie w tachmanach i... boso.

Nie zdradzam, ze nie zazdroszcze ci wcale,
Choc taki-$ wielki pan, a ja niewolnik;

Cho¢ twoim $wiat, a mnie ten wiezi okdlnik;
To¢ wiem, ze wszystko ziemskie na swe ,ale”.

Spedzites noc wygodnie lub wesoto,

A mnie na niskim strychu deszcz przy pacierzu
Przez dziurawy dach kapat na czoto

| spokoju nie dat zazna¢ w twardem lezu.

A jednak nie zazdroszcze ci ani troche,
Gdy patrze na twarz szarg, gorzka, zmieta,
| poréwnam zabawy twoje ptoche

Z moich przygdd kraing zakleta.

Lecz nie zdradzam, ze ci nie zazdroszcze:

Bom doznat, ze zdradzieckie jestes Licho;
Ze w Pacyenta ufno$¢ wkradasz sie cicho,
A potem twarda dton bezecnie chtoszcze.

Ja, Bankrut, ocalata krztg honoru

Bronie sobie nakfadania klamnej maski...
Obojetnie wiec spoglagdam w ztote blaski
Storica — i omijam z dala moznos$¢ sporu.

Obok nas, $rod trawy, klomb rozkwita
Nasturcyi, axamitow bujng fala.

Jak ptomyki czarodziejskiej sie palg —
Lub krélewny szata ztotolita.
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Po ogrodu $ciezkach, dookota,

Ponizona, niejedna Krélewna

Chodzi ptaczac, a ty bys mi z czota

Chciat odczytad, ktdrg z nich ma lira $piewna.

Nie, tu zadna z nich nie jest mg Muzg;

Ale nie powiem ci tego, Doktorze;

Niech cie twe podejrzenia troche podusza...
Tem pewniej dasz mi spokdj w mojej norze.

Gdybys wiedziat, jakich skarbéw Swietnych,
Ta nora, pieczarg z Wschodnich Basni,

To bys, choc sie liczysz do szlachetnych,
Zabrat ja na pewno — zabrat ,, WLASNIE!”

A ja, cho¢ mato patrze na TWE Chore
— Nawet na zielonowtosa te Kamee —
Chciatbym, by$ zostawit mi ma nore

| wyhytrze¢ jg u Ciebie mam nadzieje.

Nie — bym ktamac¢ miat ci, ze mnie meczy:

Ale wiesz, ze w niej deszcz pada, wilgo¢ ziebi— —
Wiec mi jg zostawi, gdy mie gnebi...

| swoboda snéw maj hart uwienczy.

Nie wyznam jak mi droga... Nic nie powiem,
Aty machniesz reka, zem jest drewno,
Odejdziesz z szykiem, zezem swym i zdrowiem —
A w mej duszy wnet sie stanie $piewno.

| zapomne do jutrzejszej twej wizyty
Ze pod Storicem sg Pacyenci i Doktorzy,
A na widzen swych wstgpiwszy szczyty,
Hymnem zagrzmie na caty swiat Bozy!

Ustyszy mnie niejedna rozzalona

Po szpitalnych salach blada pani,

A ta co po nocach wota — ciszej skona;

| z uSmiechem usnie ta, co wzrok ma tani.

Bo ty nie wiesz, kosy nasz Doktorze,
Co sie dzieje tu, gdys jest daleko:

Zywych trumien sie odmyka wieko,
| wnet zdréw i wesot, kto byt gorzej.

Bo ty nie wiesz tego, nasz Lekarzu!

Ze$ sam nasza najciezsza choroba;

Ze dostajemy jej w twym refektarzu,

A gubimy, gdy drzwi zamkna sie za toba.
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Lecz ci tego zadne z nas juz nie powie...
Niejeden juz powiedziat — a daremnie...
Kazdy bzika ma: twoim, cudze zdrowie

Musim czeka¢, az sam przejrzysz, w tej Gehennie.

Przyczepites sie do naszego pecha,
A my, majac mysl i czyn zwigzane,
Cierpim biernie, az w $wieto Wojciecha
Kazdy zndw sie stanie wiasnym panem.

Do dnia tego, hulaj po szpitalu

| tam wole Bliznich... Biedaczysko!

Za twa bute nie mam do cie zalu...
Wiem, jak ztosci do nieszczescia blisko...

Lecz mi nie zabieraj mojej nory,

Gdzie spoczywam w ciszy, cho¢ deszcz kapie...

Bo ukarzg cie wieksze jedzory —
| koteczek chmara sie zadrapie.

Ja ci tego nie moéwie, Doktorku!
Lecz ty czujesz, kto z nas tu uzdrawia.
Wiec zostawisz tego rysia w worku —

A zresztg nies$ gdzie chcesz swoéj ogon pawia.

Il. DOKTOR (mysliz)

Pacyent w spojrzeniu
Mojem drzy

Jak obtok mgty

W nocnym cieniu.

Nie wie Nieboze
Zeiwracz,

Cho¢ wielki gracz,
Mato moze.

Nieba bym przychylit,
Bo¢ cztek brat;

Lecz szat zza krat
Whnet by cie wychylit.

Kropla po kropelce
Szczescie mierz,
Cho¢ wzdtuz i wszerz
Rad by wielce.

Kazda drzy nié...
Biedaczysko!

A zewszad blisko
Przyjazna wic.
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W dale po krwi
Wyciaga rece,
Gdy ja sie tuz

Z dzbanem krece.

Na takg mimoze

Trza damskich rak.
Najbielszy pak

Z Charitas mu zwioze.

Moze mu przywieje
Panienski czar
Swieza nadzieje

Na zgryzot skwar.

Smiaé mi sie chce,
Gdy tak z pod brwi
Nurtuje mnie

I myslg lzy.

| ja nieszczesliwy
Bytem tak.

Dzi$ odrodzon, zywy —
Wolny ptak.

Wiec nadmiar litosci
Serce! sttum.

Sam — predzej wyprosci
Mu sie um.

I1l. SZARYTKA (zbliza sie:)

- Panie doktorze,

Przybyta nowa chora i czeka

W przyje¢ komorze.
DOKTOR. (mruga bez zenady:)

- W jakim stanie?
SZARYTKA (patrzac na Pacyenta:)

- Jakby przedwczesne

Whniebowstepowanie

Dtuznego jeszcze cztowieka:

Dusza polata

Czujac sie skrzydlata —

Ale ciafo stargane ginie za nie.
DOKTOR.

Wiec smuci¢ — i silnie zywic.

Takich nie mozna zaraz uszczesliwic.

Ide. Prosze przyjs$¢ za trzy minuty. (Odchodzi)
PACYENT:

- Ten konowat!
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Jemu chtopskie badac rekruty,
Nie najsubtelniejszg Ludzkosci rezerwe!
SZARYTKA:
- Ej, Panie! Bo przyjazn z Panem zerwe,
Gdy bedziesz gniewy w sercu chowat!
Tak nie mozna.
Doktér poczciwy,
Dzi$ jeszcze
Kazat da¢ Panu kurcze z rozna,
A Pan wygaduje dziwy,
Ze a7 czuje dreszcze.
PACYENT:
- Juz nic... nic nie powiem... bede cierpliwy.
SZARYTKA (wzdycha z ulga:)
- Prosze, tu sg owe nuty,
Ktére Pan miat dla Chéru poprawic.
Trwa Pan w zamiarze?
PACYENT.
- Moze Siostra zostawic.
SZARYTKA (odchodzi)
PACYENT (sam)
- Nic bez interesu.
Trzeba tu by¢ z gumigulty —
Wcigz nowy trud lub meka... bez kresu...
Dajac, mysla, czem ich obdarze...
(otrzasa sie)
Fi doncl... zaczynam czu¢ jak ci tgarze...
Bo to moze po prostu umyslne pozory...
Suggestye zamiast aloesu...
Skad moge wiedzieé, co s te doktory?...

(Ktadzie sie znéw na trawie w storicu)

To jedno teraz wiem

Catem jestestwem swem,

Ze PO WIZYCIE DOKTORA.

Do jutrarana —

Danaz moja dana!

Nie widziec tego... tego.. pana!

... Chyba ze zjawi sie z wieczora..."*

Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatoryéw) ukazuje sanatoryjne zycie kuracjuszy
w blizej nieokreslonym miejscu iczasie. Tematem wiersza jest codzienne, poranne
spotkanie lekarza z pacjentem. Dialogowy wiersz rozpisany jest na role: Pacjenta, Dok-
tora iSiostry Szarytki. Pacjenta i Doktora poznajemy poprzez monolog wewnetrzny
kazdego znich. Do lezgcego w trawie kuracjusza zbliza sie lekarz zzapytaniem
o zdrowie. Wobec braku odpowiedzi, doktor pragnac nawigza¢ blizszy kontakt
z pacjentem, ktadzie sie obok niego na ziemi. Pacjent z nieufnoscig patrzy w twarz

3% Maria Komornicka, Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatoryow), tamze.

89|Strona



lekarza, dostrzega jego zadbanie i pordwnuje je ze swoim ubdstwem. Jednak réznica
miedzy nimi nie polega tylko na wygladzie zewnetrznym. Jeden z nich to ,wielki pan”,
ktory ,,spedza noc wygodnie lub wesoto”, drugi to ,niewolnik”, $pigcy natwardym
postaniu, ,na niskim strychu”, gdzie deszcz ,przy pacierzu przez dziurawy dach kapie
na czoto”. Mimo owych niewygdd, braku odziezy, butéw, chory patrzgc na lekarza
Jtwarz szarg, gorzka zmieta” nie zazdrosci mu jego dostatkéw. Kazdy z nich inaczej
postrzega istote 7ycia wewnetrznego. Swiat duchowy pacjenta to ,kraina zakleta”,
do ktérej broni lekarzowi dostepu. Choé przegrany dla $wiata, ,,ocalatg krztg honoru”,
nie chce ,,naktadania ktamnej maski” i nie nawigzuje z lekarzem kontaktu.

Lezg wiec obaj natrawie obok klombu zkwiatéw nasturcji, aksamitow,
a po Sciezkach ogrodu spacerujg pozostali kuracjusze-kobiety. Lekarz chciatby wiedzie¢,
ktora z nich jest natchnieniem dla pacjenta-poety, jednak on nie uzewnetrznia swoich
uczué, pragnie spokoju w swoim $wiecie nazywanym ,norg”, ,pieczarg Wschodnich
Basni”, ktérag mimo widocznych i odczuwalnych niedostatkéw charakteryzuje ,,swobo-
da snow”. Nie mowi jednak o tym lekarzowi bojac sie, ze ten zabierze mu jego prze-
strzen. Pragnie wznies¢ sie na szczyty swych widzen, zeby $piewa¢ hymn dla wszystkich
wspottowarzyszy sanatoryjnego zycia.

Swiat pacjentdw jest inny niz $wiat opiekujacego sie nimi doktora. To miejsce
ludzi szczesliwych iradosnych, ktorych najwiekszg chorobg jest rzeczywistos¢, ktorej
przedstawicielem jest lekarz. Pacjenci czujg sie przez niego uwiezieni, cierpig czekajac
na dzien $wietego Wojciecha'’, kiedy ,kazdy znéw sie stanie wtasnym panem”.
Do tego czasu jednak cierpliwie pozostajg we wtadzy medyka, ktéry ,famie wole Bliz-
nich”. Pacjent nie ma zalu do Doktora za role, jakg musi on petni¢, wyraznie jednak
oddziela swoje zycie od jego.

Lekarz widzi drzenie pacjenta na swoéj widok. Zdaje sobie sprawe z wagi wyko-
nywanego zawodu, jednak wie, ze niewiele moze pomadc kuracjuszom, cho¢ chciatby
,hieba im przychyli¢”, ,,boc¢ cztek brat”. Czuje sie bezsilny wobec faktu, ze choé pomoc
jest blisko, to chorobowy szat jest silniejszy. Czuje niecheé pacjenta do siebie, widzi
jego scisniete brwi, przypuszcza, ze jest w myslach wyszydzany, lecz nie zwraca na to
uwagi, pamietajgc swoje wtasne doswiadczenia. Dlatego tez nie lituje sie nad chorym,
pragnac jak najszybciej pomdc mu wyjsc z chorobym.

Do obu lezgcych postaci zbliza sie pielegniarka, siostra zakonna, szarytka.
Wzywa doktora do nowo przybytej chorej, ktdra zostata przywieziona w stanie ,jakby
przedwczesnego wniebowstepowania”. Lekarstwem nate ,chorobe” jest zdaniem
lekarza ,,smutek i dobre wyzywienie”. Po odejsciu doktora siostra i pacjent przez chwile
zostajg sami. Chory zarzuca lekarzowi brak podejscia do innych, ktérych nazywa ,naj-
subtelniejszg Ludzkosci rezerwg”, siostra zas broni lekarza. Pacjent obiecuje poprawe,
a szarytka przekazuje mu nuty, ktére zamierzat poprawi¢ dla chéru. Zostajgc sam pa-
cjent przez chwile mysli jak ludzie zdrowi, ktérych nazywa tgarzami, co tez sam sobie

190 G, Woijciech jest jednym z gtéwnych patrondw Polski, nalezy do najpopularniejszych swie-

tych w Polsce, a jego Swieto obchodzone jest 23 kwietnia.

Fragment ten mozna odczytywaé rowniez jako autokreacje autora, ktéry mowi o sobie sa-
mym i swoim stosunku do innych pacjentdw (np. litosé, wspdtczucie). Na ten aspekty inter-
pretacyjny zwrdcita mi uwage prof. Brigitta Helbig-Mischewski.
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wyrzuca. Utwor konczy sie tak, jak sie zaczyna. Pacjent ktadzie sie na trawie, cieszac sie
samotnoscig, ktdra zakonczy sie z nastepng wizytg doktora.

Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatoryow) to wiersz o spotkaniu dwdch swia-
téw: zdrowego ichorego, przedstawianych z perspektywy lekarza i uzaleznionego
od niego pacjenta. Te dwa Swiaty spotkaty sie w sanatorium, ktdére ze wzgledu
na zachowanie pacjentow (przyktad chorej, ktéra zostata przywieziona) bardziej przy-
pomina szpital dla umystowo chorych niz rzeczywiste sanatorium, do ktérego dobro-
wolnie przyjezdzajg kuracjusze. Swiat ludzi zdrowych, reprezentowany przez lekarza,
patrzy na pozostatych, znajdujgcych sie we wtadaniu szalenstwa. Lekarz, sam podobnie
niegdys ciezko doswiadczony przez los, pragnie pomdc, ulzy¢ im w cierpieniu i wyrzuca
sobie litos¢, ktorg odczuwa.

Swiat chorych jest bardziej skomplikowany. Pacjent nie dowierza nikomu, nie
pragnie niczyjej pomocy, nie ufa, przeczuwajac zdrade. Pragnie spokoju we wtasnym
Swiecie, ktdry jest oaza szczescia i radosci, niezrozumiatg dla ludzi z zewnatrz. Nie po-
trzebuje leczenia, tak jak pozostali. Przyjscie doktora przypomina mu podziat na dwa
Swiaty, z ktorych istnienia Swiadomie zdaje sobie sprawe. ,,Omdlewajgce pacjentki
wracajg do zycia nocg, jak tylko znajdg sie poza zasiegiem doktorskiego spojrzenia.
Bo to on jest powodem ich choroby. Reprezentuje prawo, ktore jest Smiercionosne, czy
w najlepszym przypadku chorobliwe”**.

Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatorydw) to takze wiersz o odmiennosci.
O ludziach, ktérych ktamliwe spoteczenstwo skazuje na cierpienia w zamknieciu za to,
ze ich stan Swiadomosci wewnetrznej jest inny, niz powszechnie normatywnie uzna-
wany. To utwdr o wiezieniu ciata i swobodzie mysli. O wolnosci duchowej i Swiadomym
wyborze wtasnego swiata.

Pewng analogie w odkrywaniu natury filozoficznej o cztowieku zauwazy¢ moz-
na w Lekcji anatomii Stanistawa Grochowiaka. Inspiracji poszukiwat Grochowiak
w obrazie Rembrandta Lekcja anatomii doktora Tulpa (1632), ktéry na oczach mtod-
szych adeptéw sztuki dokonywat publicznej sekcji zwtok. Grochowiak poprzez jezyk
(nie skalpel) dokonuje réwniez swoistej wiwisekcji na zmartym, celem jednak jest nie
wiedza o anatomicznej budowie ciata lecz dochodzenie prawdy o cztowieku. Uczestni-
czac w mentalnej operacji na cielesnej ludzkiej powtoce, czytelnik zbliza sie do odkrycia
odwiecznej tajemnicy bytu i jego istoty.

Wiec wpierw odrzu¢my to
Co napeczniato na nim
Niech pan z prawicy
Zechce

tagodnie zsupta¢ maskel43.

Zdejmowanie warstw cielesnych jest metaforg odkrywania uczu¢ iprzezyc.
Ukrywanie sie pod réznymi maskami utrudnia poznanie prawdziwego ludzkiego obli-
cza. Dopiero wobec prawd ostatecznych, takich jak $mieré, dostrzec mozna ,naga

2 Jzabela Filipiak, W.+M.= M.W., w: Nowa swiadomos¢ ptci w modernizmie..., dz. cyt., s. 125.

3 Stanistaw Grochowiak, Lekcja anatomii (Rembrandta), w: tegoz, Wybdr poezji, Wroctaw
2000, s. 95.

91|Strona



prawde”. Lekarz z wiersza Grochowiaka wykazuje zawodowe, obojetne podejscie
do obiektu swoich obserwacji. Smieré, przemijanie, i rzeczy ostateczne, nie wywotujg
w nim Zzadnego wiekszego wrazenia, wykonuje swojg prace, ktérg konczy wraz
z nadejsciem nocy.

Inng postawe reprezentuje lekarz z wiersza Komornickiej. Wykazuje on wspét-
czucie, a nawet lito$¢ wobec pacjenta lezgcego na trawie. Ttumi wrecz ludzkie odruchy,
nakazujgc sercu milczenie. Probuje zrozumieé psychike swego rozmowcy, stara sie mu
pomdc, dostrzega jego strach, lek i niepokdj. | znowu pojawia sie nieuchronne pytanie
o zwigzek tematyczny wiersza z osobistymi doswiadczeniami Komornickiej z okresu
pobytu w zaktadach leczniczych. Czy Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatoryow) bytaby
autobiograficznym wspomnieniem z przesztosci, z ciezkich szpitalnych doswiadczen
poetki? Z pewnoscig wiele aspektow moze nato wskazywaé, chociazby lekarskie
stwierdzenie, ze meskiemu podmiotowi w wyleczeniu moze pomdc ,,damska reka”,
ktéra by¢ moze ,przywieje mu panienski czar”. Wiadomo, ze Maria Komornicka przez
siedem lat przebywata w zaktadach dla psychicznie chorych w Obornikach Slaskich,
Krakowie, czeskiej Opawie i w Mcinie pod Warszawg. By¢ moze celowo, dla zmylenia
odbiorcy w tytule utworu poetka sugeruje ,sanatorium”, ktére jest jedynie przykrywka
dla jej wtasnych wspomnien z pobytu w domach dla obtgkanych. Wiele informacji
na temat tego najtrudniejszego okresu zjej zycia przynosza opublikowane listy,
do réznych adresatéw. Korespondencja do matki, Anny Komornickiej to tragiczne wo-
tanie o pomoc i liczne prosby o wydostanie sie z miejsc, ktére napawaty poetke groza
i przerazeniem. Z listdw dowiadujemy sig, ze kontakty Marii z personelem medycznym
i wspotlokatorkami nie byly dobre, bowiem siebie uznawata za zdrowg, a pozostatych
nazywata obtgkanymi, kryminalistami, zbrodniarzami, okreslata ich mianem pluskiew
i pasozytéw. Innych chorych poréwnywata do zwierzat, alekarzy i pielegniarki
ze szpitala w Opawie okreslata jako ,monstrum”. Jedynymi osobami, o ktérych wypo-
wiadata sie w zyczliwy sposéb, byt dyrektor szpitala Ernst Boeck (czyzby pierwowzoér
Doktora?) oraz inni pacjenci: Bozydar i Réza, ktérg poréwnywata do matki. Widziata sie
w roli dyrektora i prosita o nominacje nato stanowisko, majgc Swiadomos¢ wiedzy,

w jaki sposéb nalezy leczy¢, by ludzie szybciej wyzdrowieli*.

Stare matpy nimfomanki, rozpustni idioci, ztodziejaszki, ktére zuzywajq swgq
inteligencje, aby wymknqc sie dozorowi, ktory zamyka zawsze oczy, kiedy oni
na niego patrzq, oszusci réinego rodzaju, fatszywe kobiety ikochanki
doktora, oddalone od bagna stolic, tuzadajq szyku, nedza rozdzierajgca
serce, gdyby je mieli lepsze”s.

W Xiedze poezji idyllicznej znajduje sie wiele odniesien do szpitalnych do-
Swiadczen. Niech za przyktad postuzg wybrane cytaty z wierszy Jasyr - ,szpitalna kazn”,
Zachcianki - ,takg w dniach szpitalnych czytatem ongi opowies¢”, Lucyfer w gniezdzie.
Mtodociana idylla z XIX wieku - ,chorowat, niedawno wyszedt ze szpitala [...] wstaje -
i chuda szpitalng reke [...] wyciaga”, Pani strefy umiarkowanej - ,mdte jak szpitalnej
blady tyk morfiny”, Mate powszednie fiasco - ,dzi$ szpitalna sala / Jutro grzmigca /

1% Zob. Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 387, 393, 404, 419 i in.

143 Tamze, ttum. z fr., s. 384.
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bohaterska Walhalla”, Ksigdz zmeczony - ,szpitalny chatat” oraz Czartotania i Seni.
Romans anemiczny - ,Was mezczyzn nudzi, gdy kobieta naprawde staba... przeciez
od tego s szpitale, Domy zdrowia”. Z cytowanych fragmentéw wolno zatem domnie-
mywac, ze wtasne doswiadczenia chorobowe wplatata Komornicka do utwordéw czy-
nigc z nich nie tylez wspomnienia pojete jako przezyte i autentyczne wydarzenia, ile tto
toczacych sie opowiesci.

MEDYTACJA ZNACHORA

Przywiedli Niemg do mnie, bym jej pomagt.
I, rozgorzaty cudem Mitosierdzia,
Entuzyastycznie leczytem jg stowy,
Gestem, stodyczy zbawiennej substancya,
Budzac mysl serca, energie nadziei.

Poczem, z spetnionych ulgg obowigzkow,
Losowi zostawiajac reszte dzieta

—Jak Operator siostrom mniejszy bandaz —
Worécitem do codziennych swoich zajec.

Wtem przypomniatem sobie, com wyczytat,
Ze NIEMI DUZO WIDZA. | to takze,
Iz Chrystusowi poczytano zbrodnia,
Ze wskrzeszat i uzdrawiat...
Czy dlatego,
(Przyszto mi na mysl) ze kazda choroba
Ma cel swoj doskonaty... Niebios darem
Jest tajemniczym... Wiec, moze, z przedwczesnem
Zniknieciem tej choroby dobroczynnej,
Rwie sie i rozwdj tej doskonatosci.

Przy tem, bél kazdy ma przydang stodycz.
Bol usuwajac i te stodycz tracim,

Inaczej, czyzby ludzie tak niewdzieczni

By¢ potrafili nam, Uzdrawiajgcym,

Gdy ich od cierpien, kalectw, nedz wybawim!
Bo zrazu cieszg sie, doznawszy ulgi,

Lecz potem uragaja: snadz o bolu
Zapomnieli, a owej z nim ztgczone;j,
Szczesnej nagrody czekajg na prézno.

Zawstydzit sie Eskulap i nachmurzyt.
I, lubo jeszcze zjawiata sie Chora,

Juz jej uzdrawiac nie miatem odwagi:
Tak pograzyty mnie: wstyd i pokora.

Nagle wieksza ogarneta mnie swiattos¢;
Czy tez z ucisku mego zywiej wytrysta.
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A CZEMZES TY?” zdawat sie méwi¢ Aniof.
,Czy nie: Opatrznosci takze wystanncem?
,Zywiotem w Jej rachubach écisle znanym?

,Prawda, ze choroby cel wzniosty majg i
,Prawda tez, iz bolu nie ma bez ostody,
,,Bez nauki madrosci nie ma szkody.

,Ale — jezeli Tobie, ktéry uzdrawiasz!
,Ktdrys naznaczony jest Terapeutg!
,Stanie na drodze boles$¢ lub choroba,
»(Jak zotnierzowi wrog, jak xiedzu wina)
,To bez pychy, ztudzen ani bezrozumu
,Wierzy¢ mozesz, iz po to ci przystane,
,,ByS im swe dat stowo rozgrzeszenia.

,»,Bo juz, snadz, choroby cel osiggniety,
,Bo juz stodycz bdlu tez wyczerpana,

,»1 na ciebie teraz kolej —w prad nowy
,Swiatta, sifa i zdrowia, pchnaé¢ Pacyenta.

»1dZ wiec i badZ godnym Mistrzéw Niebodawca.
,Stowo najtuczsze, Czyn swéj najmedrszy daj Choremu.

,Zreszty”, szeptat inny gtos przyciszony,

,T0, co razem zjawito sie na poczatku,

,Moze tez zjawic sie, pozniej, osobno.

,Tak dzieje sie z wielu rzeczami i tak z wdziekiem
,Owej choroby...

Zrazu z nig, byle przyjs¢,
,,Byle wkupié sie w to trudne istnienie...
,Potem sam zostanie, gdy juz poznany...
,| bedziemy podwadjnie zbogaceni”.

Gtebsze Niebo otwarto sie nade mng!
Uczutem sity
Potykac sie z catg nedz Gehenna!146

Medytacja znachora tematycznie taczy sie z Wizytq doktorkq, ukazywana jed-
nakze jest tylko z perspektywy lekarza. Potoczne, wspodtczesne okredlenie znachora
odnosi sie do niewyksztatconego lekarza, ktory uzdrawia za pomocg niekonwencjonal-
nych metod, z pogranicza medycyny. Pewng analogig bytaby postac profesora Wilczura
(z zastrzezeniem, iz byt to chirurg o miedzynarodowej stawie) z powiesci Tadeusza
Dotegi-Mostowicza z 1937 roku. W analizowanym wierszu jednak nie o metody lecze-
nia chodzi, lecz o swiadomo$¢ lekarska w odniesieniu do chorego pacjenta,
a konkretnie niemej pacjentki. Medytujgcy znachor (nazywany takze eskulapem, tera-

18 Maria Komornicka, Medytacja znachora, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.
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peuty) zastanawia sie nad chora, ktérg poczatkowo leczyt entuzjastycznymi gestami
i stowami, by po pewnym czasie uswiadomic sobie, ze kazda choroba ma w sobie jaki$
cel, ,,niebios darem jest tajemniczym”. | nie o leczenie gtéwnie chodzi, ale o akceptacje
i ,rozgrzeszenie”, ktére do sity, $wiatta i zdrowia przywioda pacjenta. Swiadomos¢ ta
pozwoli lekarzowi i choremu poczuc sie lepiej i spokojniej.

Zauwazy¢ mozna, ze w obu analizowanych wierszach podmiot ukierunkowany
jest nie tyle na przedmiot i zakres choroby, jej rodzaj i typ, ile na ducha, ktéry dominuje
nad stabym ciatem. To wtasnie wybawianie z wiezéw ciata stanowi gtéwng istote my-
$lenia, ktéra jednostke chorobowsa czyni wyjatkowa'”. Leczac (pozornie) mozna przy-
wroci¢ ja do normalnosci, jednoczesnie pozbawiajac jej ,szczesnej nagrody”. Druga
supozycjg zdaje sie by¢ zatozenie pozostania pomiedzy normg a odstepstwem od niej.
Niemowa, to obok kaleki, karta, zniedotezniatego wedrowca kolejna forma ,niedotwo-
rzenia”, braku idealnej harmonii pomiedzy duchem a ciatem. Przy czym nietrudno
zauwazyé, ze wyzszos¢ pierwiastka duchowego przeziera w kazdej materii. Niemowa,
nie mowiaca, nie majaca gtosu, jest kaleka, ktora szuka uinnych pomocy, pragnac
wyrazi¢ sie i porozumieé. Niedostatki natury fizycznej nie ujmujg jednak rozwojowi
wewnetrznego ja, ktére karmione jest innymi wartosciami. Wyjatkowos¢ polega
na tym, ze fizyczna utomnos¢ skrywa w sobie duchowe bogactwo, ktore jest niezauwa-
zalne. Problem polega na tym, ze jesli chorg fizycznie uleczy sie z brakéw, ,, dotworzy”,
to jednoczesnie pozbawi sie gtebi, ktéra jest gtdwnym jestestwem jej wewnetrznego
ducha.

Opozycja zdrowy - chory nie jest tematem nowym. W epokach poprzedzajacych
znane jest okreslenie ,romantycznego szalenstwa”, ktorego przedstawiciele ukazywani
byli w literaturze jako postaci, ogarniete réznymi namietnosciami, a ich postepowanie
sprzeciwiato sie ,zdroworozsgdkowemu oglgdowi rzeczywistosci”. ,,Bohaterowie tego
typu czesto przedstawiani byli jako buntownicy, przez co podkreslano nowe rozumie-
nie cztowieka i sprzeciw wobec zastanego Swiata. Zmagali sie oni z utrwalonymi spo-
tecznie standardami i normami postepowania, czesto hotdowali nowym pradom ide-
owym albotez byli ogarnieci wiarg w przemozny wptyw sfery nadprzyrodzonej
na ludzki los, wierzyli, ze ich zycie znajduje sie we wtadaniu jakiegos fatum. Obted ich
wynika¢ miat wtasnie z tego badz tez ze zderzenia typowych dla takich jednostek atry-
butéw ich psychiki z rzeczywistoscia. Szalenstwo zdaje sie wiec w tym przypadku raczej
wynikiem wtasciwych im wewnetrznych proceséw, przezy¢ psychicznych, nad ktérymi
trudno byto zapanowac. Byto ono wyrazem okupionego kryzysem osobowosci konfliktu
jednostki z wiekszg zbiorowoscig. Jednostka taka samotnie doswiadczata pewnego
wyobcowania, sama owa alienacje przezywata i zmagata sie z nig”**.

Y7 Zob. Marian Stala, Pejzaz cztowieka. Mtodopolskie mysli i wyobrazenia o duszy, duchu i ciele,

Krakow 1994.
Barttomiej Brazkiewicz, Choroba psychiczna w literaturze i kulturze rosyjskiej, Krakéw 2011,
s. 161-162.
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PIERWSZE DZIECINSTWO
MAMA
DOBRY SYNEK






PIERWSZE DZIECINSTWO

I

Gdy Papa Numa z Mamg Egeryg
Wonng przechadzat sie oranzerig,
Kwitnacych cytryn won bosko chtodna
Whikata w dusze mojg az do dna

| juz na zawsze w ciche cieplarnie
Wspomnienie Raju teskno sie garnie.

Gdy w szumne, dfugie noce zimowe
Drzemigc uroczo w tézeczku z siatka,
Poufng, dtuga, cichg rozmowe
Styszatem z dala, Rodzica z Matkg, -
Tak mi zacisznie byto, jak jaju
Gniazda stowikéw, w majowym gaju.

0O, jakze szumiat wicher jesienny!

0, za oknami jaki Swiat ciemny!
Lecz po to chyba, by te pokoje, -
Rozlegte, ciche, ciepte i wonne,

Ich wciaz otwarte wszedy podwoje,
Heraklesowem sercem obronne, -
Gtebszg dzieciaki objety cisza,

Gdy im Anioty sny w mdzgach pisza.

Il

Spokojne zyto Dziecko, uczac sie i bawigc,

Czasem tylko, na krétko, wielkie oczy tzawiac,
Gdy zmylito paciorek, lub kotlet wotowy

Zjes¢ musiato — lub z mysli prowadzi¢ rozmowy.
Jednej sie tylko rzeczy bato na tym sSwiecie:
Owych drzwi, niewidocznych w kwiecistej tapecie,
Drzwi matych i bezszmernych dziecinnej komnaty,
W ktdrej znienacka zjawiat sie grozny ksztatt Taty, -
Gdy u dzieci za gtosno byto — lub za cicho -

| Stréz-Rodzic przychodzit wybadac to licho.

Spokojny dzieciak z wielkim bladawym obliczem
Précz zabaw i nauki nie wiedziat o niczym
Spetniat swe obowiazki uczniowskie z zapatem,
Zabawom i rozrywkom oddawat sie z szatem;

Z 73dz3 cichg lecz mocng, po nocach marzacg,
Odpowiadat na pokus powabne migoty,

Nie lubit zimnej wody, odlewat w goraco,

Lubit kwiaty i pidra, draznit psy i koty.

Zachwycat sie twarzami pieknych dam i mniszek,
Zwtaszcza gdy ktéra byta w czerni, bardzo blada
Miat wstret do zab, robakdéw, specjalnie do liszek —
Do wszystkiego co pefza i milczac sie skrada.
Sréd miodszego rodzeristwa hulat jak opryszek —
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- Tak przynajmniej zacieta Fama opowiada —
Lecz sie nie zgodzit na to, kiedy pod pregierzem,
Dordstszy, stanat. A ja jemu raczej wierze.

Kochat Matke, lecz kochat przede wszystkim... BOGA,
Ktérego w Matki modlitw btagalnym czut drzeniu
Tajemnicze to byt drzenie: to nie trwoga

Byta, ale w nadziemskim pokfon upojeniu!
Moéwito mu to drzenie zarliwe modlitwy,

Ze dusza lecie¢ moze jak biate rybitwy

W niebo wyzsze niz drzewa, niz gory, niz chmury,
Niz storice dnia jasnego, i niz gwiazdy, ktore
Zapalajg nad swiatem tzy zmierzchéw ponure

Niz przestrzen nieobjeta, ktérg za gwiazdami.
Miedzy tym, co stworzone, a TYM ktodry stwarza,
Mysl widzi zaludniong Aniotéw hufcami,

Jak wiernym ludem — nawa wielkiego ottarza.

Lecz ON, Ten niezmierzony Cel pragnien cztowieka
Jeszcze dalej i gtebiej na serc mitosc¢ czeka;

I, bedac tak ogromny, potezny, wspaniaty;

Wie i kocha, co w duszy zakwita dlan matej...

.

Gdy miatem kilka latek,

Juz przy rodzicéw domu

Kwitt czarodziejski $wiatek

Kwitt jakby mnie jednemu...
Klomb mtodych drzew i krzewodw,
Objety biatg roza

| kregiem ztotych lilii —

| gwarny ptaszat Spiewem.

Dzi$ nie ma biatych roz —

Z drzew mtodych stary susz —

A Scieta ta drzewina

Dzi$ jeszcze syci zar mego komina!

Gdy miatem kilka lat,

Nie jeden po ogrodzie,
Odbity w jezior wodzie,
Kwitt mtodociany gaj
Czeremchy, bzu...

A dotem fiotkowy kwiat,

Irys $réd mieczow lisci

I lilii strojne kisci

| wonne biate réze

A jeszcze nizej stokro¢

| fiotek w gestej trawce

A na zdzbtach niepochwytny
Diament ptonacy w cieniu rosy.
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Gdzie kwiatoéw twarz zdziwiona,
Murawy won zroszona,

O brzasku swiezych zérz

W ostrych promieniach storica?!
Gdzie sita czué goraca

Co grzata mtode stopy

Az pod niebianskie stropy!
Gdzie czar ten niepojety;

Co wiat z kazdego przejscia,
Niby skinienie szczescia,
Tajemny mrug zachety...

Dzis, choc sie nawet zjawi —
Whnet chtodem odepchniety

Jak kwiat opada Sciety,

Albo sie nuda rdzawi...

V.

0Od dziecka wcigz mi sie na nowo $ni,

Ze, gdybym na wysoka wszedt topole

To bym z jej szczytu ujrzat Sciezke do Nieba
Jak snop swiatta z latarni morskiej srod fal,
Jak prad rzeki na Oceanu bezmiarze - -

To bym z szczytu drzewa — do tej gwiazdy
Biatej, ktdra nad nim wieczor btyska,
Owym pradem modrym, owg rzeka,
Owym snopem $wiatta niewstrzymanym,
Owa droga prosta, magnetyczng
Pomknat lotem z szczytu swej topoli.

Bowiem — tak marzy mi sie od dziecka —
| tak stare potwierdzajg ksiegi —

Z gwiazd na ziemie prész wszelkie siemie
Z gwiazda wiec rodzong jest zwigzane
Kazde drzewo, wszelaka roslina...

Kazde drzewo wiec —to jakby droga
Przez etery — do swej Pierwogwiazdy,
Do praojczystego swego boga...

| od dziecka, bierze mnie ochota

Wejs¢ na drzewo, na najwyzsze drzewo,
Najwonniejsze, najpobozniej szumne, -
W gwiazde jego spojrze¢ —i strumieniem
Magnetycznym — tak jak ptaki, czynigc
Swoich ramion nostalgiczne skrzydta, -
Pomkna¢ ku diamentowo-biatej,
Macierzystej Gwiezdzie...

A tak Gwiazda
To po prostu swiatto, btyskajace
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Z okna strychu, lub z tarasu wiezy

A zamku dobrych Wieszczéw planetarnych,
Geniuszow, posterunek swdéj w niebiosach

Majgcych nad malutkim naszym swiatem...

Wiec do szyby zapukam skrzydtami...
Ale kto i jak odpowiedz da mi?™*

W swoistym zwigzku z wczesniej opisywang nowoscig iinnoscig pozostaje
wiersz Pierwsze dziecinstwo, ktére juz samym tytutem implikuje nastepstwa, poniewaz
skoro jest pierwsze (a przeciez dziecinstwo zawsze jest jedno), to mogg przypuszczalnie
istnie¢ takze kolejne, drugie, trzecie. Meskoosobowy podmiot wraca do wspomnien
najwczesniejszych, zacisznych, bezpiecznych i rajskich, wsréd ktérych jedno ktadzie sie
cieniem. W matych drzwiach , niewidocznych w kwiecistej tapecie”, zjawiat sie niekiedy
grozny ksztatt Ojca, ktéry zwracat - jak mozna sie domysla¢ - dzieciom uwage
i kontrolowat ich zabawy. Gtéwnym bohaterem Pierwszego dzieciristwa jest ,,spokojny
dzieciak”, gorliwy w wypetnianiu swych uczniowskich obowigzkdéw, skory do zabaw
i radosci. Dziecko ,,z wielkim bladawym obliczem” opisywane jest jako grzeczne, uczace
sie, bawigce, niczym nie odrdzniajace sie od innych. Przytoczony opis pozwala poznaé
charakter mtodego chtopca, ajego zamitowanie do kwiatow i piérek (a wiec czegos
ulotnego iszybko przemijajgcego) Swiadczy o delikatnosci iwrazliwosci. Poszukiwat
spokoju, piekna, interesowat sie twarzami kobiet, znajdowat upodobania
do kontrastéw: ,Zwtaszcza gdy ktéra byta w czerni, bardzo blada”. Dopiero okres dora-
stania okreslony ,pregierzem”, pod ktdrym stanat, zrewidowat jego podejscie do zycia.
Z catych sit kochat matke i Boga, ktérego odczuwat w modlitewno-mistycznym upoje-
niu, wstuchujac sie w matki zarliwe modlitwy.

Wspomnienia prowadzone s3 z pozycji dwdch narratorow: w pierwszej opisowej
czesci dominuje czas przeszty, z narratorem trzecioosobowym, w kolejnych wystepuje
pierwszoosobowe ,ja”. W toku catej opowiesci nastepuje poréwnanie ,wczoraj”
do ,,dzis”, przy czym owo dzisiaj wypada blado na tle wspomnien. Podmiot siega pa-
miecig do drzew i krzewdw rosngcych wokét domu, teskni do biatych réz, poszukuje
dawnego czaru, zdajgc sobie sprawe, ze miniony czas juz przemingt. Daje sie zauwazy¢
ogromna, sentymentalng potrzebe powrotu do miejsca, kiedy miato sie zaledwie kilka
latek, a Swiat wyglgdat zupetnie inacze;j.

Czwarta czesc Pierwszego dziecinstwa jest filozoficznym rozwazaniem na temat
marzen i pragnien cztowieka. Ujawnia, ze podmiot od dziecinstwa marzyt o tym, aby
ze szczytu ,najwonniejszego” drzewa odszukac, dojsé, znalez¢ swojq gwiazde. To meta-
foryczne marzenia o szczesciu, o odnalezieniu swojego przeznaczenia, ktérego kazdy
cztowiek przez cate zycie poszukuje. Drzewo stanowi pomost, jest drogg ku gwiazdom.
Motyw powrdci ponownie w wierszu Spleen, w ktédrym wczesniejsza nadzieja spotka
sie z rozczarowaniem, wyrazajgcym sie w przygnebieniu i braku jakiegokolwiek dziata-
nia: ,przestatem patrzeé, podréozowac, szukaé wrazen, wylatywac pod gwiazdy spada-
jace, patrze¢ w Niebo, szuka¢ Prawdy”.

% Maria Komornicka, Pierwsze dziecifistwo, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.
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Temat dziecinstwa pojawia sie takze w innych utworach wchodzacych w skfad
Xiegi. Dziecko najczesciej ukazywane jest w nich jako mate, bezbronne, smutne, chore
i nieszczesliwe. Przyktadem Szeremere:

Maty w gorgczce lezy —
Otwarlty sie w mdzgu sciany,
Widok niestychany!

[..]

Maty w delirium lezy —159,

Wiersz przepetnia atmosfera smutku i przygnebienia. Liryk ten nie ukazuje szczesliwe-
go dziecinstwa, nie jest wspomnieniem radosci i beztroski. Powrét do arkadii najmtod-
szych lat polega raczej na poszukiwaniu bezpieczeristwa itroski ze strony rodzicow,
akceptacji i spokoju. Wiersz ten koresponduje z Pierwszym dzieciristwem.

Gdy w szumne, dtugie noce zimowe Pradawny czas mi sie marzy!

Drzemigc uroczo w tézeczku z siatkg, Jestem maleniki jeszcze, bardzo szczesliwy!
Poufng, dtuggq, cichqg rozmowe Oto zbudzitem sie w kotysce,

Styszatem z dala, Rodzica z Matkq, - Ale nie pfacze, leze bez ruchu, patrze.

Tak mi zacisznie byto, jak jaju

Gniazda stowikéw, w majowym gaju. (Szeremere)

(Pierwsze dziecinstwo)

We wspomnieniach z dzieciistwa na pierwszy plan wysuwa sie idealizowana
posta¢ matki. Wystepuje ona zaréwno jako rodzicielka, ,gdy sie najgtebiej smucisz,
Matka wzmacnia twoje szczescie” (Hymny nadziei, JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha
Bénédictin), Matka Natura, Boga-Rodzica, Matka-Tajemnica (Oda do znikomosci),
wspomnienie dziecinstwa (Rados¢ aniotow) czy potomkini rodu (Lucyfer w gnieZdzie.
Mtodociana idylla z XIX wieku). Najpetniej jednak realizuje sie w poetyckiej opowiesci
zatytutowanej po prostu Mama.

MAMA

Byta Mama niegdys dzieckiem
Wielkookiem, staroswieckiem,

Tak niesmiatem, jak lilija

Gdy $rdd cierni kwiat rozwija.
Patrzac na nie, Wojak stary

Chyli¢ przed niem chciat sztandary.

Byta Mama niegdy$ mtoda

Jak Boule-de-neige’a uroda;

W kruczych wtosach kwiat, kokardy,
Teskne usta, nosek twardy —

150 . . .
Maria Komornicka, Szeremere, tamze.
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W wiotkich ksztattach hart ukryty
| majestat Amfitryty.

Potem byta mtodg Pania

Nad Ojcowych snéw otchtanig
Kwitta Mu paczkami dzieci,

A nad kazdem gwiazdka swieci; —
Jak Atene nad Centaurem

Gtowe Mu wienczyta laurem.

Potem byta Mama wdowg,
Dzikich dzieci niemg Gtowga,
Mieczem w raczce axamitnej,
Zniczem kazdej mysli szczytnej,
W czarng noc Aniotem Strézem —
| piorunem sumien —w burze.

Dzisiaj Mama jest Staruszka,
Gtebsze oczy, bledsze uszko,
Twarz rzezbiona cieniszem dtutem,
Gtos na zagadkowa nute - - -
Czarodziejka starozytna

Zjawia sie nam z Cychr Rokitna.

Potem byta Mama chora

W proch sie sypie stara kora,
Rosng ciezkim bolem kosci,
Gdy je owiat dech Mtodosci,
Gdy je przenikt az do rdzenia
Lotny ogien odrodzenia.

A co potem?... Pdzniej o tem™™.

Podzielony na siedem strof wiersz chronologiczne odstania koleje losu kobiety,
nazywanej mamg, przy czym nie ma jednoznacznej wskazéwki, kto snuje te opowiesc.
Réwnie dobrze moze to by¢ jakas nieukonkretniona osoba, czyjas mama, o ktérej sie
opowiada. Z pewnoscig jednak osobg opowiadajacg jest dziecko, bo tylko dziecko mé-
wi o kobiecie, ktdra je urodzita lub wychowata ,mama”. W wierszu ukazana jest naj-
pierw jako dziecko ,wielkookie, staroswieckie i nieSmiate”, pdzniej jako mtoda kobieta
,0 kruczych wiosach, tesknych ustach i twardym nosku”. Nastepnie przedstawiana jest
jako mtoda Pani, rodzaca Ojcu dzieci, wdowa, Aniot Stréz. Na koniec zostata ukazana
jako blada Staruszka, ,czarodziejka starozytna”. W ostatnich dwdch wersach dotycza-
cych spraw ostatecznych Mama zobrazowana jest jako osoba chora, ktérej z bdlu
i wieku, rozsypuja sie ze starosci kosci. Koniec zycia kobiety ukazany jest enigmatycz-
nie, bowiem po licznych wielokropkach pojawia sie zdanie ,A co potem?... Pdzniej

151 . . .
Maria Komornicka, Mama, tamze.
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otem”. Zycie nie zostalo opowiedziane do korica, poniewaz ten koniec jeszcze nie
nadszedt. tatwo sie domysli¢, ze osoba, o ktdérej sie opowiada, jeszcze zyje, stad oczy-
wisty jest fakt zawieszenia mysli, w obliczu sytuacji nie majacej jeszcze zdarzenia.

W tym miejscu pojawia sie oczywiste pytanie o date smierci Anny Komornickiej,
ktéra zmarta w 1928 roku, a zatem w czasie pisania przez Komornicka Xiegi jeszcze
zyta. Wyjasniatoby to brak zakonczenia wiersza, gdyby podazaé tropem biograficznym.
Izabella Filipiak, zastanawiajgc sie nad rolg matki w dziecifstwie Piotra, zauwaza wi-
doczny istniejgcy na kartach Xiegi dramatyczny konflikt, ktéry dotyczy Matki i Syna.
,Piotr Wtast, zamkniety w klinice, jest corkg - synem zdradzonym przez matke. Zdrada
jest podwdjna - matka nie tylko odwraca sie od tozsamosci Piotra Wtasta, lecz tez
od swojej wieloletniej powiernicy”**>. Nastepnie snuje dalej badaczka rézne dywagacje
na temat problemow, ktére istniaty pomiedzy poetka a rodzing. Pojawic sie one miaty
w Radomiu, w ktérym miat miejsce podziat spadku po ojcu, Augustynie Komornickim.
Podczas rodzinnego zjazdu mogto dojs¢ do sporu krzywdzacego Marie, po ktérym trafi-
ta do domodw leczniczych. Stawia zatem Filipiak teze, ze nie Poznan, lecz Radom stat sie
symbolicznym miejscem, poczatkiem nieszczes¢ poetki.

Korespondencja odstania rdzne relacje z matka, w zaleznosci od zaistniatych
okolicznosci. Komornicka reaguje drazliwie, za posrednictwem matki grozi bratu, szan-
tazuje rodzine, robi jej wyrzuty, narzuca matce swojg mitos¢, przymila sie. Brigitta Hel-
big-Mischewski zauwaza, ze ,cata korespondencja petna jest prdsb, obietnic igrozb,
gorzkich wyrzutow i stodkiego przebaczania, skrajnych emocji, w zaleznosci od tego,
czy pienigdze ptyng, czy nie, interesy mieszajg sie ze sprawami uczuciowymi, stajg sie
ekwiwalentem uczué, wyrazem mitoéci lub jej braku”**’. Dodaje badaczka, ze Maria
,buntowata sie przeciwko ograniczeniom narzuconym jej przez apodyktycznego ojca,
gdyz, jak pisata siostra Aniela, «chciat (on) ten wzburzony potok objgé obmurowaniem
tradycyjnej tresury». Buntowata sie przeciwko okowom ziemianskiej mentalnosci,
koniecznosci podporzadkowania sie mezowi, przeciwko dyskryminacji kobiet w réznych
dziedzinach zycia spotecznego. Skoriczyta w skrajnej niewoli, mimo przybrania nazwiska
Witast, ktére mogtoby przeciez oznacza¢ moc, wtadze, wptyw. Skoriczyta jak bankrut -
tak nazwata siebie w jednym z péinych wierszy Xiegi Poezji Idyllicznej”*".

DOBRY SYNEK

Chce, by powiedziano o mnie:
Byt Syn, tak zacny ogromnie,
Ze Matce, z wielkiej radosci
Rozrosty sie w piersiach kosci.

152 1zabela Filipiak, W.+M.= M.W., w: Nowa swiadomos¢ ptci w modernizmie..., dz. cyt., s. 139;

Zob. tez: lzabela Filipiak, Obszary odmiennosci..., dz. cyt. (rozdziat czwarty: Matka i mitos¢
szalona).

Brigitta Helbig-Mischewski, Maria Komornicka - spadek, dziedzictwo, szaleristwo, w: Ksiego-
wanie. Literatura, kobiety, pienigdze, red. Inga lwasiéw, Agata Zawiszewska, Szczecin 2014,
s. 142.

Tamze, s. 136.
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Takiemi Jg cieszyt dziwy,

Az zasmiat sie wzrok teskliwy,
Az zmarszczek dostata Smiechu
Od swobodnego oddechu.

Taka Jg rozgrzat cnota,

Ze miodg zndw jest Istota,
| objac tego nie moze,

Jak na nig przyszty te zorze;

Takim jg blaskiem szczesliwi,
Ze Sama Sobie sie dziwi,

12 Ona, iz wtasnie Ona
Wydata tego Eona;

Ze — patrzac na jego ruchy,
Sama nabrata otuchy,

|, cieszac sie, ze tak zdrowy,
Skrzydetka czuje u gtowy.

Ze, btogostawigc mu czoto,
Wspomina wdziecznie, wesoto,
Dzien —w ktérym zrodzit sie maty
Jej bohaterek wspaniaty;

Ze, patrzac na jego zycie;
O nowym widzi sie $wicie
Nieprzeczuwanej podrozy,
Ktéra Jej Niebo wrézy;

Ze z tego ognia radosci

Rozpuscit sie jad starosci,

I, za wniebowstepnem dziecieciem,
Zdumiata Swiat wniebowzieciem.

Bo Swiety dtug istnienia,

Idacy przez pokolenia,

Sptacit wskrzeszeniem ufnosci —
| otwarciem bram wiecznosci.

Tak chce, by rzeczono o mnie.
Lecz pewno trudno ogromnie
By¢ takim anielskim Synem?
Sprébuije... moze przeptyne™>.

Na tle trudnych rodzinnych relacji interesujgco jawi sie wiersz Dobry Synek,
w ktédrym meski podmiot wyraza pragnienie bycia ,anielskim Synem”. Chciatby dosta-
pi¢ takiego zaszczytu, chce, by tak o nim mowiono, ale jednoczesnie zdaje sobie spra-

13 Maria Komornicka, Dobry Synek, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.
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we, ze jest to niezwykle trudne zadanie. Marzy, by pamietano, ze byt radoscig matki,
ktéra Smiata sie i byta szczesliwa; ktéra mtodniata, kiedy otaczat jg swoim blaskiem; nie
mogta sie nadziwié, ze jest jego matka; byta z niego dumna oraz dostawata skrzydet
idgc drogg ku Niebu. Rodzicielka stawiana jest na wzdér Marii, matki Chrystusowe;j,
ktéra za ,wniebowstepujacym dziecieciem” dostepuje cudu wniebowziecia. Bohater
wiersza pragnie w ten sposob sptaci¢ swdj dtug istnienia. lzabela Filipiak zauwaza,
ze w wierszu Dobry synek ,idiotyczny optymizm i groteskowy rytm nie do korica zagtu-
szajg okrutng prawde - prawa romansu rodzinnego okazaty sie silniejsze, uwolnienie
matki - w sensie praktycznym i psychologicznym niemozliwe. Po tym wierszu proby
wywotywania Wybawicielki z utopijnej krainy Muz wygasng. Syn zostat postusznym
idiotg. Powrdcit do krainy idealizacji, gdzie obcinanie wiosdw czynione jest dla dobra
postrzyzonego, ktéremu wolno bawié sie, dziwi¢, dziecinnie¢ i wsrdd zaskakujgcych
poréwnan wysytaé 5.0.5”*°.

Syn w Xiedze wystepuje w podwdjnej roli, w planie ziemskim, dziecka, syna ro-
dzicdw, spadkobiercy rodu oraz w planie religijnym, syna Ojca Wszechwiecznego.
W wierszu Opinia a samopoczucie po raz kolejny pojawia sie postac¢ , dobrego syna”
w odniesieniu do matki.

Mowiq zem dobry syn...

bo Mamy
Duch piekny, jak Niebieskie bramy,
Jak tecza, ktorg ptyng chmury,
Tak mi unosi mysl| do gory,
Ze, jak do Maryi Nieba chdry,
Podnosze oczy do swej Mamym.

36 |zabela Filipiak, W.+M.= ML.W., w: Nowa swiadomos¢ ptci w modernizmie..., dz. cyt., s. 131.

17 Maria Komornicka, Opinia a samopoczucie, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.
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WIERSZE ROZNE (VARIA)

MIMOzZA
MEMENTO
PRZESTROGA
RADA
PARAFRAZA






MIMOZA

, — Dlaczego? — Pytaty drzewa ogrodnika —
,Dlaczego my gromadnie,

»A Mimoza tak samotnie stoi?

»Wszak kwitnie i pachnie tadnie?”

, — Tak; lecz tracic ja... wnet wiednie, zanika.
. . ;. . .1»158
»Sama niech wiec rosnie, skoro nas sie boi” ™.

Wspdlng cecha ,wierszy réznych” jest ich sentencyjnosé. Lapidarne, kilkunasto-
zdaniowe, zwiezte maksymy wyrazajace przestroge lub napomnienie, s3 natle catej
twdrczosci Marii Komornickiej nowoscig i stajg sie dowodem na eksperymentatorski
charakter Xiegi poezji idyllicznej. Z tego tez powodu warto przyjrzec sie im blizej.

Tematem pierwszego wiersza zatytutowanego Mimoza jest dialog, rozmowa
drzew otrzymujacych cechy ludzkie, z ogrodnikiem. Zadajg one pytanie o przyczyne
samotnosci kwitngcej i pieknie pachnacej rodliny — mimozy. Cztowiek zauwaza, ze boi
sie ona kontaktu z innymi, bowiem w zetknieciu z nimi wiednie iznika. Przyczyna sa-
motnosci tkwi w niej samej. Trudno nie dopatrzy¢ sie w Mimozie metafory ludzkiego
losu, wyobcowania jednostki wérdd innych, odrebnosci i innosci. Nie jej wing jest taki
stan, nie obwinia ona takze o to nikogo. | chociaz inni ludzie wyciagajg rece, dostrzega-
jac piekno isamotnos¢ poszczegdlnego cztowieka, woli on pozosta¢ na uboczu,
gdyz w ttumie ,wiednie, znika”. Taki typ cztowieka obawia sie ludzi ichociaz jest
na nich skazany, ucieka w samotnosc¢ i niezrozumienie.

MEMENTO

Pamietni, ze zyjem wiecznie,
Radosciom nie skapmy chwili.
Spieszy¢ sie w trudzie zbytecznie —
Pobawmy sie, Bracia mili!

Lecz pomni, ze CZEKA BOSTWO,
Duszy nie trwonmy na nice!
Rzu¢my tej ziemi ubdstwo —
Zgtebiajmy Nieb tajemnice!159

Wiersz tytutowym ,,memento” nawigzuje do Sredniowiecznego zawotania ,me-
mento mori” - pamietaj o Smieci, ktére przypominato o ludzkim przemijaniu, ulotnosci
i nietrwatosci zycia, stanowito tez argument przeciwko zbytniemu dazeniu ku sprawom
ziemskim. Wobec tego pierwszy wers z wiersza Komornickiej ,pamietni, ze zyjem
wiecznie” jest polemicznym dyskursem wobec utrwalonego w kulturze wzorca zycia.
Kolejne wersy zachecajg do czerpania radosci z zycia i korespondujg z Horacjariskim
zawofaniem ,carpe diem” - chwytaj dzien, ,bo przeciez nikt sie nie dowie, jakg nam
przyszto$é zgotuja bogowie” (Horacy, Piesni, 1,11,8). W zadziwiajgco fatwy sposdb

158 . . . .
Maria Komornicka, Mimoza, tamze.

159 . . .
Maria Komornicka, Memento, tamze.
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taczy poetka ze sobg te dwie sprzeczne wizje swiata, proponujgc witasng filozofie po-
strzegania zycia, ktéra wyraza sie w wierze, ze jest ono na ziemi jedynie formg przej-
Sciowa. Pojego zakornczeniu na cztowieka czeka Bdstwo, co implikuje zachowania,
by zastuzy¢ na spotkanie z nim: ,duszy nie trwonmy”, ,zgtebiajmy tajemnice”.

PRZESTROGA

Gdy idziesz do celu,
Nie utont w Srodkach
Jak sie to zdarza
Mistykom wielu™®.

RADA

Gdy cie nuda ¢mic zaczyna,
Potrzyj Lampe AIIadyna161

PARAFRAZA

— Czego pfaczesz? — mtodego pytat Polak stary.

Czy ci zle, ze uciekty Niemce i Tatary?

—Tys im ulegt — rzekt mtody — wiec bytes im wrogiem.
Jam zwyciezyt — i ofiar zapomnieé nie mogem.

Przestroga, Rada, Parafraza to luzne wypowiedzi na konkretne tematy, wyraza-
jace sie w krétkich, lapidarnych i oszczednych stowach. Sg wynikiem rozwazan, obser-
wacji i doswiadczen tak jednostkowych, jak i ogdlnych. Mogg stanowic¢ punkt wyjscia
do dalszych refleksji, sg jak lampa oswietlajgca droge. Reprezentujg mentalnos¢ wy-
powiadajacej je osoby, jej filozofie zycia, madros¢ i wiedze.

Xiega poezji idyllicznej to dzieto imponujacych rozmiaréw, zréznicowane tema-
tycznie i jakoSciowo. Chociaz trudno je jednoznacznie okresli¢, pobiezna lektura spisu
tresci dostarcza ciekawych informacji na temat jego zawartosci. Z obszernego tomu
dadza sie bowiem wyodrebnié cykle (lub grupy wierszy): Problemat zimowy, Krolewska
proza, Dary niewoli (rusycyzmy), Hymny nadziei, Szkice zimowe, Zielony paZdziernik
1917 r., Cichym wrzesniem, W lecie, Na cichym froncie oraz Na wiosne. Ponadto
w obrebie catosci znajdujg sie trzy wieksze utwory (dialog, idylla i romans), ktére two-
rzg odrebng i samoistng czesé, sg nimi: Ukfady o raj. Dialog Demiurga z duszq zbawio-
ng, Lucyfer w gnieZdzie. Mtodociana idylla z XIX wieku oraz Czartotfania i Seni. Romans
anemiczny. Wymienione teksty charakteryzuje wieksza dbatos¢ artystyczna, starannosc
zapisu, sg to réwniez utwory zwarte, najczesciej jednowatkowe o wyrazniej, klasycznej
konstrukcji opartej na wstepie, rozwinieciu i zakoriczeniu.

Pierwszy cykl zatytutowany Problemat zimowy sktada sie z dziewieciu ponume-
rowanych wierszy, w kolejnosci: Kon i czfowiek, Fenix, Zima dfuznikdw, Protest Aniofa,

160 N . -
Maria Komornicka, Przestroga, tamze.

Maria Komornicka, Rada, tamze.
Maria Komornicka, Parafraza, tamze.
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Rados¢ Aniotow, Wszechwzajemnsc, Harmonia, Noblesse Oblige oraz Sztuka i natura.
W pierwszym utworze, natle zimowego, mroznego pejzazu na zasadzie kontrastu
przedstawiony jest obraz cztowieka i zwierzecia.

Ja w futrze, butach, czapce... |...]

[...] ty, szlachetny Zwierz, co bosy, nagi, mocny, smolny,
Niedbale roztrgcasz biel lodowq skrq kopyta,

Mnie swiattem nosisz postusznie, chociem ptaz niewolnym.

Podmiot literacki ujawniajgcy sie w pierwszej osobie, wyraza podziw
nad niosgcym go koniem, ktéry lepiej od cztowieka znosi chtodne i lodowate warunki
atmosferyczne. Docenia poswiecenie zwierzecia, czuje wyrzuty sumienia, ze go wyko-
rzystuje i podziwia jego wytrzymatos¢. W analizowanym wierszu wiele ich rézni, zosta-
nie to jednak zneutralizowane w utworze Wszechwzajemnosé¢, w ktédrym narrator uka-
zuje podobienstwo iwzajemng zaleznos¢ miedzy koniem icztowiekiem. Ujawnia sie
ona w stowach:

Kon ciebie nosi, a ty, cho¢ go trudZzisz,
Zachwycasz go swq duszq wszechpojetng;

On wzmaga w tobie ruch — ty w nim mysl budzisz,
Ktorqg uskrzydla w tobie — jego tetnom.

Zimowa aura jest elementem tgczacym wiersz Kon i cztowiek z drugim cyklicz-
nym utworem Fenix. Na szczegdlne wyrdznienie zastuguje malowniczy opis zimy ujaw-
niajacy sie w obu wierszach.

Dotem $nieg, w gateziach mgta, gérq sine chmury.
Sniegiem zasypane siota, lasy, zamczyska.
Z okien majaczy swiatto, rzedami gwiazd btyska - -

Z pod lodu tetni piesn: zamknietych Syren cho'rylss.

W pierwszym z nich ,niepokalana Zima otula pieszczotg stary park”, ktéry
»W puchach tonie zawalony sniegiem”. Jest lodowata, mrozna ichtodna. W drugim
natomiast $niegiem zasypane s3 ,siofa, lasy, zamczyska” i park btogo-ponury. Ziemia
otulona jest puchem, w gateziach zamieszkuje mgta, na niebie ptyng sine chmury,
w oddali majaczg w oknach $wiatta, zas spod lodu stychaé syreni spiew. W tym bajecz-
nym obrazie pojawia sie Fenix mitologiczny, skrzydlaty ptak. ,Wiecznopidry”, promie-
nisty, swojg ognistoscig stanowi kontrast do zasniezonej ziemi. Jego miejsce jest
w btekitach, do ktérych powraca z podrdzy ,,nad chmurg sing” otaczajgca ziemie.

163 . . ;. . .
Maria Komornicka, Kon i cztowiek, tamze.

Maria Komornicka, Wszechwzajemnosé, tamze.
Maria Komornicka, Fenix, tamze.
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O, Ptaku! Do ciebie swiat w marmur stroi lice,

Ktéremu dos¢ — z lotu — na te cuda, zanim zging,
. , es . e . . .. 166

Spojrzeé... roztrgcic piany sniezne... i w Zenity .

Feniks - symbol storica, zyjacy w przestworzach, patrzacy jedynie na $wiat z lotu,
nie pojawia na kartach Xiegi bez powodu. Jest toposem wiecznego odradzania sie,
nieSmiertelnosci, zycia, ktdre nie kornczy sie, mimo $mierci. Na gruncie chrzescijariskim
staje sie symbolem zmartwychwstania i zycia wiecznego, poniewaz Chrystus, ktorego
strawity ognie meki, powstat na trzeci dzien, ,jak Feniks z popiotow” izatriumfowat
nad émiercig"®”’. Feniks w Xiedze poezji idyllicznej wpisuje sie w proces wiecznej prze-
miany, wiary w nieskonczonosé¢ bytow, w moc skrzydet, za pomocg ktérych mozna
dokonywac¢ transcendentalnych podrézy w nadswiaty. Komornicka korzysta
z metaforycznego znaczenia tego ptaka w kilku innych wierszach, m.in. Ukfady o raj.
Dialog Demiurga z duszq zbawiong, Lucyfer w gniezdzie. Mtodociana idylla z XIX wieku,
Spracowanym, Ztudzenia czy Oda do znikomosci.

Zrédto, ,Chimera” 1907, t. 10, s. 606

166 .
Tamze.

167 Leksykon symboli, red. Roman Jarosinski, Warszawa 1991.
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Do dwdéch wymienionych utwordw dotgcza takze trzeci wiersz Zima dtuznikdw,
w ktorym podmiot wystepuje w pierwszej osobie liczby mnogiej, okreslajgc sie jako
»my nedzni”. Wszyscy ludzie ukazani sg w pejoratywnym i negatywnym znaczeniu.

My, nedzni ludzie, ktorzy sie gramolim
Przez ten snieg, jak pétdretwe muchy w miodZzie,
I konia o grzbiet prosim; ktdorzy wolim

Drzec¢ w sytem zimnie, niz Raj miec¢ o gfodzielss.

W nastepnych wersach ludzie, cho¢ obdarzeni rozumem, postepujg wbrew
niemu. Tesknig za istnieniem wiecznym, ale zyjg w zametach przeczuc i intuicji, zawie-
szeni pomiedzy zachwytem a katuszg nad mroznej Zimy Wniebowzieciem.

Wymienione utwory charakteryzuje tozsama struktura poetycka. Zaréwno Kori
i cztowiek, Fenix, jak i Zima dfuznikéw to wiersze sktadajgce sie z czterech strof, dwie
pierwsze sg czterowersowe, za$ dwie pozostate trzywersowe. Swiadczy to
o przemyslanej konstrukcji utworéw, powigzanych wspdélnym tematem zimy, stano-
wigcej tto do wyrazenia mysli narratora. Cztowiek okazuje sie by¢ stworzeniem stabym,
delikatnym i niemadrym. Kon i skrzydlaty ptak to zwierzeta silne, mocne i wolne. Pod-
miot czujac ich i natury przewage, uswiadamia sobie nicos¢ rodzaju ludzkiego ijego
niepewnosc.

Owa matos¢ pogtebia kolejny wiersz zatytutowany Protest aniota. Cztowiek to
,hiepodlegty malec, padalec, stabe i bezpidrne Niemowle”, prowadzone za reke przez
Aniofa Stréza. | chociaz mate, bezbronne Dziecie zostaje wziete w opieke przez praoj-
cow, cierpigc ulega swoim stabosciom. Jego jedyng sitg jest umiejetno$¢ odczuwania.
Olsnienie i gtebokie wzruszenie dodajg mu energii i sg zaptatg Aniotom za opieke, tro-
ske i odczucie nieba.

A czyz Aniotom ty nie pfacisz, Dziecie!
luminacyq swych zdumionych oczu,
Po fantastycznym bujajgcych swiecie™®.

,Wdzieczne ludzkie serca” sg ztotem u Aniotéw. O pieknej naturze cztowieka
mowi pozostajgcy w tytutowej opozycji do poprzedniego utwor Radosc aniotéw. Owo
anielskie szczescie poréwnane zostaje do radosci Matki, ktérg cieszy piekno$¢ wyho-
dowanego w oranzerii kwiatu.

Podobnie z wami Wielcy Aniotowie:
Rozkwit cztowieczych ekstaz, to nektary
Umystow ich; gdziez stodsze znalezé czary 7

Wiersze Wszechwzajemnos¢, Harmonia oraz Noblesse Oblige tacza sie ze sobg
tematycznie. Drugi kontynuuje temat pierwszego, trzeci jest nawigzaniem do drugiego.
Dokonuje sie to takze w budowie wersyfikacyjnej, w ktérej poczatek kolejnego wiersza,

168 Maria Komornicka, Zima dtuznikéw, w: tejze, W Grabowie podczas wojny..., dz. cyt.

Maria Komornicka, Protest aniofa, tamze.
Maria Komornicka, Rados¢ aniotow, tamze.
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zwykle zaczyna sie zwrotem nawigzujagcym do ostatniej mysli poprzedniego utworu.
O powszechnej wzajemnosci méwi pierwszy wiersz, w drugim wychwalana jest harmo-
nia i jednos¢, trzeci zas staje sie zapowiedzig sity i mocy. Sztuka i natura, ostatni wiersz
z cyklu Problemat zimowy, przypomina o dwoistej naturze cztowieka, ktéry oproécz
ciata, ma takze dusze i o niej powinien pamietac i nie dac sie ,zaslepi¢ przez Iwéw pid-
ropusze”.

Kolejny zimowy cykl wchodzacy w sktad Xiegi poezji idyllicznej to Szkice zimowe.
Sktada sie on zczterech wierszy zatytutowanych: Ta najmilsza, Linia, Rados¢ sliw
oraz Odwilz. Tematem catego cyklu staje sie ,wykwintna, lekka, sucha” zima — czwarta
pora roku, bedgca elementem faczacym ispajajagcym wymienione utwory. | chociaz
pierwsze trzy z nich opisujg zime, jej piekno i delikatnosé¢, tak Odwilz staje sie juz po-
chwatg nadchodzacej wiosny, budzacej sie pod czujnym i wrazliwym okiem cztowieka.
Komornicka w wymienionych wierszach przedstawia zime zcata jej wspaniatoscia.
W opisie postuguje sie wyrazeniami i sformutowaniami wzmagajgcymi i potegujgcymi
odbidr i wrazenie czytelnika. Poetka uzywa wyszukanych metafor i poréwnan, nie brak
takze elementéw plastycznych idzwiekowych. Zima zatem staje sie ,tg najmilszg”,
kochang i bliskg, przynoszaca ,rados¢ sliwom”, drzewom i gatgzkom, ,,szatg godowg”
pokrywajaca gteboka i, sprezyécie czarng” ziemie'™.

W atmosferze tajemniczosci i magii utrzymany jest utwor Radosc¢ sliw, zabie-
giem personifikujgcym ukazujacy rozradowanie drzew owocowych, ktére zostaty obsy-
pane biatym puchem $niegu. | chociaz podmiot literacki wiersza odczuwat ich rados¢,
nie wiedziat skad sie ona bierze, dopdki nie ustyszat szeptu objasniajgcego owo zdarze-
nie: ,PRZED SWITEM SPADtO TROCHE SNIEGU”. Wystarczyto tylko ,troche” $niegu,
by swiat natury radosnie rozpromieniat. Stato sie to nocg, podczas, gdy ludzie spali
nieSwiadomi wagi tego, co sie dokonywato. Dopiero wstajgcy dzien, (a moze odblask
biatego $niegu?) uswiadomit wielkg przemiane. Zwykte zdarzenie atmosferyczne,
w wyobrazni iwrazliwosci artystycznej Komornickiej, urasta dorangi wydarzenia
o wadze magicznej i tajemniczej. Owg magie wypowiada podmiot w trzech wyrazach
oddzielonych wielokropkiem: ,Przed switem... troche $niegu... dniafo...”. Niezwyktos¢
tego zdarzenia odczu¢ moze jedynie cztowiek gteboko wrazliwy i obserwujacy nature,
2yjacy z nig w harmonii i fadzie. Czarna, sprezysta, mokra ziemia pokrywa sie lecgcymi
,gwiazdeczkami” sniegu, spadajgcymi i cienkg warstewka uktadajgcymi sie naturalnym
porzadkiem na poétzmarznietej i suchej przestrzeni.

Snieg taki swiezy, taki wonny,

Jak w karnawale kwiat konwalii;
Snieg taki ptynny, jak na balu
Lody przed strojnq w réze panng;
Snieg taki nikty, taki kruchy,

Jak najprzejrzystsza z porcelanek
W ktdrej wre Jahwy napdj boski!
Tak kruchy, czysty, tak znikomy!172

71 Zob. Marian Stala, Metafora w liryce Mtodej Polski. Metamorfozy widzenia poetyckiego,

Warszawa 1988.

72 Maria Komornicka, Rados¢ sliw, w: tejze, W Grabowie podczas waojny..., dz. cyt.
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W ukazanym przez Marie Komornickg opisie zimy nie ma miejsca na mrdz, nie
odczuwa sie przenikliwie chtodnego wiatru, z zamarzajgcymi dtonmi i zaczerwionymi
policzkami od chtodu. Przeciwnie. Atmosfera nadchodzgcego wieczoru, z wczesnymi
Swiatetkami w oknach, napawa ochotg na ciepta filizanke herbaty, z dodatkiem ciaste-
czek, ktérych delikatne rozgryzanie przywodzi na mysl spokojny spacer po swiezym
$niegu. Pijgca ciepty napdj kobieta daleka jest od obfitych, cielesnych ksztattéw mala-
rzy barokowych. Cechuje jg wykwintnosé¢, wstrzemiezliwosé i delikatnos¢, charaktery-
zujaca osoby wysoko urodzone, ,blade damy”. Salonowa pieknos¢ idealnie wpisuje sie
w zimowy pejzaz. Upersonifikowana pani utozsamia piekng strone najchtodniejszej
pory roku stajac sie kobietg z nie - ,Rubensowskich pejzazy”.

W ostatnim wierszu z cyklu Szkice zimowe zatytutowanym Odwilz Komornicka
opisuje euforyczny, z powodu nadchodzacej odwilzy, upersonifikowany stan parkowej
drogi. Ujawniajacy sie w meskim rodzaju podmiot literacki przyjmuje postawe obser-
watora zachodzacych zmian, ktéry zaskoczyt nature podczas jej wewnetrznych prze-
obrazen. Zostajg one poréwnane do ,pdt-snu”, bycia pomiedzy nocg a Switaniem.
Okres ten wydaje sie by¢ najczarowniejszym czasem zawieszenia natury i wpisanego
w jej cykliczne przemiany cztowieka.

Zycie Marii Komornickiej podczas pobytu w Grabowie wyznaczaly pory dnia
i roku. Park, ogrdd, sad to ulubione miejsca spacerowe poetki, a zarazem czeste moty-
wy przewodnie jej wierszy. Zyjac w odosobnieniu czuta jedno$¢ z natura, poddajac sie
jej wptywom oraz wraz z nig ulegajac zmianom i przeobrazeniom. Znajduje to swoje
odzwierciedlenie w cyklach: Problemat zimowy, W lecie, Szkice zimowe, Na wiosne
oraz w pojedynczych wierszach Snieg, Noc pazdziernikowa 1919 r., Czerwiec w polu,
Przedwiosnie, Kwiecieri w mrqcej alei czy Zegnaj, wiosno! Uporzadkowane ufozenie
wystepujgcych po sobie wierszy zatytutowanych Niespokojny ranek, Znojny dzien, Wie-
czor po stocie oraz W nocy, z pewnoscig nie jest przypadkowe imoze Swiadczyc
o kolejnosci powstawania tekstow majacych swoje przetozenie na zmieniajgca sie pore
dnia i nocy.

Nastrojowos¢

Najbardziej optymistycznym cyklem W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji
idyllicznej sa Hymny nadziei. Swiadcza o tym tytuty pojedynczych utwordw, sa to m. in.:
Dzis najwspanialszy dzien, Kazdy najlepszy, Mitujmy siebie samych, Jutro lepsze, Praw-
da jest radosna, Szanujmy zyczenia blizniego, Boga ujrzymy, Joies (Uciechy) czy Wszy-
scy jedna rodzina.

Pesymistyczng opozycje natomiast, odnajdziemy w utworach zatytutowanych
Znuzenie. Medytacja, Tyranka, Zale parcelanta, Splendid isolation, Starosé¢, Smutna
niedziela, Nostalgia, Pégase malade (Chory Pegaz) czy Spleen. tatwo zatem zauwazy¢,
Ze nie jest to jedynie przestrzen przesycona sielankowoscig i idyllicznoscig. Rozmaitos¢
tematycznych przedstawien artystycznych Xiegi wypetnia tad, porzadek i harmonia,
jednak bez tragicznych przezy¢ czy wiekszych emocjonalnych odczué. Czytajgcy moze
odnies¢ wrazenie, ze realnosc zostaje w utworze odsunieta na dalszy plan. Priorytetem
staje sie wyobraznia twodrcza autorki, ktorej najwiekszg ,choroba” zdaje sie by¢
wszechogarniajgca apatia i znuzenie.
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Ziemia ojcow

Wyrdzniajgcym sie utworem o tematyce patriotycznej jest wiersz Biedna Pol-
ska. Jest to jeden z piekniejszych tekstdw poruszajgcych problem ojczyzny, wolnosci
badz jej braku oraz ukazujgcy trudny przetom czaséw odzyskania panstwowosci. Bied-
na Polska to utrzymany w patetycznym stylu liryk, w ktérym snuje autorka piesn
o przysztej swietnosci ojczyzny, ktéra choé teraz jeszcze niekochana i,lezgca odto-
giem”, przebudzona — Zmartwychwstanie.

Biedna Polsko! ciebie dotqd jeszcze nikt nie kochat,
| o twojej wspaniatosci namietnie nie marzyt.

Ten i 6w na grobie twoim czasem wzniosle szlochat
Lub o zemscie, pijan gniewem, z kolegami gwarzyt.
Czyz, kochana, Swiecitabys marng nedzq takq?
tachmanami otulona smiesznie, ladajako173

Temat ,,0jczyzny” poruszony zostat réwniez w innych utworach z cyklu Krélewska poza,
wsrod ktorych warto wymieni¢ SpowiedZ Polski przed koronacjq czy Pierwszy walc
polityczny. W innych wierszach pojawiag sie watki pazdziernikowych wydarzern roku
1917, ,wojennych jencéw”, ,gtodnych wojakow” czy , ktopotédw okupacyjnych”. Poza
tym w wielu innych utworach powraca motyw powrotu do przesztosci, do korzeni Rodu
i dziedzictwa Ojcow.

Wiele jeszcze motywodw, tematow ipoje¢ pozostato do odkrycia w pdinej
tworczosci Marii Komornickiej. Niniejszy Szkic interpretacyjny stanowi zapowiedz kon-
tynuacji analityczno-interpretacyjnej pracy nad Xiegq, stajgc sie jednoczesnie zacheca
do indywidualnych poszukiwan i odczytan tej niezwyktej poez;ji.

Oprécz powyzszego zarysu, bedacego jedynie konspektem, warty podkresle-
nia jest fakt jezykoznawczego spojrzenia na teksty Xiegi. Przyktadem czeste wystepo-
wanie formantu wszech-, sygnalizujacego catos$é, uniwersum. Uzywany jest on zazwy-
czaj w nowatorskich okresleniach: wszechlice, wszechwierzyciel, wszechwidnokrezne,
wszechoglady, wszechutarczek, wszechprzestrzeni, wszechczasie, wszechniezawodny,
wszechludéw, wszechprzymierze, wszechrozterka, wszechobecnos¢, by wymienié tylko
niektore. Nowatorsko-eksperymentatorskie innowacje jezykowe dadzg sie réwniez
zauwazy¢ w okresleniach typu Jednomnédstwo, Wielowiele, Ogromdziecko, Wszechje-
dyny Zbiér Wszystkiego, Indywidualna Tajemnica, Dziejopis, Prostowidz, Niedoobja-

wienia i inne. Na osobng analize zastuguja nazwy Boga, jego istota i Béstwo'™".

3 Maria Komornicka, Biedna Polska, tamze.

W przewidziane]j czesci drugiej monografii szczegétowo przeanalizowane zostang motywy
zwigzane z Bogiem, Jego istotg, Bostwem oraz z dusza. W obecnym szkicu interpretacyjnym
temat ten zostaje zaledwie zarysowany.
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ZAKONCZENIE






Oddany do rak czytelnika tom Poezja ,idylliczna” Marii Komornickiej. Szkic in-
terpretacyjny to pierwsza cze$¢ analityczno-interpretacyjna wybranych utwordw,
wchodzacych w sktad Xiegi poezji idyllicznej, ostatniego dzieta poetki napisanego
w Grabowie w latach 1917/1927. Syntetyczne, opatrzone aparatem krytycznym wyda-
nie catosci Xiegi jest zamierzeniem autorki niniejszej monografii'””. Jest to takze pierw-
sze tego rodzaju opracowanie twodrczosci poetki, w catosci skupiajagce uwage
na tekstach literackich, kontekstowo jedynie odnoszace sie do watkéw biograficznych.
W publikacji zostat przeprowadzony eksperyment analityczny, polegajacy na probie
udowodnienia, ze o utworach Komornickiej mozna mowic¢ bez wiktania sie w jej tra-
giczng biografie. Czytelnik zostaje uwolniony od balastu licznych informacji odnosza-
cych sie do zycia poetki, kontekstow rodzinnych i chorobowych, po to witasnie, by bez
przeszkdd moc spotkac sie ztekstem odczytywanym nie przez pryzmat biografii,
ale tresci wtasnie. Kazdy czytajacy moze sam sobie odpowiedzie¢ na pytanie, jaka for-
me spotkania z autorkg chce przyjg¢. Wydaje sie, ze wsréd wielu réznorodnych, na-
ukowych i popularnonaukowych opracowan, dotyczacych zycia autorki Czarnych pto-
mieni (skadinad fascynujgcych i ciekawych!), zatracona zostata wartos¢ dla niej samej
najwazniejsza. To poezja bowiem stanowita gtéwnga oS jej zycia i to poetka byta przede
wszystkim, o czym Swiadczg analizowane wiersze z Xiegi poezji idyllicznej, ktéra
w swoim wiasnym wyobrazeniu pisata jako Piotr Odmieniec Wtast. Niezaleznie jednak
od tego, jaka forme rodzajowg wybrata (meska czy damska) - jak wolno przypuszczac -
czuta sie przede wszystkim poetg i powotanie to stato sie centralng osia jej zycia.

Nowatorstwo ujecia tematu moze zaskoczy¢ odbiorce przyzwyczajonego
do odczytywania poezji Komornickiej w nawigzaniu do jej zyciorysu. Wymaga takzie
wiekszego wysitku intelektualnego fakt, by zobaczy¢ wiersz w wierszu i analizowac¢ go
tylko jako tekst osadzony w pewnej konwencji literackiej, z okreslonymi tendencjami
i wyobrazeniami epoki. Nie jest to zabieg prosty wobec narostych, bluszczowatych
obrazéw, ktdre przez lata oplatajg utwory postrzegane przez pryzmat tragizmu zycia
poetki. Wydaje sie, ze w przypadku Komornickiej zapomniana zostata idea, ze wiersz
zyje swoim zyciem inalezy na niego patrze¢ jako na utwoér, w ktérym osobiste do-
Swiadczenia autora, jego poglady i stany, sg jedynie na sposéb literacki twérczo prze-
tworzone.

Mozna zada¢ w tym miejscu pytanie: czy utwory innych poetéw w podobny
sposOb sg analizowane? Czy przyktadowe wiersze Tadeusza Micinskiego, Leopolda
Staffa, Jana Kasprowicza, Maryli Wolskiej i innych, takze postrzegane sg przez pryzmat
biografii? Czy badaczy i czytelnikdw nie zawtadneta zanadto mysl o fascynujacej i nie

17 Marig Komornicka zajmuje sie juz od wielu lat zob. Piotr Odmieniec Wtast (Marya Komornic-

ka), Xiega poezji idyllicznej. Rzeczy francuskie..., dz. cyt.; Barbara Stelingowska, Pomiedzy
normalnosciq a szaleristwem. Marii Komornickiej przekraczanie siebie, w: Naruszone granice
kulturowe...., dz. cyt.; Doswiadczenie ciata w tekstach poetyckich Marii Komornic-
kiej, w: W kregu probleméw antropologii literatury..., dz. cyt.; Odkrywanie tozsamosci ptcio-
wej (gender identity), w: tejze, Modernizm kobiecy w literaturach stowianskich (na przykta-
dzie twdrczosci Marii Komornickiej i Anny Mar)..., dz. cyt., czy Obraz ,,szalonej” Marii Komor-
nickiej w listach, w: Formy czasu i szaleristwa w literaturze i sztuce, red. Barbara Stelingow-
ska, Ewa Kozak, Siedlce 2014.
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do koica wyjasnionej przemianie psychicznej Marii w Piotra Wtasta i ktoérzy
we wszystkim co zostato przez nig napisane dostrzegajg jedynie wptyw tej przemiany?

Warto zwrdci¢ uwage jeszcze na fakt, ze w wiekszosci opracowan zauwaza sie
wartos¢ twodrczosci Komornickiej sprzed czasu transformacji, dostrzega jej walory,
btyskotliwo$é, nadprzecietng inteligencje, zachwyt nad proza (przyktadem Biesy, Czar-
ne ptomienie czy Halszka), podkresla jako$¢ ttumaczen czy niezwykty zmyst krytyczny.
Po czasie przemiany natomiast jak gdyby istotna zawartos$¢ jej poezji zanika, ceni sie jg
o tyle, o ile odnosi sie do autorskich przezyé, traktuje jako dokument, z ktérego mozna
odczytac jedno zdanie wiecej, by zblizy¢ sie do zrozumienia fenomenu transformacji
psychicznej. Zdecydowanie za mato ceni sie jej poezje postrzegang przez pryzmat sa-
mej poezji, co przejawia sie juz w formutach nazewniczych, ktére wywotujg problema-
tycznosc. Jak méwic, pisac¢ i mysle¢ o Komornickiej? Kiedy to jeszcze ONA, a kiedy juz
ON? Pozwalajac na takie pytania - paradoksalnie - ulegamy obtedowi rodzajowemu,
ktory znika z chwilg uswiadomienia sobie, ze niezaleznie od tego, jak autorka o sobie
myslata i do jakiego w swoim odczuciu rodzaju ptciowego przynalezata, nie przeszta
biologicznej zmiany ptci, a zatem nadal byta tylko, az i wytacznie kobieta, cdrka, zong,
poetka - Marig Komornicka.

Czytelnikom, przyzwyczajonym do traktowania poetki po czasie przemiany
wymiennie, jako kobiete i mezczyzne, proponuje sie podczas odczytywania zawartej
w niniejszym zbiorze poezji, postawienie znaku réwnosci pomiedzy podmiotem = Ko-
mornicka = Wtastem. Pozwoli to na swobodne odczytywanie zaréwno poezji, widzianej
przez pryzmat biografii, jak i odwrotnie. Niejednokrotnie i wtym szkicu pojawity sie
aluzyjne nawigzania do zyciorysu poetyki, uczynione jednak, by wskaza¢ dociekliwemu
czytelnikowi kontekst, poszerzy¢ lub uzupetni¢ wiedze, uwypukli¢ zagadnienie (zob.
rozdziat Biograficzne reminiscencje). Zasadniczym jednak celem byto hermeneutyczne
skupienie sie na interpretacji tekstu literackiego w wezszym (jezyk, budowa) i szerszym
znaczeniu (strona metaforyczno-symboliczna) ukazujac go w klasycznym, filologicznym
kanonie. Ujecie to pozwala na pokazanie sztuki odstaniajacej egzystencje, ontologiczng
teorie bytu ijego natury, stajgc sie ogniwem tgczacym metodyke nauk humanistycz-
nych, filozofie iteorie poznania.

Gtownym kryterium wyboru wierszy zaprezentowanych w niniejszym tomie
byta spdjnos¢ tematyczna. Zaproponowane przestrzenie problematyczne sg zaledwie
szkicem i zarysem, a wybrane utwory otwierajg areaty badawcze zogniskowane wokot
nastepujgcych motywow: poeta ipoezja (Przedmowa, JAKIE TO DZIWNE! al-
bo Bouddha Bénédictin, Tyranka), innos¢ i nowos¢ (Jestem nowy, Sfinx), idyllicznos¢
i muzycznosé (tkania lesne (z muzykq), Piosnka o wietrzyku (z melodig), Deszczobajka-
batatajka (z muzykg), Na nute ,Matgorzatki”, Na nute ,Strazackiej”, Na nute , Okrez-
nej”, Na nute ,Dgbrowskiego”, Na nute ,,Umart Maciek”, Na nute ,Jaworowe ludzie”),
normalnosc i choroba (Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatoryow)), Medytacja znacho-
ra), konteksty biograficzne (Pierwsze dzieciristwo, Mama, Dobry Synek) oraz wiersze
rézne (Mimoza, Memento, Przestroga, Rada, Parafraza). Monografia nie wyczerpuje
tematu rozmowy o Xiedze, ukazywanej w réznych aspektach. Jest otwarciem dialogu
wokét niej. Jednak, aby mowi¢ o wierszach, trzeba je znaé, czytaé i nauczy¢ sie rozpo-
znawac pojawiajace sie w nich liczne tropy i nawigzania. Nie nalezy réwniez zapominac
o epoce, w ktérej powstawaty, a ktéra w znaczacy sposdb wptyneta naich wartosc
artystyczna.
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Xiega ,,dostepna jest jasnemu zrozumieniu” w kilku wymiarach. Oprdécz indy-
widualnego, bliskiego kazdemu cztowiekowi spotkania z tekstem iodczytywania go,
pozostaje spdjna z konwencjami epoki, zwtaszcza w zwigzku z kategoriami filozoficz-
nymi, ktére stawiajg zasadnicze pytania o dusze, Boga i cztowieka. Dotyka zatem Ko-
mornicka tematéw niewyrazalnych, nienazwanych, innych. | to wtasnie ta sfera wydaje
sie petni¢ najwazniejsza role w catym utworze. Postugujac sie retoryka bedacg na styku
religii i mistyki, prébuje utomnym ludzkim jezykiem nazywa¢ niewyobrazalne, pozosta-
jace poza granicami ludzkiej wyobraini, wyrazajac sfere tajemniczego, nieznanego
Absolutu, transcendenc;ji. Jest to potrzeba poznania, zgtebienia i zrozumienia. Zespole-
nie z Bogiem, dgznos¢ do iluminacji, dotarcie do zaswiatéw i odkrycie zagadki bytu to
cel gtéwny. Na przeszkodzie stoi ciato, cielesna ,staba” powtoka, ktdra ogranicza abso-
lutne poznanie. Stad préba przeanielenia, pragnienie lotu, skrzydta uramion istép,
powrét do prajedni”*”®.

Monografia w szkicowy sposdb odstania warsztat poetycki Komornickiej z lat
1917/1927. Niewiele wiadomo na temat jej pdzniejszej tworczosci, listy do przyjaciot
i rodziny réwniez nie przynosza zadnych informacji na ten temat. Chociaz zycie nazna-
czyto jg cierpieniem iodsunieciem od Swiata literatury, pozostata do konca wierna
swoim poglagdom i pasji tworzenia. Choroba nie zagtuszyta w niej naturalnej potrzeby
wiedzy natemat nowosci kulturalnych, spotecznych. Zdomu im. Rodziny Marii
w Izabelinie, w ktérym spedzita swoje ostatnie lata (zmarta w 1949 roku) zwracata sie
wielokrotnie z prosbg o informacje zwigzane zinnowacjami wydawniczymi, czekata
na czasopisma, czytata, doradzata, recenzowata (na uzytek domowy, nie wydawniczy)
nadsytane jej utwory. W listach do Zofii Villaume-Zahrtowej, z ktérg czesto korespon-
dowata, opisywata swoje uwagi o przeczytanych lekturach. ,Przeczytatam ,Medalio-
ny”, sprawity mi wielkg przykros¢, ze wzgledu na zyczliwosé dla Zosi N. - Zresztg zacho-
wam ,suspense” w sprawie tak dla mnie zawitej, - utworu kobiety tak duzej miary,
ktéra lata samolotem i bez leku rozglada sie po koszmarach dnia [...]"""7 i dalej w tym
samym liscie pisze ,Twoich rekopiséw nie miatem jeszcze czasu przeczyta¢, choé naj-
wiecej mnie interesujg”. Wypowiadata sie rowniez natematy kulturowe, proroczo
przeczuwajac: ,Ostatecznie, najpowabniej dzi§ przedstawia sie «Tworczosé»
i «Nowiny». Ale gdzie im do naszych czaséw! Mam wrazenie, ze zblizamy sie do epoki
bez literatury, architektonicznej i muzykalnej, kinoradiofonicznej [...]”*7.. W innym
miejscu napisze swiadoma petnionej przez wiele lat roli: ,Jaka jest tres¢ twego drama-
tu? Napisz, jezeli Ci do spetnienia planu nie trzeba milczenia... Jako doswiadczony po-
eta, radzitbym Ci tez nie dac sie skusi¢ efektownym okropnosciom; jedynie takie spra-
wy ktére bys$ chciata unieé¢ z soba, do swej Wiecznosci”'”®. Na dwa miesigce przed
Smiercig skarzyta sie ,Z gazet troche wiecej moge korzystac, jednak lektorka by sie
przydata, ale nie ma nikogo zdatnego”**°. Ktopoty ze wzrokiem uniemozliwiaty jej czy-
tanie, pisanie réwniez przychodzito jej z trudem.

76 Maria Podraza-Kwiatkowska, Wolnos¢ i transcendencja..., dz. cyt., s. 80.

Maria Komornicka, Listy..., dz. cyt., s. 500.
Tamze, s. 500.
Tamze, s. 519.
Tamze, s. 539.
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* ¥ %

Wybrane wiersze wchodzace w sktad W Grabowie podczas wojny. Xiega poezji
idyllicznej to teksty, ktore w wiekszoSci poraz pierwszy zostajg opublikowane
w catosci. Niektére z nich ukazaty sie w innych opracowaniach, pozostate mozna po-
traktowac jako prawdziwy debiut autorki. Maria Komornicka pragneta, by Xiega zostata
wydana drukiem, co w czesciowy chociaz sposéb zostaje w niniejszej publikacji zreali-
zowane.
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SUMMARY

“Idyllic” poetry by Maria Komornicka. An interpretational outline is the first,
analytical and interpretational study dealing with the selected poems that comprise
the poet’s last work written in Grabow between 1917 and 1927. It is also the first dis-
sertation of this type that focusses fully on the literary texts, with only slight, contex-
tual references to her biography. The monograph is an analytical experiment consisting
in the attempt to demonstrate that Komornicka's work may be discussed without re-
gard to Komornicka herself, without becoming entangled in her tragic fate. Each read-
er may decide for themselves what form their meeting with the author is to take. It
seems that in the many purely scientific, as well as popular science essays concerning
the poet’s life, as fascinating and interesting as these may be, the values that were of
key significance for herself have not received the sufficient amount of attention. After
all, it was poetry that formed the most crucial value of her life, she was a poet first and
foremost, which is best evidenced by poems from Xiega poezji idyllicznej, written
by the author hidden behind the character of Piotr Odmieniec Wtast. Regardless of the
gender form adopted by the author (masculine or feminine), she felt to be a poet —
a vocation that has become the center piece of her entire life.

The novel approach to the issue at hand may come as a surprise for the read-
er used to looking at Komornicka’s poetry through the lens of her life experience. It
also requires a greater intellectual effort to discern a poem inside of the poem and to
analyze it solely as a work rooted in a certain literary convention, with era-specific
trends and ideas taken into consideration as well.

The outline contains certain implications concerning the poet’s biography.
These are made, however, with the objective of presenting the inquisitive reader with
the right context, as well as expanding and supplementing their knowledge, or stress-
ing a problem at hand. The primary aim of the monograph was to focus, in
a hermeneutical manner, on interpreting a literary text both in the narrower (lan-
guage, structure) and broader (symbols, hyperboles) meaning, with the overall analysis
presented in accordance with classic, philological canons. Such an approach makes it
possible to reveal literary art that depicts pure human existence, the ontological study
of the nature of being, becoming the link between the methodology of the humanities,
philosophy and theory of cognition.

The selection of poems presented in this monograph was based primarily on
the criterion of thematic cohesion. It needs to be noted that the analysis presented
fails, by any means, to exhaust the topic, as a more extensive cognitive sphere could
be built around it. The problem-specific areas identified assume the form of an outline
only, and the works selected open up space for additional research focusing on the
following areas: poet and poetry (Przedmowa, JAKIE TO DZIWNE! albo Bouddha
Bénédictin, Tyranka), discordance and novelty (Jestem nowy, Sfinx), idyllic characte-
rand musicality (tkania lesne (z muzykg), Piosnka o wietrzyku (z melodiq), Deszczobaj-
ka-batatajka (z muzykq), Na nute ,Matgorzatki”, Na nute ,Strazackiej”, Na nute
,Okreznej”, Na nute ,,Dgbrowskiego”, Na nute ,,Umart Maciek”, Na nute ,Jaworowe
ludzie”, normality and suffering (Wizyta doktorska (Obrazek z Sanatorydw), Medytacja
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znachora), biographical contexts (Pierwsze dziecinstwo, Mama, Dobry Synek) and
assorted poems (Mimoza, Memento, Przestroga, Rada, Parafraza).

The monograph attempts to reveal the array of Komornicka’s literary skills she
successfully relied upon between 1917 and 1927. It fails to exhaust the issue of Xiega —
a work presented from many different viewpoints. It only initiates a dialogue around it.
But in order to discuss poems, one needs to read and know them, as only such an
approach makes it possible to recognize the wide range of clues and references con-
tained therein. The selected poems comprising W Grabowie podczas wojny. Xiega
poezji idyllicznej are texts that are published, in the majority of cases, in full for the
very first time. Some of them have already appeared in other dissertations, while oth-
ers may be considered to be the author’s true debut. It was Maria Komornicka’s desire
for Xiega to be published in print. The present publication is a partial fulfillment of that
dream.
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